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ЭКОНОМИКА 

 

 

Э.В.Маскаленко, М.К.Медведев 
 

Альтернативная энергетика 
Испании и Чили  

 
Прогнозы и перспективы в условиях энергетического 
перехода 
 
 

В данной статье проведен сравнительный анализ действий и достижений Коро-
левства Испании и Республики Чили в области «зеленой» энергетики. За послед-
нее десятилетие оба государства проделали масштабную работу по декарбониза-
ции экономики и стали одними из лидеров в своих регионах по темпам реализации 
энергетического перехода. При этом стратегии и механизмы деятельности Чили и 
Испании в области развития альтернативной энергетики во многом отличаются. 
При наличии ряда сопоставимых условий и предпосылок для развития отрасли, 
при одинаковой доле альтернативных источников в энергетике Испания и Чили 
достигли разных социально-экономических показателей. Для выявления потенци-
ала развития возобновляемых источников энергии в обеих странах авторы выде-
лили три фактора (экономический, политический и энергетический), разработав 
прогноз достижения целей по «зеленой» энергетике в соответствии с государ-
ственными стратегиями.  

Ключевые слова: Испания, Чили, возобновляемые источники энергии, декар-
бонизация экономики, климатическая политика, международное энергетическое 
сотрудничество. 

DOI: 10.31857/S0044748X24060014 
 
Статья поступила в редакцию 20.09.2023. 

 
 

Данная статья завершает цикл исследований авторов, связанных с изу-
чением сферы возобновляемых источников энергии (ВИЭ) в Европейском 
союзе (ЕС) и Латинской Америке на примере Испании и Чили. Ранее фокус 
анализа был обращен на путь Чили к «зеленому» лидерству в Латинской 
__________ 

Элина Валентиновна Маскаленко — старший преподаватель кафедры междуна-
родного предпринимательства Санкт-Петербургского ГУАП (РФ, 190000 Санкт-
Петербург, ул. Большая Морская, д. 67, el.maskalenko@yandex.ru, ORCID 0000-0002-9382-
699X); Матвей Кириллович Медведев — студент кафедры международного предпри-
нимательства Санкт-Петербургского ГУАП (РФ, 190000 Санкт-Петербург, ул. Большая 
Морская, д. 67, matvey.medvedev.2014@yandex.ru, ORCID: 0000-0002-8450-5422). 
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Америке и на развитие возобновляемых источников энергии в Испании в 
контексте экологической политики Европейского союза [1; 2].  

Энергетический переход и декарбонизация экономики стали одними из 
главных глобальных трендов XXI в. Массовое распространение альтерна-
тивной энергии, начавшееся преимущественно в Европе, постепенно пе-
решло и в регионы с развивающейся экономикой. Страны Латинской Аме-
рики, обладая огромным потенциалом в сфере ВИЭ, за короткий промежу-
ток времени стали фактически «пионерами» внедрения «зеленой» энерге-
тики. Модель адаптации устойчивого развития, использованная в Латин-
ской Америке, стала важным фактором развития интеграционного и эко-
номического потенциала стран региона в области энергетики [3].  

Целью данного исследования является выявление потенциала развития 
ВИЭ в Испании и Чили. В задачи данной работы входят сравнение подхо-
дов Чили и Испании в области развития альтернативной энергетики, по-
строение прогнозов и анализ потенциала двух государств. В статье исполь-
зован комплексный системный подход, позволивший выделить и исследо-
вать основные критерии сравнения моделей энергетического перехода двух 
государств. В работе применяется метод сравнительного анализа отрасли 
альтернативной энергетики Испании и Чили в страновом разрезе, с помо-
щью которого авторы определили особенности реализации проводимой клима-
тической политики: на уровне региональных объединений и международной 
кооперации, что способствовало выявлению ключевых характеристик интегра-
ционных подходов к осуществлению энергетического перехода в рамках кон-
цепции Целей устойчивого развития ООН (ЦУР ООН). Применение факторно-
го анализа позволило выявить ключевые направления развития ВИЭ в выбран-
ных для исследования государствах. Были изучены статические данные и рас-
смотрена текущая ситуация на рынке альтернативной энергии в Испании и Чи-
ли, а также построены прогнозы до 2030 г.  

Чили и Испания выбраны для сравнения как наиболее близкие по объе-
мам «зеленых» источников в энергетическом балансе, а также как лидеры в 
своих регионах в области внедрения ВИЭ. Обе страны обладают необхо-
димыми климатическими ресурсами для развития данной отрасли и в то же 
время остаются импортерами ископаемых видов топлива, так как не обла-
дают достаточными природными ресурсами для обеспечения собственной 
энергетической безопасности. Приоритетами климатической политики Ис-
пании и Чили являются развитие энергетики в сфере «зеленых» технологий 
путем привлечения инвестиций, увеличение объемов потребления энергии 
за счет альтернативных источников и др. Несмотря на это, государствен-
ные программы наглядно демонстрируют и разницу в проводимой полити-
ке как в Европе, так и в Латинской Америке. Сравнение специфики 
подходов и темпов перехода на «зеленую» энергетику государств, не 
имеющих достаточную ресурсную базу в традиционной энергетике, а 
также определение потенциала в достижении климатической повестки 
представляются важными аспектами для изучения энергетического не-
равенства стран и регионов. 

Тема энергетического перехода в Латинской Америке и Европейском 
союзе затрагивается в целом ряде исследований. Прежде всего, стоит обра-
титься к публикациям авторитетных международных экономических и по-
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литических институтов, в сферу деятельности которых входит анализ про-
блем и перспектив развития альтернативной энергетики. Так, в отчете Эко-
номической комиссии для Латинский Америки и Карибского бассейна 
(ЭКЛАК) отмечается, что с 2014 г. объем новых производственных мощ-
ностей ВИЭ в Латинской Америке ежегодно растет в среднем на 5%, а ре-
гион опережает среднемировые показатели по внедрению «зеленой» энер-
гии. Рост связан с включением в энергетическую матрицу таких современ-
ных видов топлива, как биотопливо и водород. Кроме того, увеличение до-
ли ВИЭ в значительной степени зависит от гидроэнергетических проектов 
[4]. В этой публикации особое внимание уделяется выполнению седьмой 
Цели устойчивого развития ООН, в исследовании рассматривается альтер-
нативная энергетика лишь некоторых стран региона с совершенно различ-
ным энергетическим профилем и уровнем социально-экономического раз-
вития, что затрудняет процесс выявления общих тенденций, характерных 
для всей Латинской Америки. 

Что касается Чили, то эксперты ЭКЛАК отмечают активную деятель-
ность страны в рамках международного сотрудничества по развитию ВИЭ. 
В качестве члена Тихоокеанского альянса (Alianza del Pacífico, AP) Чили 
участвует в деятельности Рабочей группы по финансам и устойчивому раз-
витию. За пределами региона страна является частью MinSus — программы 
устойчивого управления минеральными ресурсами, в партнерстве с 
ЭКЛАК. С 2020 г. министерство финансов при содействии Программы 
развития ООН (ПРООН) разрабатывает налоговую базу для оценки эффек-
тивности государственных и частных инвестиций в экологизацию. В отче-
тах ЭКЛАК не отражена кооперация Чили на двусторонней основе с целым 
рядом государств — лидеров в области ВИЭ, хотя отмечаются успехи 
страны во внутренней климатической политике. Так, в 2019 г. Чили 
была первой страной в регионе, выпустившей «зеленые» облигации; в 
2022 г. она первой в мире выпустила облигации, привязанные к устой-
чивому развитию, на которые в настоящее время приходится 28,7% 
государственного долга [5]. 

Испания также является активным участником международного диалога 
по вопросам ВИЭ; она — основатель и донор EUROCLIMA+, программы 
Европейской комиссии (ЕК), направленной на развитие альтернативной 
энергетики в странах Латинской и Карибской Америки (ЛАКБ) при финан-
совой и технологической поддержке ЕС. В рамках данной программы в 
Чили и Испании провели масштабную работу по созданию национальных 
климатических программ до 2050 г.; данные документы стали одними из 
самых передовых в области ВИЭ во всем мире [6]. Несмотря на ряд дости-
жений в области двустороннего сотрудничества, ЕК не упоминает об оче-
видно недостаточном уровне двустороннего взаимодействия по вопросам 
ВИЭ, чему как раз посвящена часть данного исследования. 

В публикации Межамериканского банка развития (Banco Interamericano 
de Desarrollo, BID) отмечается, что крайне эффективным шагом для Чили 
стало введение так называемого зеленого налога на выбросы углерода в    
2017 г.; его размер составляет 5 долл. за тонну CO2 и распространяется на 
все промышленные или энергетические объекты страны, которые ежегодно 
выделяют более 25 тыс. т углерода [7]. Эффективность данной меры, а 
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также прочих экономических инструментов, влияющих на энергопотреб-
ление, таких как налог на нефть, механизм стабилизации цен на топливо и 
фонды стабилизации цен на нефть, подтверждается в работе Л.Н.Симо-
новой, А.В.Бобровникова и Н.Н.Холодкова [8, сс. 271-274].  

Таким образом, данное исследование опирается на множество отечест-
венных и зарубежных трудов, посвященных вопросам развития альтерна-
тивной энергетики в Европе и Латинской Америке. В то же время в науч-
ной литературе не проводились сравнения развития латиноамериканского 
и европейского государств в области «зеленой энергетики» по критериям, 
приведенным в представленной ниже работе. Испания и Чили, несмотря на 
наличие довольно схожих «зеленых» показателей, никогда не сопоставля-
лись как потенциальные лидеры «зеленого» рынка не только в своих реги-
онах, но и в мировой энергетической системе.  

 
ФАКТОРНЫЙ  АНАЛИЗ  ИСПАНИИ  И  ЧИЛИ  В  УСЛОВИЯХ 
«ЗЕЛЕНОГО»  ПЕРЕХОДА 

 
На современном этапе развития одной из характерных черт политики 

многих латиноамериканских государств являются значительные усилия, 
предпринимаемые правительствами в целях повышения уровня энергети-
ческой интеграции в регионе и оптимизации использования потенциала 
каждой страны. Однако тема интеграции в сфере ВИЭ до сих пор не про-
рабатывалась на должном уровне, что привело страны Латинской Америки 
к существенному отставанию от государств ЕС, где международная коопе-
рация в данной сфере развита очень хорошо. В условиях хрупкого внутри-
регионального баланса сил в ЛАКБ и поиска места региона на мировой 
арене, развитие ВИЭ является еще одним из поводов для политической 
консолидации Латинской Америки [9].  

Страны ЛАКБ, в частности Чили, активно вовлечены в международ-
ную борьбу с последствиями глобального изменения климата. Одним 
из способов этой борьбы является переход на «зеленые» источники 
энергии. Международная торговля является инструментом, который 
может как способствовать расширению объемов ВИЭ, так и стать 
неким барьером. Государствам региона необходимо адаптировать кли-
матическую и торговую политику к требованиям энергетического 
рынка и целям устойчивого развития [10]. 

Ископаемые виды топлива все еще доминируют на энергетическом 
рынке Латинской Америки, однако с каждым годом ВИЭ становятся все 
более конкурентоспособными, их объемы постепенно сравниваются, 
например, с объемами выработки природного газа и другими традицион-
ными видами энергии [11]. Рассмотрение развития данной сферы на при-
мере двух государств наглядно демонстрирует потенциал стран и темп 
энергетического перехода в Европе и Латинской Америке. 

Испания и Чили являются одними из лидеров в реализации политики 
«зеленого» перехода на возобновляемые источники энергии. Стоит выде-
лить несколько факторов, чтобы охарактеризовать различия, влияющие на 
применение ВИЭ в этих странах: энергетический фактор; государственная 
и климатическая политика; инвестиционный фактор. 
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ЭНЕРГЕТИЧЕСКИЙ  ФАКТОР 
 
Доля ВИЭ в производстве электроэнергии у Испании и Чили в 2021 г. 

составили 46,7% и 42,7% от общего энергобаланса соответственно [12; 13]. 
При этом объем потребления электроэнергии в среднем на одного жителя в 
2021 г. в Испании составил 33,228 Квт/ч, в Чили 24,056 Квт/ч. Обе страны 
потребляют много энергии, но показатели ее производства существенно 
отличаются. За 2022 г. Испания выработала 276,3 ТВ/ч, а Чили — всего 
лишь 87,75 ТВ/ч. При высоком уровне потребления в обеих странах такая 
разница более чем в 3 раза говорит о том, что общий энергобаланс Испа-
нии без разделения по источникам значительно больше, чем в Чили [14; 
15]. Отметим, что доля энергии, полученной от невозобновляемых источ-
ников, за 2021 г. в Испании составила 53,30%, в то время как в Чили — 
57,29% [7; 8]. Исходя из этих цифр, можно сделать вывод о том, что тради-
ционные виды топлива все еще преобладают в энергобалансе обеих стран. 
При этом отличительной особенностью энергобаланса Испании является 
наличие атомной энергии, которая импортируется преимущественно из 
Франции и в среднем составляет 9% (рис. 1).  

 
Рис. 1. СТРУКТУРА  ПРОИЗВОДСТВА  ЭНЕРГИИ  В  ИСПАНИИ  И  ЧИЛИ 

ПО  ВИДАМ  ИСТОЧНИКОВ (в %)  
 

 
_____________ 

Источник: [16].  
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Согласно данным, приведенным на рисунке 1, Испания смогла почти 
отказаться от использования угля, в то время как в Чили он занимает вто-
рую позицию. За последние несколько лет в обеих странах также снизился 
уровень потребляемого газа, но в 2021 г. Испания все еще серьезно зависе-
ла от этого вида топлива. Видно, что структура альтернативной энергетики 
разная. Ветрогенерация в Испании гораздо более развита, в то время как в 
Чили на данный тип приходится меньше всего потребляемой энергии. Чи-
ли превосходит Испанию в области гидроэнергетики и солнечной энергии. 
Чили успешнее производит энергию с помощью таких альтернативных ис-
точников, как биотопливо, геотермальная энергия и т.д. Такому успеху в 
развитии ВИЭ способствовал принятый в 2013 г. «Закон 20/25», в котором 
правительство Чили определило главную цель по энергоэффективности: 
достичь выработки 20% электроэнергии с помощью различных альтерна-
тивных источников к 2025 г. [17] 

Зависимость Чили от угля препятствует развитию экологически чистой 
энергетики, однако страна ведет активную деятельность по решению дан-
ной проблемы. Одним из положений Национальной энергетической поли-
тики Чили до 2050 г. является полный отказ от угля к 2040 г. Таким обра-
зом, в скором времени в стране освободится огромная доля рынка энерго-
ресурсов, которая должна быть заполнена другими источниками [2]. Испа-
ния же показала успешные результаты в сокращении объемов потребления 
угля и уже обладает опытом планомерного отказа от угольных ТЭЦ. Ис-
панский пример процесса выведения из энергосистемы угольных произ-
водств может стать основой для реализации национального плана Чили. 

Еще одним успешным примером является развитие ветровой энергии в 
Испании. В 2021 г. ветроэнергетика стала крупнейшим источником элек-
троэнергии в Испании с ростом объема выработки в 2,7% по сравнению с 
предыдущим годом и общим ростом в 842,61 МВт. Данный сектор ВИЭ 
занял первое место в стране среди всех видов альтернативной энергии с 
показателем в 25,7% от всей произведенной «зеленой» энергии, Испания 
находится на седьмом месте в Европе по объему новых инвестиций —       
1,5 млрд евро — в ветроэнергетику. Кроме того, в 2021 г. национальные 
инвестиции в НИОКР, связанные с ветроэнергетикой, составили около      
12 млн евро [18].  

Чили испытывает ряд трудностей с масштабным введением новых вет-
рогенерирующих мощностей в энергосистему; данный показатель на лето 
2022 г. составлял лишь 3 200 МВт [19]. Такой разрыв в более чем девять 
раз связан с тем, что Чили начала активное строительство ветряных парков 
лишь в 2015 г., когда объем генерации составлял всего 912 МВт. К тому же 
пандемия COVID-19 привела к проблемам с логистикой и приостановке 
нескольких крупных проектов, которые находились в стадии строитель-
ства. Несмотря на это сегодня в Чили реализуются три масштабных проек-
та ветропарков, которые будут введены в эксплуатацию в ближайшие не-
сколько лет: парк на 400 МВт от норвежской компании Statkraft AS, круп-
нейший в стране парк чилийской компании Colbun на 900 МВт в пустыне 
Атакама и ветропарк La Cabaña от Enel Chile на 110 МВт [20; 21]. Рынок 
Чили в области ветроэнергии небольшой, но, учитывая процесс преодоле-
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ния коронакризиса и темпы текущего роста, он становится все более при-
влекательным для инвестиций и международной кооперации. 

Испания, являясь одним из европейских лидеров в области ветрогенера-
ции, также занимает определенную нишу на «зеленом» рынке Чили. К 
примеру, Repsol и Ibereólica Renovables в феврале 2023 г. ввели в эксплуа-
тацию уже второй ветропарк в регионе Атакама мощностью 165,3 МВт, 
который позволит чилийской энергетике получать электроэнергию для бо-
лее чем 150 тыс. домохозяйств [22]. Продолжение такого сотрудничества 
позволит испанским инвесторам получать все больший объем дивидендов, 
а для Чили это даст возможность быстро развивать данный сектор ВИЭ, 
испытывающий острую необходимость в дополнительном финансирова-
нии. Обе страны работают над развитием в области получения «зеленого» 
водорода. Учитывая рост популярности этого инновационного вида полу-
чения энергии, у них есть перспективы по совместному созданию и разви-
тию водородных производств. 

Несмотря на то, что интенсивное развитие водородной энергетики нача-
лось сравнительно недавно, Испания уже достигла значительных успехов в 
этой отрасли. По данным консалтинговой компании Wood Mackenzie в пер-
вом квартале 2022 г. на Испанию приходилось 20% мировых проектов по 
производству «зеленого» водорода, что ставит ее на второе место после 
США [23]. Для полноценного внедрения водородных технологий в энерго-
баланс страны испанское правительство в 2021 г. разработало «водород-
ную» дорожную карту с целями до 2030 и 2050 гг. Документ был ратифи-
цирован в рамках общей водородной стратегии ЕС и предусматривает 
строительство не менее 100 водородных производств и внедрение 4 ГВт 
вырабатывающих мощностей к 2030 г. [24]. В стране уже начали создавать 
амбициозные водородные проекты. В 2022 г. испанская нефтяная компания 
Cepsa инвестировала 3 млрд евро в строительство водородного кластера, 
который будет производить 300 тыс. т водорода в год, а генерирующие 
мощности будут использоваться для питания нефтеперерабатывающих за-
водов компании, а также для местного судоходства и грузоперевозок [25]. 
Испания стремится позиционировать себя в качестве будущего технологи-
ческого лидера в области «зеленого» водорода. Однако получение энергии 
с помощью водорода сопряжено с техническими трудностями и высокой 
стоимостью производства [26]. 

Схожая ситуация в области получения «зеленого» водорода сложилась в 
Чили. Государство претендует не только на региональное, но и на мировое 
лидерство в данной отрасли ВИЭ. По оценкам Международного агентства 
по возобновляемым источникам энергии (International Renewable Energy 
Agency, IRENA), к 2050 г. на долю водорода будет приходиться до 12% ми-
рового энергопотребления [27]. В связи с этим Национальная стратегия 
производства «зеленого» водорода, представленная в ноябре 2020 г., 
направлена на то, чтобы к концу десятилетия Чили производила самый 
дешевый в мире «зеленый» водород, а к 2040 г. вошла в тройку ведущих 
мировых экспортеров [28]. В рамках стратегии особая роль отводится ре-
гионам Огненная Земля и чилийской части Антарктиды. Например, в реги-
оне Магальянес ведется строительство крупнейшего в Латинской Америке 
завода по выработке «зеленого» водорода. Благодаря этому проекту Чили в 
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перспективе может стать единоличным региональным лидером «зеленого» 
водорода [2].  

Несмотря на активное строительство крупнейших водородных класте-
ров, уровень испанско-чилийской кооперации пока не очень высокий. В 
перспективе двустороннее взаимодействие могло бы способствовать более 
активному технологическому развитию данной отрасли в обеих странах и 
вывести этот сектор ВИЭ на совершенно новый уровень, значительно 
ускорив процесс декарбонизации и выполнения национальных планов. Од-
нако испанский «водородный курс» развивается с опорой на стратегию ЕС, 
что затрудняет прямое сотрудничество с третьими странами. 

Отметим, что Испания и Чили обладают рядом перспектив как для са-
мостоятельного развития «зеленой» энергии, так и для кооперации. У Чили 
есть необходимые для развития ВИЭ ресурсы, а у Испании — технологии, 
поэтому сотрудничество в различных отраслях ВИЭ будет продолжаться, 
но его масштаб и эффективность будут зависеть и от других факторов. 

 
ФАКТОР  ГОСУДАРСТВЕННОЙ  И  КЛИМАТИЧЕСКОЙ  ПОЛИТИКИ 

 
Как в Испании, так и в Чили государство является двигателем прогресса 

в области альтернативных источников энергии, однако степень его вмеша-
тельства в данный сектор экономики в этих странах разная. В Испании ре-
шения правительства, связанные с «зеленой» энергетикой, нацелены по 
большей части на привлечение инвестиций и снижение стоимости энергии. 
В 2020 г. появилась уникальная система государственных вознаграждений 
для компаний, которые владеют объектами ВИЭ. Компании будут полу-
чать госсубсидии и иные виды поддержки только в том случае, если цена 
произведенной ими «зеленой» энергии будет ниже рыночной. В 2019 г. 
был принят закон, согласно которому Испания должна отказаться от ис-
пользования ТЭЦ, работающих на невозобновляемых источниках энергии. 
Испания стала одной из первых стран ЕС, реализовавшей правовую основу 
для частного потребления. Энергия, поступающая из возобновляемых ис-
точников и потребляемая частным образом, освобождается от всех видов 
сборов и тарифов [16]. Данное решение популяризировало идею внедрения 
ВИЭ на бытовом уровне: жители небольших населенных пунктов и горо-
дов начали устанавливать на крышах домов солнечные панели и ветроге-
нераторы переставали платить за электроэнергию. Благодаря подобным 
мерам в Испании был создан благоприятный инвестиционный климат и 
отменены все налоги для физических лиц, которые сами производят «зеле-
ную» энергию. При этом вмешательство государства в сектор ВИЭ не 
слишком велико: рынок поделен между частными компаниями, которые 
сотрудничают с властями, но проводят самостоятельную политику на сво-
их объектах.  

Страны Латинской Америки, в том числе и Чили, являются активными 
сторонниками декарбонизации, развития ЦУР ООН и Парижского согла-
шения по климату. Поэтому неудивительно, что в Чили, где правительство 
регулирует сферу альтернативных источников энергии, большую часть 
рынка контролируют крупные госкомпании. В 2019 г. был представлен 
ключевой проект в энергетическом секторе: план постепенного вывода бо-
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лее 5300 МВт угольных мощностей, которые будут заменены на ВИЭ. Со-
гласно плану Чили стремится привлечь новые инвестиции, которые к    
2040 г. составят от 13 до 25 млрд долл. Основой государственной политики 
является повышение энергоэффективности, и в связи с этим в июне 2021 г. 
благодаря инвестициям в размере более 1 млрд долл. была введена в экс-
плуатацию линия электропередачи «Кардонес-Польпайко», обеспечившая 
«зеленой» энергией 5,7 млн домохозяйств [29; 30, сс. 56-57]. 

Правительство грамотно воспользовалось самой прибыльной отраслью 
в Чили — добычей металлов. Была введена система, при которой горнодо-
бывающие компании обязаны инвестировать в альтернативную энергию. 
Таким образом, Чили получила стабильный приток инвестиций в отрасль и 
создала цикл: компании, добывающие ресурсы, необходимые для «зеле-
ной» энергетики (медь, кобальт, литий и др.), инвестируют в эту же от-
расль, гарантировано обеспечивая себя работой и развивая сферу ВИЭ. К 
тому же власти разработали план по декарбонизации горнодобывающей 
промышленности, обязав компании выплачивать дополнительный налог на 
озеленение. Страна, производящая 28% мировой меди и обладающая 54% 
мировых запасов лития, стала идеальной средой для производства эколо-
гически чистой энергии, занимая лидирующие позиции в борьбе с измене-
нием климата в регионе [31]. 

В 2018 г. чилийские власти создали специальный орган, регулирующий дея-
тельность рынка «зеленой» энергии, — Консультативный совет по устойчивым 
проектам при министерстве экономики. Он является связующим звеном между 
инвесторами и государством, осуществляет мониторинг, а также следит за эко-
логическими нормами на объектах ВИЭ. 

 
ИНВЕСТИЦИОННЫЙ  ФАКТОР 

 
Анализируя действия в сфере государственного регулирования и под-

держки, можно говорить о том, что Испания и Чили улучшают инвестици-
онный климат в сфере ВИЭ.  На данный момент крупнейшими частными 
компаниями на испанском рынке являются Siemens Gamesa Renewable 
Energy SA, Acciona SA, Iberdrola SA, Cobra Group и Red Electrica 
Corporation SA. Согласно Индексу привлекательности стран с возобновля-
емыми источниками энергии (Renewable Energy Country Attractiveness 
Index, RECAI), в 2020 г. Испания вошла в десятку наиболее привлекатель-
ных стран для инвестиций в ВИЭ. В отчете Bloomberg New Energy Finance 
(BloombergNEF) отмечается, что в 2021 г. страна получила наибольший объем 
инвестиций в возобновляемые источники энергии с 2011 г. — 8 млрд евро, 
40,29% от этой суммы поступило от иностранных инвесторов [32]. 

Рынок возобновляемых источников энергии Чили хорошо фрагменти-
рован. Ключевые игроки в сфере ВИЭ — это компании Acciona, S.A, 
JinkoSolar Holding Co, Ltd, Trina Solar Limited, Enel Green Power и First 
Solar, Inc. Крупнейшая из них — Acciona — испанский конгломерат, кото-
рый давно начал осваивать рынок альтернативных источников Чили. Ак-
тивно инвестируют и китайские компании, для которых рынок ВИЭ в Ла-
тинской Америке стал новым вектором развития. Согласно отчету 
BloombergNEF Climatescope 2021 г. Чили признана лучшей страной в Се-
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верной и Южной Америках для инвестирования в «зеленую» энергетику; в 
2019 г. Чили заняла второе место по объемам инвестиций. В 2020 г. страна при-
влекла инвестиции на сумму 4,6 млрд долл., в основном в солнечную и ветро-
вую энергию [33; 34]. С 2017 по 2021 гг. объем привлеченных инвестиций уве-
личился с 4,5 до 16,2%, что является самым высоким показателем во всем лати-
ноамериканском регионе [35]. 

Одной из главных причин больших, по сравнению с Чили, инвестиций, 
является долгое присутствие Испании на международном рынке ВИЭ, а 
также продемонстрированный за прошедшие десятилетия успешный опыт. 
Испанский «зеленый» энергетический рынок старше, а значит понятнее и 
более предсказуем для крупных инвесторов. Определяющим фактором 
становится членство Испании в ЕС и в европейских климатических про-
граммах. Страна является членом «Зеленой сделки» и входит в программу 
принятого в 2022 г. плана REPowerEU, который направлен на снижение 
зависимости стран ЕС от российских энергоресурсов и подразумевает без-
возмездное субсидирование европейских ВИЭ на сумму в 3 млрд евро [36]. 
Только за прошедший год климатические институты ЕС безвозмездно 
вложили в испанские «зеленые» проекты более 310 млн евро, и эта под-
держка осуществляется на регулярной основе, что делает испанский сектор 
ВИЭ более привлекательным и стабильным для инвесторов за счет посто-
янных внешних вложений средств от ЕС [37]. Важнейшим механизмом 
поддержки «зеленого» рынка в Испании является Иберийский механизм — 
чрезвычайная мера для Испании и Португалии, позволяющая принимать 
исключительные меры по снижению цен на электроэнергию в период энер-
гокризиса ЕС [38]. Благодаря Иберийскому механизму цены на энергию в 
Испании на 26% ниже, чем во Франции, на 41% ниже, чем в Италии, и на 
35% ниже, чем в Германии [39]. Такой сознательный «демпинг» цен и мно-
гочисленные льготы для «зеленых» инвесторов дают ряд важных преиму-
ществ для ВИЭ Испании, отсутствие которых в Чили и в других странах Латин-
ской Америки не позволяют им сравняться со странами ЕС по ежегодным объ-
емам инвестиций. Важен и географический аспект: Евросоюз, благодаря удоб-
ному расположению Испании, планирует в перспективе сделать из страны во-
дородный хаб, который позволит транспортировать «зеленое» топливо между 
Пиренейским полуостровом и остальной Европой [40]. 

В Чили препятствием к увеличению привлекаемых на рынок средств 
является отсутствие единой субсидиарной государственной программы. 
Одно из ключевых направлений развития — солнечная энергия, которая 
уже составляет 15% от всех генерируемых «зеленых» мощностей Чили, но 
здесь меры господдержки для компаний и инвесторов не предусмотрены, 
что, естественно, замедляет темпы развития данного сектора.  

Большинство «зеленых» объектов и мощностей Чили располагаются на 
севере страны, и осуществлять передачу вырабатываемой энергии в основ-
ные агломерации, которые находятся южнее, крайне затруднительно. На 
данный момент логистическая «зеленая» инфраструктура нуждается в до-
полнительных инвестициях, что влияет на общий инвестиционный климат 
Чили и замедляет развитие всей отрасли [41]. С целью поддержки отрасли 
альтернативной энергетики государство предусматривает систему аукцио-
нов и тендеров на строительство «зеленых» объектов, которая предостав-
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ляет чилийским компаниям преимущественное право выступить в роли 
подрядчика проекта. Из-за ряда барьеров и особенностей региона, а также 
отсутствия крупных безвозвратных субсидий и разницы в экономических 
показателях, достижение равного объема инвестиций с Испанией пред-
ставляется фактически невозможным. Несмотря на это, текущий ежегод-
ный рост и прогнозируемое увеличение привлекаемых средств с высокой 
долей вероятности помогут Чили в полной мере выполнить задачи по де-
карбонизации энергетики, поставленные государством 

Несмотря на некоторые трудности, отмечается рост объема взаимных 
инвестиций между Испанией и Чили. Согласно исследованию Междуна-
родного университета Испании (International University of Spain, IUS), Чили 
заняла четвертое место в списке самых привлекательных для инвестиций 
стран в регионе для испанских компаний [42]. Испания является вторым по 
величине инвестором в Чили, совокупный объем финансовых вложений за 
2022 г. составил 34,6 млн долл., при этом энергетический сектор стал вто-
рым после финансового с долей инвестиций в 23% [43].  

Объем чилийских инвестиций в испанские ВИЭ крайне мал, так как Чи-
ли в большей степени является экспортером ресурсов, чем технологиче-
ским инвестором. К тому же испанские энергетические гиганты все актив-
нее вкладывают средства в «зеленую» энергию Латинской Америки. Таким 
образом, причины, по которым объем инвестиций в испанский рынок ВИЭ 
в среднем в 1,5-2 раза больше, чем в чилийский, являются определяющими 
факторами для быстрого и эффективного развития испанского «зеленого» 
инвестиционного рынка.  

Подводя итог сравнения стран по трем выделенным авторами критери-
ям, можно сделать следующие выводы. Во-первых, Испания развивает от-
расль строго в рамках нормативно-правовых климатических актов ЕС и 
имеет возможность получать крупные субсидии, а также привлекать до-
полнительные средства за счет участия в региональных климатических про-
граммах. Чили не имеет подобных возможностей, а государственные субсидии 
для некоторых секторов ВИЭ не предусмотрены. В Латинской Америке нет 
единой позиции и стратегии по развитию климатической политики и внедре-
нию ВИЭ, что затрудняет региональную кооперацию по данному вопросу, за-
медляет общие темпы развития альтернативной энергетики. 

Во-вторых, Испания и Чили делают ставку на разные ВИЭ в соответствии с 
географическими условиями и экономической целесообразностью. Испания 
ушла вперед в области ветровой электроэнергии и уже занимает лидирующие 
позиции в ЕС по объему добываемых мощностей. Несмотря на сохраняющуюся 
зависимость от нефти и газа, Испания смогла фактически полностью ликвиди-
ровать использование угля. Чили же, обладая необходимыми климатическими 
условиями, развивает солнечную энергию. При этом в стране все еще сохраня-
ется серьезная зависимость от угля. Одно из немногих направлений, где Испа-
ния и Чили одинаково преуспевают, это — «зеленый» водород, который в бу-
дущем станет одним из основных ВИЭ за счет его высокой эффективности. 

В-третьих, при наличии ряда перспектив для развития отрасли на со-
временном этапе следует отметить недостаток совместных проектов и низ-
кий уровень кооперации двух государств. Испания рассматривает Чили, 
скорее, как надежного поставщика ресурсов, необходимых для строительства 
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«зеленых» объектов, чем полноправного технологического партнера в области 
ВИЭ. Именно горнодобывающая продукция занимает первое место по объему 
экспорта Чили в Испанию [44]. Испанские энергетические компании активно 
инвестируют в развивающийся рынок «зеленой» энергии Чили из-за высокой 
рентабельности проектов. Несмотря на это, испанские капиталовложения не 
предусматривают развития межгосударственного сотрудничества, что негатив-
но сказывается на энергетическом переходе обеих стран. 

 
ПОТЕНЦИАЛ  РАЗВИТИЯ  ВОЗОБНОВЛЯЕМОЙ  ЭНЕРГЕТИКИ 

 
Чтобы подтвердить вышесказанное, необходимо сделать прогноз тем-

пов развития ВИЭ и сопоставить рост с заявленными целями по декарбо-
низации энергетики. Для Испании, исходя из данных по темпам роста ВИЭ 
в доле вырабатываемой электроэнергии за последние четыре года, состав-
ленная математическая модель показывает, что к 2025 г. «зеленая» энергия 
сравняется по объемам с невозобновляемыми источниками, а затем плано-
мерно продолжит рост, к 2030 г. достигнув почти 60% (рис. 2). Такие зна-
чения совпадают с обозначенными в «Зеленой сделке» целями, а также с 
прогнозами Европейской ассоциации электроэнергетики (European electricity 
industry interest group, Eurelectric), эксперты которой подсчитали, что к 2030 г. 
на основе ВИЭ в Евросоюзе будет вырабатываться 60% электричества [45]. 

 
Рис. 2. ПРОГНОЗ  РОСТА  ДОЛИ  АЛЬТЕРНАТИВНОЙ 

ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ  ДЛЯ  ИСПАНИИ (2019—2030 гг., в %) 
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Источник: составлено авторами на основе данных Statista [12]. 
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Учитывая показатели роста за последние четыре года, можно предпо-
ложить, что Чили добьется равенства между ВИЭ и ископаемыми источни-
ками к 2028 г. — на три года позже, чем это сделает Испания (рис. 3). К 2030 г. 
доля ВИЭ в выработке электроэнергии составит около 52%, что также 
наглядно демонстрирует отставание Чили от Испании. Чили лишь частич-
но достигнет запланированных показателей. Согласно прогнозу, проект 
чилийского правительства по достижению доли ВИЭ в 70% к 2030 г. реа-
лизовать не удастся [46]. Несмотря на это латиноамериканское государство 
с высокой долей вероятности сможет полностью выполнить план по разви-
тию солнечной и ветровой энергии до 2030 г., который подразумевает, что 
два этих альтернативных источника будут составлять не менее 40% от всех 
мощностей ВИЭ в энергобалансе.  

 
Рис. 3. ПРОГНОЗ  РОСТА  ДОЛИ  АЛЬТЕРНАТИВНОЙ 
ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ  ДЛЯ  ЧИЛИ (2019—2030 гг., в %) 
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__________ 

Источник: составлено авторами на основе данных Our World in Data [13]. 
 
На основе проведенного исследования и построенных математических 

моделей, выявив потенциал развития ВИЭ в двух государствах, можно 
сделать вывод о том, что развитие отрасли в Испании происходит быстрее 
и стабильнее, чем в Чили. Среди основных причин можно выделить сле-
дующие: отсутствие, применительно к Чили, региональных усилий по кол-
лективному внедрению и модернизации «зеленых» технологий по аналогии 
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со стратегией ЕС; слабый уровень развития гидроэнергетики, которая в 
Испании занимает первое место среди всех ВИЭ по объемам выработки; 
недостаточный уровень развития «зеленой» инфраструктуры и т.д. В дол-
госрочной перспективе при текущих темпах роста и объему привлекаемых 
в сектор ВИЭ средств Чили сможет выполнить план по полной декарбони-
зации к 2070 г. Во многом успех развития отрасли будет связан с результа-
тами выполнения чилийского национального плана по выводу из эксплуа-
тации всех угольных электростанций к 2040 г. и плана по развитию водо-
родной энергетики на 2023—2030 гг. [47; 48; 30, с. 91]. Для повышения 
темпов роста доли альтернативных источников Чили необходимо ежегодно 
привлекать больше инвестиций, в том числе из-за рубежа. 

 
Развитие ВИЭ в Испании и Чили будет зависеть от двух основных фак-

торов: от внедрения инноваций и ресурсов, необходимых для внедрения 
этих инноваций. Испания и Чили обладают нужными климатическими и 
географическими условиями для развития ВИЭ. Оба государства ставят 
амбициозные цели по декарбонизации своих энергосистем. Самые вероят-
ные сценарии заключаются в следующем: к 2030 г. Испания сможет вы-
полнить принятый в ЕС план по декарбонизации, а к 2050 г. сможет полно-
стью перейти на возобновляемую модель энергетики [1].  

В Чили доля ветровой и солнечной энергии, которая сейчас составляет 13% в 
энергобалансе, в 2030 г. остановится на точке в 40%, а к 2050 составит уже 67%. 
При этом, если в краткосрочной перспективе страна сумеет отказаться от угля, 
то в 2050 г. ее энергобаланс будет на 98% «зеленым» [49].  

Текущий мировой энергокризис и другие факторы могут внести коррек-
тивы в прогнозы. Для Испании риск намного выше. Начиная с весны      
2022 г., когда ЕС ввел ряд санкций против российского энергетического 
сектора, развитие альтернативных источников энергии в Европе затормо-
зилось. Испания сильно зависит от поставок российских энергоресурсов, 
как многие другие страны Евросоюза, а региональный энергетический кри-
зис серьезно затронет сферу ВИЭ. При дефиците традиционных источни-
ков объем инвестиций в «зеленую» энергетику сократится. Главная цель 
для Испании заключается в том, чтобы стабилизировать общий энерго-
баланс при снижении поставок нефти и газа, а также удержать текущие 
ежегодные темпы роста доли ВИЭ, которые в среднем составляют       
2-4%. При выполнении этих условий Испания останется на лидирую-
щих позициях в мировой «зеленой» энергетике. 

Чили, обладая самыми большими в мире запасами ценных металлов для 
строительства объектов «зеленой» энергии, вряд ли столкнется с дефици-
том каких-либо поставок, наращивая экспорт своих ресурсов и перерас-
пределяя вырученные средства в сектор ВИЭ. Маловероятен и энергетиче-
ский кризис: в Латинской Америке достаточно поставщиков нефти и при-
родного газа, которые могут обеспечить потребности Чили. В целом, не-
смотря на глобальные потрясения, энергетический кризис и разницу в проводи-
мой климатической политике, отрасль возобновляемой энергии является пер-
спективной как для Испании, так и для Чили. Оба государства будут стремиться 
совершить «зеленый» переход и достичь нулевых показателей выбросов в заяв-
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ленные сроки — как по экологическим, так и по экономическим причинам, да-
же несмотря на совершенно разные пути развития.  

С высокой долей вероятности Испания и Чили останутся одними из ли-
деров в своих регионах, несмотря на ряд проблем, с которыми сталкивает-
ся сектор ВИЭ. Органично действуя в рамках единой стратегии ЕС, Испа-
ния в перспективе может стать крупнейшим европейским «зеленым» хабом 
и полностью декарбонизировать свою энергетику на пять-восемь лет 
раньше, чем это произойдет в Чили. При этом на обеих странах все еще 
сказывается недостаточная двусторонняя кооперация. Если в целом уро-
вень взаимодействия по линии Латинская Америка — ЕС по вопросам 
климата и «зеленым» технологиям довольно высокий, то партнерство меж-
ду Испанией и Чили в данной сфере должно развиваться более интенсивно. 
На сегодняшний день Чили гораздо активнее сотрудничает с США и Гер-
манией. Ярким примером эффективного взаимодействия с последней явля-
ется создание энергетического альянса между Германией и Чили, в рамках 
которого обе страны обмениваются знаниями, реализуют учебные про-
граммы и способствуют заключению соглашений по возобновляемым ис-
точникам энергии между бизнес-лидерами и политиками [50]. Формирова-
ние подобных механизмов могло бы вывести национальные сектора ВИЭ 
на новый уровень, а также стать эффективным инструментом для сотруд-
ничества между Европой и Латинской Америкой, где до сих пор не создан 
единый институт кооперации по вопросам «зеленой» энергии. 

Несмотря на отсутствие необходимого уровня взаимодействия и до-
вольно разные стратегии развития ВИЭ в Испании и в Чили, в обеих стра-
нах фиксируется ежегодный качественный рост объемов производства эко-
логически чистых источников энергии и в нынешних условиях оба госу-
дарства добьются полной декарбонизации энергетики к 2050 г. 
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и Бразилии на рубеже 2020-х  
 
Оценки, ожидания, противоречия 
 
 

В статье рассматриваются подходы к G20 латиноамериканских участников 
объединения — Мексики, Аргентины и Бразилии — в начале 2020-х годов. Акту-
альность темы обусловлена дискуссиями о значимости и функциональности 
«Большой двадцатки» в условиях роста международной геополитической напря-
женности, подрыва неолиберальной глобализации, а также переходом в 2024 г. 
председательства в G20 к Бразилии. Исследование базируется на сочетании тек-
стового анализа и исторических методов, что позволяет выявить ключевые осо-
бенности политического проектирования участия трех государств при админи-
страциях Андреса Мануэля Лопеса Обрадора, Альберто Фернандеса, Луиса Ина-
сиу Лулы да Силвы в G20 как по отдельности, так и в плане выработки консоли-
дированной позиции латиноамериканского региона. Авторы приходят к выводу, 
что, хотя правительства Мексики, Аргентины и Бразилии обращались в рамках 
G20 к общим темам, в основном, имеющим отношение к сокращению уровня не-
равенства в мире, их взгляды на возможности G20 изменить глобальные правила 
игры в интересах развивающихся стран различаются.  

Ключевые слова. G20, Мексика, Аргентина, Бразилия, Латинская Америка, 
глобальное управление, глобализация, региональная интеграция. 

 
DOI: 10.31857/S0044748X24060028 
 
Статья поступила в редакцию 15.02.2024. 

 
___________ 

Ксения Александровна Коновалова — кандидат исторических наук, научный со-
трудник, ассистент кафедры мировой политики СПбГУ (РФ, 199034 Санкт-Петербург, 
Университетская наб., 7/9, ORCID 0000-0002-9848-0035, k.konovalova@spbu.ru); Тимур 
Маратович Альмуков — студент 1 курса магистратуры, Национальный исследова-
тельский университет «Высшая школа экономики» (РФ, 101000 Москва, ул. Мясницкая, 
д. 20), стажер-исследователь СПбГУ (ORCID 0009-0000-9874-4128, mr.almukov@mail.ru). 

Исследование выполнено за счет гранта Российского научного фонда № 23-78-01030, 
https://rscf.ru/project/23-78-01030 (проект «Латинская Америка и концепция многополярного мира: 
ключевые подходы, влияние на внешнюю политику государств и отношения с Россией»). 



 
 
 
 
 
 
 
Ксения Коновалова, Тимур Альмуков 

                                                                               Латинская Америка, № 6/2024 26

Начало третьего десятилетия XXI в. стало временем потрясений, подто-
чивших доверие к формальным институтам глобального управления и ак-
туализировавших вопрос о способности гибких переговорных площадок 
справляться с кризисами в сфере общественного здравоохранения, эконо-
мики, снизить геополитическую напряженность. Многие исследователи 
склонны видеть в G20 наиболее инклюзивный неформальный межэлитный 
форум. В отличие от «Семерки» или BRICS, она представлена «ключевыми 
развитыми странами и странами с формирующимся рынком», что придает 
ей «ценность в качестве важнейшего хаба экономического управления» [1]; 
в G20 вовлечены как игроки мирового Севера, так и Юга [2, pp. 1-16];  в 
этой организации объединились правительства с разными ценностными 
программами во внешней политике [3; 4]. В то же время критики G20 
обычно отмечают недостаточность странового и регионального представи-
тельств, дефицит легитимности и прозрачности решений [2, pp. 1-16]. 

В 2024 г. председательство в G20 перешло Бразилии. Это не только 
продолжило череду «лидерств развивающегося мира» в этом объединении 
(в 2022 г. председательствовала Индонезия, в 2023 г. — Индия), но и за-
острило вопрос о значимости G20 именно для латиноамериканских стран. 
Группа является единственным форматом глобального управления, где по-
стоянно представлены сразу три ведущие экономики и геополитические 
«величины» региона, — Аргентина, Бразилия и Мексика. «Двадцатка» 
важна для латиноамериканских стран и с точки зрения традиционной при-
верженности последних мультилатералистской стратегии для реализации 
глобальной роли [5]. Еще одним отражением ставки на мультилатерализм 
является активная интеграция внутри самой Латинской Америки, где пан-
региональные группы — Сообщество стран Латинской Америки и Кариб-
ского бассейна (Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribeños, 
CELAC), Союз Южноамериканских наций (Unión de Naciones Surame-
ricanas, Unasur)* — предусматривают возможность репрезентации Латин-
ской Америки как «коллективного актора» в многополярном мире и, тем 
самым, пересечения архитектур и регионального, и глобального управле-
ния [6]. В то же время вопрос о том, в какой мере Аргентина, Бразилия и 
Мексика, выступая от имени региона, в настоящее время готовы использо-
вать площадку G20 для влияния на всю многостороннюю повестку, остает-
ся открытым. 
 
КОНЦЕПТУАЛЬНО-МЕТОДОЛОГИЧЕСКИЕ  ОРИЕНТИРЫ  
ИССЛЕДОВАНИЯ 
 

Функциональность G20 как платформы для продвижения особого лати-
ноамериканского видения международных процессов не раз становилась 
предметом научного рассмотрения. Однако в 2020-е ее «подсвечивают» 
такие новые обстоятельства, как рост национализма и глобализационного 
скепсиса, санкционные войны, виток обострения противоречий между 
___________ 

* Интеграционное объединение всех 12 стран Южной Америки, функционировало в    
2008—2019 гг. Затем из-за идеологических расхождений правительств его работа была 
остановлена, однако в 2023—2024 гг. появились планы перезапустить блок.  
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глобальным Севером и Югом в свете пандемии COVID-19, неизбежная полити-
зация G20 в условиях противоречий на Украине, Ближнем Востоке, в АТР [7]. 

В исследованиях о функционировании латиноамериканских стран в 
«Двадцатке» выделяются работы, посвященные инициативам конкретных 
государств на этом форуме [8; 9; 10]. В контексте проекции на G20 регио-
нальной проблематики рассматривались, например, такие вопросы, как 
продвижение реформы Всемирной торговой организации (ВТО) в интере-
сах агроэкспортеров, сокращение цифрового разрыва, закредитованности 
латиноамериканских экономик, прежде всего, аргентинской [11; 12; 13; 
14]. Тем не менее современных системных научных работ, которые бы по-
мещали участие Аргентины, Бразилии и Мексики в «Двадцатке» в общий 
контекст Латинской Америки в глобальном управлении, не так много. Сле-
дует упомянуть исследование Д.П.Родригес, Р.Ранджана, Л.ди Пауло Тор-
тероло, но его основными темами являются председательство Индии в G20 
в 2023 г. и сотрудничество этой страны и латиноамериканских игроков в 
целях выстраивания внутри форума общей идентичности Глобального Юга 
в наступающем многополярном мире [15].  

Другая комплексная работа аргентинского политолога, бывшей шерпы 
Аргентины в «Двадцатке» С.Наон, посвящена эволюции региональной по-
вестки в G20, но только на протяжении 2008—2018 гг. [16]. В этом иссле-
довании применительно к деятельности латиноамериканцев в «Двадцатке» 
автор использует оппозицию «игроки, меняющие правила» и «игроки, 
принимающие правила». С.Наон полагает, что ресурсы для «изменения 
правил» зависят от находящихся у власти правительств (в целом, левые, 
ориентированные на социальный реформизм и суверенизм, больше заинте-
ресованы в том, чтобы полагаться на «Двадцатку» ради изменения «не-
справедливых правил международной финансовой и торговой системы»). 
Другая переменная — динамика региональной интеграции. Ее торможение 
во второй половине 2010-х годов подкосило идею построения общерегио-
нальных пространств, которые бы артикулировали латиноамериканские 
ожидания относительно изменений мирового либерального порядка. В ре-
зультате С.Наон констатирует, что к последнему до настоящего времени 
латиноамериканскому саммиту «Двадцатки» в Буэнос-Айресе (2018 г.) 
страны региона пришли с консервативной и реактивной повесткой, им-
пульс «изменения правил» международной системы за счет G20, обозна-
чившийся было в конце 2000-х, исчерпал себя. Это наблюдение, по нашему 
мнению, может стать отправной точкой для дальнейшего анализа, учиты-
вая, что к 2020-м годам содержание всех переменных опять изменилось.  

В Аргентине, Бразилии и Мексике у власти, пусть и не одновременно, 
вновь оказались силы, ориентированные на упрочение интеграции. Хотя 
администрации Андреса Мануэля Лопеса Обрадора (2018 — н/в) в Мекси-
ке, Альберто Фернандеса (2019 — декабрь 2023 г.) в Аргентине, Луиса 
Инасиу Лулы да Силвы (президент в 2023 — н/в) в Бразилии в идеологиче-
ском плане неоднородны, их сближали установки на достижение социаль-
ной справедливости, что актуализировало для этих правительств проблемы 
сглаживания социально-экономических дисбалансов в глобализации, со-
здание на международной арене условий для ускорения внутреннего раз-
вития. Тем самым связь между интеграционной проактивностью и стрем-
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лением латиноамериканских стран влиять на глобальные «правила игры» 
возобновлялась. И одновременно мировой либеральный порядок столкнулся в 
2020-е с масштабными вызовами. Таким образом, целью статьи будет осмысле-
ние подходов трех членов G20 — Мексики, Аргентины, Бразилии — к этой ор-
ганизации как к институту глобального управления, инструменту формирова-
ния мирового порядка в современных условиях. Основное внимание уделяется 
этапу 2020-х годов, когда у власти в указанных выше государствах находятся 
(или, по состоянию на начало 2024 г., находились) А.М.Лопес Обрадор, 
А.Фернандес, Л.И.Лула да Силва. Но для понимания характера изменений мы 
обращаемся и к процессам, происходившим ранее. Не стремясь детально осве-
тить конкретные инициативы в «Двадцатке», авторы данной статьи ориентиру-
ются на выявление общего взгляда на G20 отмеченных выше администраций, 
их представлений и ожиданий, которые могут быть связаны как с глобальной 
ролью трех стран, так и с потенциалом выдвижения консолидированной лати-
ноамериканской линии. Для достижения цели будут использованы историче-
ское описание и сравнение, индукция, а также анализ официальных документов, 
выступлений политиков и комментариев экспертов. 

 
МЕКСИКА  В «ДВАДЦАТКЕ»:  НЕСООТВЕТСТВИЕ  РИТОРИКИ   
И  ПРАКТИКИ? 

 
В 2012 г. именно Мексика стала первой латиноамериканской страной, 

председательствовавшей в G20. Опыт саммита в Лос-Кабосе «зародил» в 
официальных внешнеполитических текстах всех президентских админи-
страций нарратив о том, что участие в G20 является значимым свидетель-
ством глобального присутствия и ответственности Мексики [17; 18, p. 65]. 
Но тогда же, еще в начале 2010-х, появилась и критика G20. Главными 
негативными аргументами были ограниченная легитимность форума, его 
ориентированность на интересы крупных корпораций и финансовых струк-
тур, неспособность Мексики реально продвигать на форуме свои нацио-
нальные интересы, необходимость солидаризироваться с ведущими запад-
ными странами — ее ключевыми инвесторами [8; 13].  

Избрание в 2018 г. президентом Мексики Лопеса Обрадора предвещало 
новую веху в позиционировании государства в «Двадцатке»; ведь левый 
лидер получал право проводить внешнюю политику страны после практи-
чески трех десятилетий господства неолиберально-ориентированных сил 
[12, сс. 175-176], с деятельностью которых и ассоциировались энтузиазм 
официальных лиц по поводу G20 и критические оценки реальной пользы 
этой структуры. 

Тем не менее самой заметной чертой подхода Лопеса Обрадора к G20 
является общее снижение внимания к этой организации, что и отразилось в 
стратегических документах. Кроме того, работу Мексики в «Двадцатке» 
никак не связывали с воплощением стратегии мультилатерализма. Это 
фиксируется, к примеру, при сопоставлении Национальных планов разви-
тия 2013—2018 гг. и 2019—2024 гг. В первом случае G20 обозначается как 
пример реализации мультилатералистской линии и международного ли-
дерства Мексики [19, p. 53], а во втором в контексте мультилатерализма 
G20 вообще не упоминается [20]. Конечно, такие различия могут быть от-
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несены и на счет в принципе слабой фокусировки администрации Лопеса 
Обрадора на глобальной политике [12, с. 178]. Но ключевой причиной сме-
ны акцентов является, скорее тот факт, что для мексиканского президента 
характерен скепсис в отношении международных «элитарных клубов»*, 
включая и «Двадцатку». 

Лопес Обрадор ни разу не посетил очный саммит G20; на этих встречах 
страну, как правило, представлял министр иностранных дел. Некоторые 
мексиканские аналитики связывают «прохладное» отношение Лопеса Об-
радора к «Двадцатке» с довлеющей там неолиберальной идеологией, навя-
зываемой странами «Семерки» [21]. Первый в его каденции пропущенный 
саммит проходил в Осаке в 2019 г., и свое отсутствие там мексиканский 
лидер мотивировал тем, что «встречаться можно, но главное, чтобы в мире 
не было неравенства», и «что он не хочет присутствовать на форуме, дабы 
не провоцировать столкновения» по острым темам» [22]. В СМИ эта пози-
ция вызвала шквал критических замечаний, смысл которых сводился к то-
му, что Лопес Обрадор, якобы, не считает, будто у G20 есть потенциал для 
воздействия на глобальные проблемы, включая тревожащее его мировое 
экономическое неравенство [23; 24]. 

О низкой актуальности «Двадцатки» для Мексики свидетельствуют и 
примеры явной несогласованности между риторикой и конкретными ша-
гами, предпринимаемыми страной в этой организации. Так, в официальном 
дипломатическом дискурсе «приоритетное значение G20 для действующе-
го правительства» [25, p. 276] часто обусловливается приверженностью 
Мексики целям устойчивого развития. На встрече в Нью-Дели в 2023 г. 
глава сената Мексики Марта Герреро Санчес в своем выступлении уделила 
особое внимание необходимости сокращения выбросов парниковых газов 
и выразила стремление к выполнению климатических целей «Повестки-
2030» [26]. Но де-факто именно Мексика при президенте Лопесе Обрадоре 
попала в аутсайдеры климатической повестки в «Двадцатке», и его прави-
тельство не только не снизило значимость углеводородного сектора, но и, 
наоборот, позиционировало его как своеобразный элемент «национальной 
гордости» [27]. В то же самое время, по экспертным оценкам, те инициати-
вы Мексики, которые бы по-настоящему сказывались на мировом раскладе 
сил, движении к многополярности, равном доступе стран к общественным 
благам, богатое и влиятельное «ядро» «Двадцатки» не воспринимает. Так, 
на саммите в Риме в 2021 г. мексиканцы настаивали на универсальном 
признании всех вакцин от COVID-19, одобренных Всемирной организаци-
ей здравоохранения. Такое предложение должно было гарантировать «под-
линный мультилатерализм в здравоохранении» людей и стран в вопросах 
профилактики коронавируса, но оно попало в контекст «вакцинной гонки» 
ведущих держав. В результате Италия как председатель саммита препят-
ствовала принятию этого предложения. По мнению руководителя департа-
___________ 

* Исследователи отмечают, что такой подход укладывается в традицию мексиканской 
внешней политики до периода ее неолиберального видоизменения в конце XX в. Для 
А.М.Лопеса Обрадора как раз характерно апеллирование к традиционным принципам веде-
ния дел с акцентом на моральную, социально-ориентированную и патриотическую состав-
ляющие. См. [8; 12]. 
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мента по вопросам G20 и MIKTA в Секретариате по иностранным делам 
Мексики Энрике Барреры и ряда других дипломатов, этот факт стал отра-
жением геополитического соперничества и поляризации, охвативших G20, 
и не позволил Мексике приблизить достижение баланса интересов всех 
членов «Двадцатки» [28, pр. 257-258]. 

Наконец, хотя в Секретариате по иностранным делам констатируется 
важность «Двадцатки» как форума, вовлекающего ключевых партнеров 
Мексики «разных порядков», в том числе, латиноамериканских [18, p. 68], 
в президентство Лопеса Мексика не предпринимает систематических уси-
лий, чтобы G20 как элемент глобального управления пересекалась с архи-
тектурой управления регионального. Ни президент, ни его министр ино-
странных дел Марсело Эбрард (2018—2023 гг.), не высказывались по по-
воду включения CELAC в состав членов G20 (по примеру Африканского 
Союза; обсуждалось на встрече в Нью-Дели в 2023 г.). Хотя именно с Ло-
песом Обрадором и Эбрардом в 2020-е были связаны планы активизиро-
вать CELAC, повысить его международное значение, прежде всего, в ответ 
на вызовы пандемии коронавируса для Латинской Америки [29]. 

Похоже, что президентство Лопеса Обрадора не столько привело к но-
вому этапу позиционирования Мексики в G20, сколько еще больше заост-
рило противоречия восприятия этой площадки с точки зрения ее функцио-
нальности для национальных интересов и планов глобального участия. 
Налицо своеобразная «двухуровневость» отношений Мехико с «Два-
дцаткой». Если в официальной дипломатической фразеологии звучат слова 
о стратегической важности и ценности G20, то на практике нынешняя ад-
министрация и особенно президент не готовы поддержать этот подход. Как 
констатирует мексиканский аналитик Ф.П.Муньос де Коте, «фактически 
страна находится вне G20, потому что президенту это неинтересно» [30]. 

  
АРГЕНТИНА  В  G20:  ОПТИМИЗМ  В  УСЛОВИЯХ  ОГРАНИЧЕННЫХ 
ВОЗМОЖНОСТЕЙ 

 
Первое в истории Аргентины председательство в G20 (2018 г.) соотно-

силось с приоритетами правоцентристской администрации Маурисио Мак-
ри (2015—2019 гг.) как нацеленной на развитие «динамичных и прагма-
тичных связей с миром без идеологической привязки», которые бы под-
крепили участие Аргентины в мировой торговле и потоке глобальных ин-
вестиций [31]. Но уже в тот период в G20 нарастали противоречия из-за 
введения США протекционистских мер и ответных пошлин на американ-
ские товары со стороны Евросоюза, Канады, КНР и России. В этом контек-
сте дискурс аргентинского руководства относительно своей роли в объеди-
нении отличался от выбранной практической повестки дня. В своей рито-
рике М.Макри пытался представить Аргентину как посредника в урегули-
ровании разногласий [32], а саму «Двадцатку» — как пространство для 
диалога и инклюзивного роста [33], но в реальное содержание работы сам-
мита в Буэнос-Айресе острые вопросы международной торговли и измене-
ния климата просто не были включены [34]. 

Избрание президентом Аргентины А.Фернандеса не отразилось на об-
щей приверженности страны мультилатерализму во внешнеполитическом 
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курсе, однако повлияло на ожидания, связанные с участием Аргентины в 
многосторонних структурах. Если Макри предлагал адаптироваться к «но-
вым реалиям глобальной взаимозависимости», то Фернандес в своей инау-
гурационной речи в декабре 2019 г. подчеркнул необходимость «вписать 
Аргентину в рамки глобализации, но с учетом ее национальных интере-
сов» [35]. В этом ракурсе перонистская администрация Фернандеса сдела-
ла приоритетным вопрос пересмотра условий выплаты и размера аргентин-
ского долга перед Международным валютным фондом [36, cс. 31-32]. На 
саммите G20 в Риме аргентинский лидер предложил списывать часть долга 
странам в обмен на реализацию мер по борьбе с изменением климата, а 
также призвал реформировать систему кредитных рейтингов, чтобы эколо-
гический критерий не увеличивал нагрузку на развивающиеся экономи-   
ки [37]. Требования Фернандеса нашли отражение в итоговом документе 
саммита в виде призыва к созданию в рамках МВФ специального Фонда 
прочности и устойчивого развития для финансирования стран с низким 
уровнем доходов и рекомендации продлить отсрочку по обслуживанию 
внешних долгов, введенную из-за пандемии [38]. 

На последующих встречах «Двадцатки» аргентинская сторона продолжала 
ассоциировать позитивные изменения и ключевую ответственность G20 в ре-
шении этой задачи, параллельно говоря о необходимости реформирования ми-
ровой финансовой парадигмы [39]. Так, по замечанию шерпы Аргентины в G20 
Хорхе Аргуэльо, «иногда [этот форум] может разочаровывать, но без него было 
бы хуже» [40]. Аргуэльо подвергает критике иерархическую структуру G20, 
отмечая, что ключевую роль в ее работе продолжают играть страны G7, ведь 
они выступают с консолидированной позицией, в то время как развивающиеся 
государства только пытаются сформировать ее. Однако, по его мнению, испра-
вить положение можно как раз за счет более эффективной координации 
развивающихся игроков — последовательных председателей «Двадцатки» 
в 2020-е — Индонезии, Индии, Бразилии [41]. 

Несмотря на то, что администрация Фернандеса была ярым сторонни-
ком латиноамериканской интеграции, проецирование на G20 общерегио-
нальной проблематики оказалось затруднено. Препятствиями были не 
только экономическая уязвимость страны, вынуждающая сужать палитру 
глобальных проектов, но и отсутствие синергии с другими региональными 
силами. Речь не только о правом правительстве Болсонару, который воз-
главлял Бразилию большую часть каденции Фернандеса, но и об идеологи-
чески близкой администрации Лопеса Обрадора. Мексиканский руководи-
тель в своих заявлениях обращался к долговой проблеме Аргентины и при-
зывал G20 «помочь ей» [42], но то, что президент Мексики не приезжал на 
саммиты, не позволило перевести даже этот отдельный вопрос в русло 
практической кооперации обоих государств на форуме. 

Надежду на изменение ситуации дало избрание Лулы да Силвы на пост 
президента Бразилии и возвращение этого государства в CELAC, откуда 
она выходила при Болсонару. Предвосхищая председательство соседней 
страны в G20 в 2024 г., Фернандес заявлял, что состав «Двадцатки» должен 
пополнить CELAC [43]. Однако эта инициатива не была напрямую поддер-
жана самим бразильским лидером, который лишь отметил, что «в будущем 
может случиться что угодно» [44]. 
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В целом, хотя участие Аргентины в G20 при Фернандесе сопровожда-
лось активным вниманием команды президента к «Двадцатке», подчерки-
ванием роли этой организации в попытках выправить несправедливую ми-
ровую торгово-финансовую систему, реальная деятельность Аргентины в 
G20 и особенно консолидация позиций с Бразилией и Мексикой были 
ограничены внутренними и внешними условиями. 

Избрание президентом Аргентины Хавьера Милея (декабрь 2023 г.) 
скорее всего приведет к тому, что Буэнос-Айрес перестанет акцентировать 
внимание «Двадцатки» на вопросах поддержки мирового Юга. Связи с G20 
будут необходимы Милею для изыскания финансовой помощи и инвести-
ций, но с большой долей вероятности Аргентина выйдет из роли «медиато-
ра» многостороннего взаимодействия между богатыми и развивающимися 
государствами, которую она пыталась играть при Макри и Фернандесе. 

 
БРАЗИЛИЯ:  ОТ  ПРОАКТИВНОЙ  ЛИНИИ  К  ИНЕРЦИИ  И  ОБРАТНО 

 
Создание G20 с самого начала отвечало внешнеполитическим интере-

сам Бразилии периода президентства Лулы [45, p.13]. «Двадцатка» соот-
ветствовала альтерглобалистскому видению этого президента и представ-
лялась диалоговой площадкой стран Глобального Севера и Юга, причем, 
более широкой, чем «неспособная решать мировые экономические про-
блемы в одиночку» «Семерка» [46]. Одновременно G20 играла важную 
роль для продвижения основополагающей для правительств Партии тру-
дящихся (Partido dos Trabalhadores, РТ) тематики развития, перераспреде-
ления богатства и сокращения неравенства, являлась платформой для про-
явления международного лидерства и ответственности Бразилии. 

Отмеченные установки, в целом, были основой бразильской стратегии в 
отношении G20 периода нахождения у власти РТ в 2008—2016 гг. На 
практике они воплощались в наступательной линии страны на этой пло-
щадке, выразившейся в координации позиций с Аргентиной [16], успеш-
ном продвижении решения о пересмотре квот в МВФ в пользу Бразилии и 
других развивающихся стран [10], а также политической репрезентации 
«Двадцатки» в разрезе ее особой значимости для интересов Юга. Харак-
терным примером являются заявления бывшего министра иностранных дел 
Селсу Аморима в 2010 г. о том, что включение Швейцарии в G20 не будет 
поддержано, так как приведет [на эту площадку] «слишком много Евро-
пы» [47]. При этом предлагались планы по включению в состав G20 Ирана. 

После импичмента Дилмы Руссефф (2011—2016 гг.) Бразилия вступила 
в полосу внутренней нестабильности и внешнеполитического кризиса, что 
повлияло на ее работу в «Двадцатке». На протяжении 2016—2022 гг., меж-
ду президентствами Мишела Темера (2016—2018 гг.) и Жаира Болсонару 
(2018—2022 гг.), во внешнеполитическом дискурсе Бразилии фиксируются 
заметное сокращение внимания к G20 и переход в основном на инерцион-
ные позиции. Инерционность при этом не предполагала отказа от восприя-
тия G20 как ресурса, с помощью которого возможно оказывать влияние на 
правила игры в Бреттон-Вудских институтах, в частности, в ВТО, и под-
держку наиболее уязвимых экономик в условиях пандемии [48]. Скорее, 
Бразилия перестала быть мотиватором изменений. С другой стороны, если 
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Темер считал G20 важным рупором мультилатерализма [49], то в глазах Болсо-
нару «Двадцатка» утратила эту роль. Теперь она стала ареной националистиче-
ски-популистской риторики президента и поддержания Бразилией ключевых 
двусторонних связей, в том числе с Россией [см., например, 50]. 

Признаки восстановления запроса на альтерглобалистскую линию по-
явились еще в период администрации Болсонару. Их носителем стала не 
согласная с курсом президента часть политической элиты, рассчитывавшая 
на возвращение к власти левых сил. Так, можно обратить внимание на ри-
торику Аморима, который вновь оказался близким соратником президента 
Лулы. Во время Валдайского форума 2021 г. Аморим признал за G20 ве-
дущую роль в переустройстве международного порядка с точки зрения 
продвижения многостороннего сотрудничества и построения многополяр-
ного мира. В своем выступлении он дал «Двадцатке» позитивную оценку 
как форуму, который «может увязать легитимность и репрезентативность с 
эффективностью», а также по обыкновению высказал идею о том, чтобы 
европейские страны играли менее активную роль в G20 [51]. 

С началом третьего президентства Лулы линия на активное позициони-
рование Бразилии в G20 снова укрепилась, и дополнительным импульсом 
для этого стала подготовка южноамериканской страны к председательству 
в объединении в 2024 г. Для администрации Лулы остаются в силе тради-
ционные установки на восприятие «Двадцатки» как инструмента продви-
жения более «правильной», «справедливой» глобализации в интересах 
Юга. В декабре 2023 г. президент Бразилии, предвосхищая председатель-
ство своей страны в G20, сказал: «нам нужна новая глобализация, которая 
борется с неравенством» [52]. 

С другой стороны, новацией по сравнению с 2008—2016 гг. становятся 
внимание к политическим конфликтам и попытки представить Бразилию в 
амплуа миротворца. Такие отсылки, с нашей точки зрения, могут быть вос-
приняты не только как дань изменившейся международной конъюнктуре, 
но и как иллюстрация того, что для Бразилии особенно важно «само-
представление» в ракурсе Глобального Юга. Так, на встрече с шерпами в 
декабре 2023 г. Лула остановился на необходимости способствовать за-
ключению мира между Израилем и Палестиной [53]. А связанная с евро-
пейскими делами украинская тема в его выступлении даже не упомина-
лась, невзирая на побочные экономические эффекты конфликта, затронув-
шие Латинскую Америку. В то же время это умалчивание может быть свя-
зано с тем, что украинский кризис гораздо сильнее разобщает членов G20, 
чем ближневосточный сюжет. 

Что касается тематических приоритетов председательства Бразилии в 
G20, то они тоже определяются, скорее, сквозь призму современной гло-
бальной социал-либеральной повестки и общих проблем Юга, чем ситуа-
цией в «домашнем» регионе: в качестве первых двух приоритетов выделе-
ны социальная инклюзия и борьба с неравенством, голодом, бедностью, а 
также противодействие изменению климата. Третий приоритет — стрем-
ление Бразилии «продвигать реформу институтов глобального управления 
так, чтобы они отражали геополитические реалии»; и опять же акцент по-
ставлен на «адекватном представительстве развивающихся государств» в 
Бреттон-Вудских институтах (Совете безопасности ООН, МВФ, Всемир-
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ном банке) [54]. Следует отметить, что специально о латиноамериканских 
игроках или олицетворяющих их интеграционных группах здесь не гово-
рится. В региональном контуре нынешнее руководство Бразилии отдает 
приоритет не только CELAC, но и Unasur и характеризует эти организации 
как структуры, способные придать латиноамериканским странам «коллек-
тивный голос» в мире [55]. 

 
В начале 2020-х правительства Мексики, Аргентины и Бразилии в це-

лом обращались в рамках G20 к темам, которые можно связать с изменени-
ем правил международного взаимодействия в пользу развивающихся 
стран, — от усовершенствования деятельности МВФ в целях более эффек-
тивной борьбы с неравенством и закредитованностью до упрощения меж-
дународных стандартов вакцинопрофилактики от COVID-19. В то же время 
не приходится говорить о том, что три латиноамериканские страны сфор-
мировали общую стратегию для проведения таких изменений в жизнь. Это 
объясняется следующими факторами. Во-первых, в принципе различным 
отношением правительств А.М.Лопеса Обрадора, А.Фернандеса, Л.И.Лулы 
да Силвы к G20. Отличительной чертой подхода Лопеса Обрадора, как от-
мечалось, был общий скепсис по поводу деятельности форума, пассив-
ность президентской дипломатии в «Двадцатке». Администрации Фернан-
деса и Лулы смотрели на G20 оптимистично, но видели в ней средство до-
стижения различных целей: если Аргентина концентрировалась на долго-
вой проблеме, то Бразилия — на общих сюжетах выстраивания более спра-
ведливой глобализации и преодоления международных конфликтов. При 
этом, если для Бразилии «Двадцатка» была важным звеном мультилатера-
лизма и поддержки многополярности, то Аргентина ожидала от G20 ис-
правления дисбалансов мировой экономики. 

Во-вторых, невзирая на то, что три рассматриваемых правительства в целом 
говорили о необходимости изменения международных правил игры в интересах 
развивающихся стран, они не смогли создать в рамках G20 общего «латиноаме-
риканского фронта». С одной стороны, важную роль в этом все же сыграла 
упомянутая в начале статьи асинхронность политических циклов. Вначале Бра-
зилия под руководством Болсонару не поддерживала инициатив Фернандеса, а 
теперь, в 2024 г., осложняющим фактором явно будет соседство Лулы в Брази-
лии с ультралибералом Милеем в Аргентине. 

С другой стороны, администрации Бразилии, Мексики и Аргентины не 
добились проецирования панрегиональных интересов с интеграционных 
платформ на G20. По большому счету энтузиастом вхождения CELAC в со-
став «Двадцатки» выступило только правительство Фернандеса, и ни один 
из рассмотренных игроков не детализировал эту инициативу. Заметим, что 
такой расклад возник, невзирая на интерес правительств в рассматривае-
мых странах к интенсификации регионализма в CELAC и Unasur. 

Наконец, в рамках проанализированной политической риторики вообще 
не было акцентов на необходимости трехсторонней координации в G20. 
Что касается Аргентины и Бразилии в третье президентство Лулы, то эти 
страны перенесли акцент на объединение усилий развивающихся госу-
дарств, Глобального Юга, на «уравновешивание» влияния ведущих держав 
«Семерки». Лопес Обрадор и Фернандес, ожидая победы Лулы на выборах, 
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предполагали создать стратегическую ось сотрудничества «Аргентина  —  
Бразилия — Мексика» по социально-экономическим и политическим во-
просам [56], однако это не касалось измерения G20. 

Таким образом, можно констатировать, что три латиноамериканских 
страны, входящие в G20, к настоящему времени имеют разные императивы 
и ожидания, связанные с этой организацией. Отсутствие единой стратеги-
ческой линии Латинской Америки является фоном для начала председа-
тельства Бразилии в G20, что, по нашему мнению, негативно отразится на 
возможностях как трансформировать «Двадцатку» изнутри в интересах 
региона, так и увеличить посредством этого института влияние латиноаме-
риканских игроков на мировую обстановку. 
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G20 in the positioning of Mexico, Argentina and Brazil at the turn of the 2020s. 

Assessments, expectations, contradictions 
 
Abstract. The article examines the approaches to G20 of its Latin American mem-

bers - Mexico, Argentina and Brazil - in the early 2020s. The relevance of the topic is 
due to discussions about the significance and functionality of the G20 in the context of 
growing international geopolitical tensions and undermining of the neoliberal globaliza-
tion, as well as the transition of the presidency in G20 to Brazil in 2024. The study is 
based on a combination of textual analysis and historical methods, which allows to iden-
tify the key features of the political projecting of the presence in G20 of three nations 
under the administrations of Andr?s Manuel L?pez Obrador, Alberto Fern?ndez, Luiz 
In?cio “Lula” da Silva, both individually and from the perspective of a possible consoli-
dated Latin American view. The authors conclude that although the governments of 
Mexico, Argentina and Brazil addressed in the Group some common topics, mainly re-
lated to the idea of overcoming of the global inequality, their attitude towards the poten-
tial of G20 for changing the global rules of the game in the interests of developing coun-
tries differs, that hinders solidary positioning in G20. 
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В статье выявляются основные тенденции развития торгово-экономического и 
инвестиционного сотрудничества Испании и Китая, особенно после установления 
всеобъемлющего стратегического партнерства в 2005 г. Авторы данной работы 
оценили потенциал экономического взаимодействия, сложившийся за 50 лет ди-
пломатических отношений, и рассмотрели новые направления: контакты в рамках 
отдельных регионов и городов и на рынках третьих стран, к которым относятся 
Латинская Америка, Северная Африка и Азия. В статье также рассмотрены нега-
тивные конъюнктурные факторы, затрудняющие углубление этих связей. К по-
следним относятся членство Испании в НАТО, следование Евросоюза в русле 
агрессивной антикитайской политики, уклонение Пекина от антироссийских санк-
ций. Авторы приходят к выводу, что рост дефицита в торговле между Испанией и 
Китаем, снижение интереса Мадрида к проекту «Пояс и путь», активизация дея-
тельности КНР в Латинской Америке свидетельствуют о том, что вероятность 
формирования треугольника Китай — Испания —Латинская Америка снизилась. 

Ключевые слова: китайско-испанские отношения, Латинская Америка, Евро-
пейский союз, региональное сотрудничество, перспективы. 
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За последние 50 лет отношения Китая и Испании достигли довольно 
высокого уровня: КНР стала весьма важным экономическим и торговым 
партнером Испании, главным азиатским рынком для испанского экспорта, 
а Испания, в свою очередь, считалась одной из ключевых входных точек 
для китайских инвестиций в Европе. Пекин и Мадрид активно развивали 
экономическое взаимодействие в рамках как двусторонних, так и много-
сторонних механизмов. Это взаимодействие было освещено как в ряде ра-
бот российских исследователей — А.М.Аникиной [1], П.П.Яковлева и 
Н.М.Яковлевой [2], Т.В.Колесниковой,  Э.В.Маскаленко [3], А.В.Авиловой 
и др. [4], — так и зарубежных, прежде всего испанских и китайских — 
Риоса Хулио [5], Р. Муньоса [6], Е.Лобильо [7], Я.Фэйя[8], Дин Мэна [9].  

Новизна данной статьи обусловлена тем, что в ней проанализированы серь-
езные проблемы испанско-китайских отношений, которые осложняют выявле-
ние перспектив дальнейшего сотрудничества. Методологической основой рабо-
ты являются положения школы структурного реализма, где сотрудничество 
предстает как инструмент для усиления потенциала двух стран при взаимодей-
ствии в важных для них сферах. Среди методов выделяются проблемно-
хронологический, сравнительно-сопоставительный, индукция и дедукция.  

Несмотря на политическую гармонию, экономические отношения Ис-
пании и Китая хоть и развиваются, но не достигают таких высоких значе-
ний, как с другими партнерами: китайские прямые иностранные инвести-
ции (ПИИ) снижаются, как и капиталовложения Мадрида в Китае [5]. На 
саммите НАТО в Мадриде в июне 2022 г. политика Китая была признана 
вызовом для интересов и безопасности альянса, а отсутствие представите-
лей испанского правительства на III форуме «Один пояс — один путь» (ок-
тябрь 2023 г., Пекин), нарочито пренебрежительное отношение к этому 
событию со стороны ЕС и выдвижение собственной европейской инициа-
тивы Global Gateway («Глобальные врата») по развитию сети инфраструк-
турных проектов в третьих странах, а также давление на Мадрид со сторо-
ны США стали оказывать негативное воздействие на торговые и финансо-
вые связи Китая и Испании. Председательство Испании в Совете ЕС во 
время 24 саммита ЕС — Китай 7-8 декабря 2023 г. в Пекине не содейство-
вало разрешению противоречий относительно существующего торгового 
дисбаланса и различий в понимании политических событий, в том числе по 
украинскому кризису. Потеря актуальности Всеобъемлющего соглашения об 
инвестициях 2020 г. между ЕС и Китаем и торговая политика ЕС приводят к 
росту протекционизма и блокового мышления, как считают в КНР [10]. 

В условиях усиления конфликтного потенциала в международных от-
ношениях значение контактов между Испанией и Китаем повышается, и 
Мадрид пытается деликатно сократить доступ Пекина к чувствительным 
секторам экономики, не спровоцировав дипломатических осложнений. За-
дачами данной статьи являются анализ текущего состояния торгово-
экономического и инвестиционного сотрудничества Мадрида и Пекина, 
оценка вероятности многосторонней кооперации и региональных связей. 
Особое внимание уделено изучению возможности для Испании исполнять 
роль связующего звена между странами Азии, в первую очередь Китаем, и 
Латинской Америкой.  
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ТОРГОВОЕ,  ЭКОНОМИЧЕСКОЕ  И  ИНВЕСТИЦИОННОЕ 
СОТРУДНИЧЕСТВО 

 
Торговля. Стремление Испании активизировать «азиатский» вектор 

своей политики, сделать «поворот на Восток» выразилось, прежде всего, в 
реализации ее торгового, экономического и инвестиционного потенциала. 
Институциональные основы для углубления экономического сотрудниче-
ства с Китаем и признания Испании «лучшим другом Китая в Европе» 
страна заложила еще в 1980-е годы. Начиная с 2000 г. стал активно расти 
испанский импорт из Китая: с 7 млрд долл. в 2000 г. до 14,5 млрд долл. в 
2005 г. и 25 млрд долл. в 2010 г. Почти 34% всех ввозимых товаров из Ки-
тая это — средства производства, компьютерное оборудование, 38% — 
потребительские товары. К 2010 г. импорт китайских товаров в Испанию  
составлял 7% от всего испанского импорта [11].  

Испанский экспорт в Китай в 2000—2010 гг. был менее динамичен: в 
2000 г. его значение составляло около 1 млрд долл., в 2005 г. — 1,8 млрд 
долл., в 2010 г. — 3,5 млрд долл. Среди экспортируемых в Китай товаров 
18% составляло продовольствие и сырье, 24% — товары промышленного 
производства [11]. Создание в 2014 г. Испанско-китайской торговой пала-
ты (Cámara de Comercio Hispano China) содействовало стимулированию 
торговли и инвестиционного взаимодействия двух стран. К 2020 г. 14 509 
испанских предприятий экспортировали свою продукцию в Китай, среди 
них — текстильная компания Desigual, производитель косметики 
MartiDerm, производители одежды Zara и Springfield, компания сантехни-
ки Roca, винная компания Freixenet. В самой Испании давно работают 
крупные китайские технологические гиганты, представители которых вхо-
дят в созданную Испано-китайскую торговую палату. 

Как следует из приведенных данных (см. таблицу ниже), при общем ро-
сте внешнеторгового оборота Испании объем импорта преобладает над 
экспортом, что приводит к дефициту торгового баланса, и эта же тенден-
ция характерна для торговли Испании и Китая. В 2022 г. торговый оборот 
между двумя странами превысил 60 млрд долл., но и дефицит торгового 
баланса достиг 43,8 млрд долл. Китай стал крупнейшим торговым партне-
ром Испании по импорту с долей в 10,4%, обогнав Германию (9,08%), 
Францию (8,62%), США (7,12%), Италию (5,88%) [12]. Впервые Испания 
импортировала из Китая больше, чем из страны ЕС. В этом же году только 
2% экспорта Испании пришлось на Китай. В первой половине 2023 г. Ки-
тай продавал в Испанию офисное оборудование, текстильные изделия и 
одежду, а объем продаж бытовой электроники и игрушек уменьшился. В 
испанском экспорте наблюдается снижение объема мясной продукции и 
рост продажи товаров химической и фармацевтической промышленно-   
сти [13]. Таким образом, асимметричность торговых отношений с Пекином 
продолжает углубляться: импорт китайских товаров растет, а экспорт со-
кращается. Рост товарооборота между странами можно объяснить несколь-
кими факторами: увеличением экономической мощи Китая и покупатель-
ной способности населения, протекционистской политикой Соединенных 
Штатов и их торговой войной с КНР, что заставило Пекин обратить вни-
мание на других торговых партнеров. Сами испанские производители ак-
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тивно развивают электронную торговлю с Китаем, где, в отличие от США, 
не происходит пересмотра импортных норм или тарифов [7].  

 
ТОРГОВЛЯ  МЕЖДУ  ИСПАНИЕЙ  И  КИТАЕМ (млрд долл.) 

 

 2020 г. 2021 г. 2022 г. 
Общий объем  
экспорта Испании 312,080 391,558 424,286 

Общий объем  
импорта Испании 

329,728 426,058 499,055 

Торговый баланс -17,658 - 34,501 -74,769 
Экспорт Испании  
в Китай 9,339 10,243 8,311 

Импорт Испании  
из Китая  

33,510 41,200 52,200 

Объем торгового 
оборота Испании  
и Китая 

42,849 51,443 60,511 

Торговый баланс - 24,170 - 30,956 - 43,888 
___________ 

Источник: составлено авторами по данным Trade Map. Available at: 
https://www.trademap.org/Bilateral_TS.aspx?nvpm=1%7c724%7c%7c156%7c%7cTOTAL%7c%
7c%7c2%7c1%7c1%7c1%7c2%7c1%7c1%7c1%7c1%7c1 (accessed 27.10.2023). 

 
Инвестиции. Первый инвестиционный контракт между Испанией и Ки-

таем был подписан еще при премьер-министре Испании Фелипе Гонсалесе 
(1982—1996 гг.) в 1988 г.: это был договор между испанской компанией 
Técnicas Reunidas на строительство завода по производству моющих 
средств в Фушуне (провинция Ляонин) [14]. Торговая палата Испании в 
Китае, созданная в июне 2000 г., стала одной из первых структур в рамках 
китайско-европейского сотрудничества и в 2001 г. вошла в число основа-
телей Торговой палаты ЕС в Китае.  

Инвестиционная активность Испании в Китае к середине 2000-х го-
дов была не особо диверсифицирована, доля финансовых инвестиций 
составляла 34,9% от всех вложенных средств. В 2008 г. их доля со-
ставляла только 16,5% [15]. К 2010 г. достигается рекордный уровень 
испанских инвестиций в китайскую экономику в размере 1,3 млрд ев-
ро, и в 2012 г. на Китай приходилось 4,2% от всех испанских ПИИ, в 
то время как на Латинскую Америку, традиционный регион для испан-
ских капиталовложений, — 43%. [16]. 

Во время мирового финансового кризиса 2008 г. получили подтвер-
ждение особые экономические отношения Испании и Китая. По раз-
личным оценкам в период рецессии Китаю принадлежало 20% госу-
дарственного долга Испании, и Пекин стал самым крупным иностран-
ным держателем долга Мадрида [17]. В то же время объем китайских 
инвестиций в Испанию был очень низким. Лишь в 2011 г. ПИИ Пекина 
достигли заметного значения в 55 млн евро, тогда как ПИИ Мадрида за 
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этот же год превысили 1 млрд евро [15]. К середине 2000-х годов на 
Испанию приходилось 0,2% от всех ПИИ Китая. Для сравнения: доля 
Германии достигла 1%, Франции и Нидерландов — 0,7% [18]. С 2012 
по 2022 г. испанские инвестиции были особенно заметны в фармацев-
тике и финансовых услугах. В 2021 г. благодаря испанским инвестици-
ям в Китае было создано 28 690 рабочих мест.  

Наиболее активны испанские ТНК — банк BBVA, который в 2006 г. ин-
вестировал 15 млрд евро в китайский CITIC Bank (приобрел 5% акций), 
третий по размеру коммерческий банк Китая, и в финансовую компанию 
CITIC Group в Гонконге (приобрел 15% акций) [19]. В 2005 г. телекомму-
никационная компания Telefónica приобрела 3% акций китайской Netcom 
(второго по размеру китайского сотового оператора) на сумму 2,4 млрд 
евро [6]. В 2006 г. в КНР было около 300 испанских предприятий, а китай-
ских в Испании — около 20 [20], что свидетельствует о значительном уве-
личении количества национальных компаний, работающих на рынках Ки-
тая и Испании. В 2012 г. группа компаний Caixa (банковские и страховые 
услуги) владела 17,1% акций Bank of East Asia [8]. Однако затем наступил 
спад активности, который продолжался до 2020 г., когда во время панде-
мии Испания вложила деньги в фармакологический сектор КНР. В осталь-
ные периоды инвестиции из Испании приходились на промышленно-
производственный сектор. На февраль 2022 г. (по материалам, опублико-
ванным в газете Жэньминь Жибао) объем испанских инвестиций в Китае 
составил 44,14 млрд долл. [21], а число испанских предприятий, работав-
ших в КНР, оценивалось в 790 [22]. 

 
График 1. ИНВЕСТИЦИИ  ИСПАНИИ  В  КИТАЙ, 2010—2022 гг. (млн евро) 

 

 
___________ 

Источник: Globalinvex. 
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С 2016 по 2020 г. общий объем инвестиций китайских компаний в Ис-
пании составил 16 млрд евро (около 17,6 млрд долл.) [23]. Сферами с 
наибольшим присутствием китайского капитала в Испании стали химиче-
ская промышленность, издательская деятельность, информационные тех-
нологии, логистика, промышленное производство. На эти пять секторов 
пришлось более 95% всех китайских инвестиций в 2022 г. При этом китай-
ские инвестиции не концентрировались на определенном секторе: если в 
2020 г. лидирующей отраслью было энергоснабжение, то в 2021 г. — стро-
ительство. Однако внутри одного года инвестиции из Китая распределены 
лишь по нескольким отраслям, что говорит о том, что эти вложения связа-
ны с немногочисленными крупными сделками, а не с системным инвести-
рованием из Китая во все сферы экономики Испании. В 2021 г. благодаря 
китайским инвестициям в Испании было создано 11 586 рабочих мест [13]. 

 
График 2. ВЗАИМНЫЕ  ИНВЕСТИЦИИ  

(1994—2022 гг., млн евро) 
 

 
__________ 

Источник: Фонд Совета Испания-Китай. 
 
К маю 2022 г. в Испании вели бизнес более 160 китайских компаний, 

среди которых выделяются такие крупные промышленные, финансовые и 
технологические холдинги, как China Three Gorges Group и Fosun Group, 
Huawei, ZTE, Lenovo, Haier, COSCO Group, Industrial and Commercial Bank 
of China, Air China, Dalian Wanda Group и др. [24]. Секторами, получив-
шими больше всего инвестиций, являются телекоммуникации, туризм и 
энергетический сектор, а также недвижимость и агропродовольственная 
промышленность. 

Торгово-инвестиционная палата Китая в Испании, осуществляющая 
вложения, в настоящее время насчитывает 69 компаний, осуществляющих 
деятельность в Мадриде, Каталонии, Кастилии-Леоне, Галисии, на Балеар-
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ских островах и др., и специализирующихся в финансовой, авиационной, 
морской отраслях, гостиничном бизнесе, а также возобновляемой энерге-
тике, инженерном консалтинге и т.п. [26]. В 2022 г. агентство Huanqiu 
Yinxiang (Global Impression) опубликовало отчет «Инвестиционная среда 
Испании на 2022—2026 гг.: отраслевой инвестиционный прогноз и отчет 
об анализе рисков», где раскрыт инвестиционный потенциал страны, изу-
чено законодательство и регламенты [27]. 

Активизация Китая в чувствительных секторах испанской экономики 
привела к тому, что в последнее время правительство Испании меняет по-
зицию по вопросу китайских инвестиций в пользу создания механизма предва-
рительного инвестиционного надзора [27]. Однако в новой редакции «Закона о 
кибербезопасности» Мадрид не закрепил за Пекином статус «поставщика услуг 
с высоким уровнем риска», что помогает избежать политических трений с Ки-
таем и оставляет пространство для дальнейшего сотрудничества, так как у Ис-
пании не хватает производственных мощностей для удовлетворения потребно-
стей в секторе сетей 5G. В 2022 г. Китай инвестировал в Испанию 95 млн евро, а 
испанские инвестиции в Китай едва достигли 42 млн евро [13]. 

Усилилось давление Европейской комиссии, которая создает механизм 
контроля за финансовыми вложениями в страны Евросоюза, ограничивая, 
прежде всего, китайские инвестиции. Европейская комиссия признает Ки-
тай «партнером, конкурентом и систематическим соперником», что снова 
подтвердилось на 24-м саммите ЕС — Китай (07.12.2023, Пекин), проде-
монстрировавшем рост разногласий между двумя сторонами.  

Таким образом, в двусторонних торгово-экономических и инвестицион-
ных отношениях существует взаимный интерес, однако углубление торго-
вого дисбаланса, значительный отток взаимных инвестиций, внешнее дав-
ление создают угрожающую тенденцию. 

 
СОТРУДНИЧЕСТВО  РЕГИОНОВ 

 
Отличительной чертой китайско-испанских отношений в последние го-

ды стало расширение торгово-экономических и инвестиционных связей на 
уровне регионов и городов — крупнейших промышленных и технологиче-
ских центров двух стран. Китай и Испания углубляют взаимодействие за 
счет «дипломатии городов», активно развивавшейся в 2020—2021 гг. и 
сыгравшей значительную роль в преодолении последствий пандемии как в 
КНР, так и Европе [28]. Этот опыт кооперации открыл новые возможности 
для китайских и испанских компаний, в то же время еще больше способ-
ствуя процессу «интернационализации Китая». 

Одним из примеров такого взаимодействия являются дружественные 
связи города Шэньчжэнь с Барселоной (Каталония). По данным китайских 
источников на конец 2021 г., 90 испанских предприятий осуществляли ин-
вестиционную деятельность в городе с фактическим объемом инвестиций в 
50 млн долл. [29]. Так, в 2019 г. в Барселоне состоялся «Симпозиум по 
продвижению и налаживанию обмена с г. Шэньчжэнем», одним из итогов 
которого стало учреждение Генеральной торговой палаты Испании в 
Шэньчжэне [30]. В том же году при поддержке экономического и коммер-
ческого департамента Генерального консульства Испании в г. Гуанчжоу и 
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Управления коммерции Шэньчжэнь была организована первая встреча по 
китайско-испанскому бизнес-обмену, на которой присутствовали более 30 
испанских и 150 китайских предприятий. Основное внимание уделялось 
развитию взаимного сотрудничества в технологической сфере: в области 
робототехники, логистики, транспорта, здравоохранения, защиты окружающей 
среды, «умных городов», электронной коммерции, образования, корпоративных 
услуг, сельскохозяйственной продукции, косметики и туризма. В рамках меро-
приятия было организовано более 150 деловых встреч [31]. 

В апреле 2022 г. Управлением коммерции г. Шэньчжэнь и Бюро торгов-
ли и инвестиций Испании в Каталонии было реализовано мероприятие в 
области разработки искусственного интеллекта в рамках «Форума по раз-
витию сотрудничества в области науки, технологий и инноваций между 
Китаем (Шэньчжэнь) и Испанией (Каталония)», в котором приняло участие 
около 70 китайских и испанских компаний, а также представителей госу-
дарственных структур [29]. Участники отметили, что Шэньчжэнь и Ката-
лония имеют высокую степень взаимного соответствия с точки зрения 
промышленного, кадрового и рыночного потенциала, что может способ-
ствовать взаимовыгодному сотрудничеству в области искусственного ин-
теллекта и коммуникаций [29]. 

В 2023 г. в Мадриде состоялась встреча по обмену информацией об 
экономическом и торговом сотрудничестве между Шэньчжэнем и Мадри-
дом с целью создания переговорной платформы для эффективного сотруд-
ничества и диалога, а также укрепления роли Шэньчжэня, Испании и Ев-
ропы в сфере экономики, торговли и инвестиций, технологических инно-
ваций и т.п. В мероприятии приняли участие более 260 представителей из 
Испании и других европейских стран. Результатом встречи стало подписа-
ние 13 инвестиционных проектов в сфере торговли, возобновляемых ис-
точников энергии (ВИЭ), коммуникаций, финансов, спорта и др. на сумму 
около 1 млрд евро [32]. 

Другим примером активного взаимодействия является Шанхай, в      
2001 г. подписавший соглашение об установлении дружественных отно-
шений с Барселоной. Планомерное углубление сотрудничества выразилось 
в организации взаимодействия между зонами свободной торговли Барсе-
лоны и Пудун (Шанхай) [33].  

 
КООПЕРАЦИЯ  КИТАЯ  И  ИСПАНИИ  В  ТРЕТЬИХ  СТРАНАХ  

 
Активное развитие торгово-экономического и инвестиционного сотруд-

ничества Испании и Китая в промышленной, технологической, инноваци-
онной сферах на региональном уровне демонстрирует заинтересованность 
обеих сторон в углублении взаимодействия на рынках третьих стран. Од-
ними из ключевых направлений китайско-испанского сотрудничества ста-
ло взаимодействие на рынках Латинской Америки, Северной Африки и 
Азии, а также Европейского союза и Ближнего Востока. Еще в 2005 г. не-
которые китайские эксперты называли Испанию «важными воротами на 
рынки Евросоюза и Латинской Америки», перечисляя такие конкурентные 
преимущества этой страны, как квалифицированная рабочая сила, значи-
тельный инвестиционный потенциал и тесные связи с этими регионами 
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[34, p. 73]. Отмечалось, что развитие взаимодействия с Испанией будет 
способствовать успешному освоению латиноамериканского рынка китайски-
ми компаниями. Вместе с тем часто упоминалась одна из хронических проблем, 
препятствующих реализации этой задачи, — торговый дисбаланс, «в долго-
срочной перспективе не способствующий развитию отношений между страна-
ми». В этой связи предприятиям КНР рекомендовалось наращивать инвестиции 
в Испанию для выравнивания торгового сальдо и «учета традиционных интере-
сов самой Испании», поскольку усиление инвестиционного присутствия позво-
лит использовать преимущественное положение Испании в ЕС и Латинской 
Америке, чтобы глубже освоить эти рынки [34, p. 74]. Среди перспективных 
отраслей для предприятий с участием китайского капитала назывались туризм, 
производство деталей для автомобилей, текстильная промышленность, авиа-
космическая промышленность, возобновляемые источники энергии [34, p. 75]. 

В исследовании «Китай, Европейский союз и Латинская Америка: те-
кущие проблемы и будущее сотрудничество» было отмечено, что Испания 
может сыграть роль своеобразного «моста» благодаря своим обширным 
связям с регионом, и наиболее вероятные области взаимодействия Китая и 
Испании / ЕС — торговое, инвестиционное и финансовое сотрудничество, 
кооперация в сфере сельского хозяйства, инфраструктуры, туризма и пр. 
Наряду с этим отмечались незначительные перспективы для взаимодей-
ствия в военной, судебной, таможенной, законодательной сфере, а также в 
политической сферах [35, pp. 163-164]. Авторы исследования приходят к 
выводу, что при условии расширения связей с Латинской Америкой пер-
спективы кооперации с Испанией и ЕС станут более явными и радужными, 
одновременно подчеркивая, что роль Мадрида как «моста» не следует пре-
увеличивать, так как в отношении некоторых «деликатных сфер/вопросов» 
сотрудничества использование «связующего звена» может быть бесполез-
но и даже вредно [35, p. 165]. 

Положительными примерами описанного выше взаимодействия стали 
технологическое сотрудничество Telefónica и Huawei в Латинской Америке 
(Бразилия, Мексика, Чили); в Африке — разработка проекта строительства 
Дамбы Гранд Инга в Демократической Республике Конго корпоративным 
консорциумом китайской Three Gorges Group и испанской ACS Group, а 
также строительство фототермической электростанции китайской 
Shandong Electric Power Construction Group Co., Ltd. и испанской SENER 
Co., Ltd. в Марокко; на Ближнем Востоке — строительство нефтеперераба-
тывающего завода Al Zour в Кувейте, солнечной электростанции в Дубае при 
финансовой поддержке Промышленного и коммерческого банка Китая. В рабо-
те также отмечена перспективность сотрудничества Китая и Испании в Цен-
тральной и Восточной Европе, в том числе за счет задействования особого ки-
тайско-европейского механизма сотрудничества «16+1» (на 2023 г. — формат 
«14+1») [36]. В качестве перспективных сфер взаимодействия названы инфра-
структура, энергетика и электронные коммуникации. 

Китайский исследователь Дин Мэн выделяет факторы, которые лежат в 
основе подобного взаимодействия: положение Китая как транзитного узла 
в глобальных цепочках обрабатывающей промышленности и логистики, 
конкурентные преимущества китайских компаний, а также особенности 
Испании как страны с высокоразвитым научно-техническим потенциалом, 
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отлаженной системой управления многосторонними проектами и развиты-
ми сетями производственно-сбытовых цепочек в Латинской Америке, Се-
верной Африке и на Ближнем Востоке. Именно использование опыта ис-
панских компаний в указанных регионах будет способствовать созданию 
более качественной сети местных рынков, расширению внутренних рын-
ков и выстраиванию более эффективной системы маркетинга. В качестве 
конкретных направлений взаимодействия на третьих рынках исследователь 
указывает на технологическое, инфраструктурное (телекоммуникации, 
энергетика, здравоохранение), а также «зеленое» сотрудничество. Высоко 
оценивая перспективы расширения двусторонней кооперации на рынках 
третьих стран, автор отмечает, что этому могут препятствовать такие фак-
торы, как взаимный торговый дисбаланс, сопровождающийся ростом соци-
альной нестабильности, усиление протекционистских тенденций и торго-
вых ограничений, особенно в научно-технической сфере, нестабильность 
бизнес-среды вышеназванных регионов, что связано с большим количе-
ством структурных проблем, связанных с политической, социальной и эко-
номической стабильностью [9, pp. 112, 114, 116]. 

Некоторые авторы называют целый ряд европейских стран, которые 
также потенциально могут быть «проводниками» китайского капитала в 
другие регионы, например, Францию, Германию, Италию и др. [37]. Ос-
новным преимуществом Испании они считают ее большое влияние во всем 
латиноамериканском (испаноязычном) сообществе, и поскольку разрабо-
тать механизм сотрудничества между Китаем и всеми испаноязычными 
государствами довольно сложно, сначала стоит сфокусироваться на созда-
нии такого механизма с одной испаноязычной страной (крупнейшей и вли-
ятельнейшей из которых и является Испания), а затем предпринять попыт-
ку сформировать многосторонний формат кооперации на основе уже сло-
жившихся двусторонних механизмов. 

Совершенно очевидно, что перспективы Китая и китайского бизнеса 
для взаимодействия с Испанией на рынках третьих стран, особенно нахо-
дящихся в Латинской Америке и Северной Африке, существуют. Однако 
возможность Испании стать для Китая мостом в Латинскую Америку зна-
чительно снизилась, поскольку Китай заключил ДСТ с рядом государств 
региона, стал первым торговым партнером для многих из них, обогнав ЕС 
и США, и продвигает такие многосторонние диалоговые платформы, как 
Форум Китай — Сообщество стран Латинской Америки и Карибского 
бассейна (Comunidad de Estados Latinoamericanos y del Caribe, CELAC). 
Китай намерен инвестировать 250 млрд долл. в развитие латиноамери-
канского континента, расширяет академический обмен, культурные 
связи, предоставляет тысячи стипендий студентам, совершенствует 
систему последипломного образования, оказывает официальную по-
мощь ряду стран региона [38]. 

Судя по всему, Испания упускает возможность стать культурным мостом 
между Китаем и Латинской Америкой в соответствии со своим стратегическим 
видением укрепления политических и коммерческих связей, поэтому испанский 
язык и традиционные культурные и торговые связи с Латинской Америкой 
больше не являются преимуществом. На этом фоне испанское бизнес-
сообщество сталкивается с жесткой конкуренцией в регионе.  
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ПРОБЛЕМЫ  И  ПЕРСПЕКТИВЫ  ДЛЯ  ИСПАНИИ  
В  СТРАТЕГИИ  «ПОЯС  И  ПУТЬ»  

 
Испания поддержала инициативу на I форуме «Пояс и путь» (2017 г., 

Пекин), и Мадрид стал фигурировать на карте «Шелкового пути» как ко-
нечный пункт самого длинного железнодорожного пути в 13 000 км. Эта 
инициатива вызвала живой интерес у испанского бизнеса благодаря ее 
масштабам, поскольку строительство сети инфраструктуры и коммуника-
ций на пути логистических и промышленных центров давало возможность 
интегрировать азиатские рынки, способствовать экономическому развитию 
Китая, ЕС, Испании. Как отмечал вице-президент Испанской конфедера-
ции бизнес-организаций Хуан Пабло Лазаро, наряду с наземным путем Ис-
пания планировала замкнуть на себе и морское сообщение между Китаем и 
Европой, чтобы оно протянулось до Барселоны, Валенсии и других испан-
ских портов в Средиземноморье и за его пределами [39]. По словам 
Х.П.Лазаро Испания занимает важное логистическое положение в Европе, 
Латинской Америке и Северной Африке, и этот проект мог бы превратить 
Мадрид в крупный логистический хаб. Хулио Риас, директор Центра поли-
тики Китая, подчеркивал, что эта инициатива может продвинуть китайские 
инвестиции в страну, содействовать развитию производственного потенци-
ала, расширить участие в освоении геополитического пространства Цен-
тральной Азии, стран Центральной и Восточной Европы и Латинской Аме-
рики — ключевой для стратегических интересов Испании [5]. Однако в 
последние годы Германия, Франция, Греция, страны Восточной Европы 
стали играть более важную стратегическую роль для Китая. Китайские 
эксперты уже не рассматривают Мадрид в качестве незаменимого партне-
ра, что может свидетельствовать о потенциальном снижении интереса к 
Испании в средне- и долгосрочной перспективе, вызванном, в том числе, 
политическими факторами [37]. Наряду с растущим торговым дисбалансом 
происходит снижение инвестиционной привлекательности Испании. Она 
предоставляет мало возможностей для китайских инвесторов, поскольку 
было приватизировано не так много компаний, в Испании нет всемирно 
известных брендов, мощного промышленного сектора с передовыми тех-
нологиями. Правительство П.Санчеса (2014—2016; 2017 — н/в) отказалось 
подписать меморандум о взаимопонимании по инициативе «Пояс и путь» 
во время визита Си Цзиньпина (2013 — н/в) в Мадрид в ноябре 2018 г. В 
условиях резкого изменения ситуации на мировой арене, торговой войны 
между США и Китаем, роста американского давления на Испанию [40], 
обострения ситуации на Ближнем Востоке Испания как член НАТО и ЕС 
предпочла не присутствовать на III Форуме ОПОП в октябре 2023 г., что 
было в русле политики всего Евросоюза.  

Однако через Испанию проходят средиземноморский и атлантический 
трансъевропейские коридоры, она входит в число стран — лидеров по 
международным контейнерным перевозкам [4], и крупный китайский ка-
питал уже давно действует в таких ведущих портах страны, как Валенсия, 
Алхесирас, Барселона, Бильбао и крайне заинтересован в обеспечении без-
опасности морских линий, которые заходят в испанские порты. Компания 
COSCO (48 терминалов в 12 странах) приобрела в 2017 г. в Валенсии 51% 
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капитала испанского оператора Noatum Port Holdings, став его стратегиче-
ским партнером; эта сделка включила и его контейнерный терминал в ат-
лантическом порту Бильбао, а также сухие порты в Мадриде и Сарагосе. 
Hutchison Ports (61 терминал в 27 странах), разделившая в 2005 г. c мест-
ным капиталом концессию на строительство и управление контейнерным 
терминалом в Барселоне, в 2011 г. стала его единственным собственником 
и инвестором [4, с. 29]. 

На III Форуме ОПОП Си Цзиньпин сказал, что КНР против разъединения и 
сбоев в цепочке поставок, и отметил, что «ускорит высококачественное разви-
тие сети железных дорог Китай — Европа», частью которой является 
маршрут Иу — Мадрид, и примет участие в транскаспийском международном 
транспортном коридоре. Си Цзиньпин объявил о дальнейшем развитии проекта 
«Пояс и путь», о финансировании в размере 45,370 млрд евро и прямых инве-
стициях в 10,4 млрд евро [41]. Испанский прагматизм в этом случае может ока-
зать серьезное влияние на участие Испании в китайских инфраструктурных 
проектах на своей территории и на территории третьих стран. 

 
Растущая экономическая мощь Китая привела не только к рекордным 

показателям торговли, но и к значительным инвестициям в Испанию, кото-
рые были особенно важны в самые острые моменты кризиса еврозоны, ко-
гда Китай стал вторым по величине международным кредитором Испании, 
осуществив крупные покупки государственного долга Испании. Однако 
показатели двусторонней торговли и инвестиций были ниже, чем у Китая с 
другими европейскими странами, из-за меньшего размера и технологического 
профиля испанских компаний, не слишком большого опыта страны в интерна-
ционализации, предпочтения обращаться к рынкам, которые географически и 
культурно ближе, из-за китайских ограничений на инвестиции в некоторые сек-
тора, где испанские компании преуспевают (банковское дело, телекоммуника-
ции и инфраструктура), и недостаточности знаний в Испании о Китае.  

Интерес Испании к сотрудничеству с Китаем объясняется необходимо-
стью укрепления ее экономических позиций в рамках ЕС за счет продви-
жения и участия в китайских форматах экономического сотрудничества, 
направленных на страны Центральной и Восточной Европы. Исторически 
сложившиеся конкурентные преимущества Испании в странах Латинской 
Америки позволили этой стране говорить о себе как о связующем звене 
между китайскими предприятиями и капиталом в продвижении интересов 
КНР в этом регионе. Участие Мадрида в инициативе «Пояс и путь» откры-
вает новые возможности для расширения регионального присутствия Ис-
пании, в том числе в Африке и на Ближнем Востоке.  

Пекин рассматривает Испанию как одну из технологически развитых 
стран Евросоюза, которая активно «присутствует» в странах Латинской 
Америки и Северной Африки, что делает Испанию весьма перспективным 
партнером для реализации совместных проектов в этих направлениях. 

Однако на современном этапе наблюдаются углубление асимметрии в 
торговых отношениях Испании и Китая, снижение инвестиционной при-
влекательности страны для китайского капитала. Геополитическая кон-
фронтация между Западом и Китаем, рост протекционистской политики 
ЕС в отношении Пекина, давление США на Испанию как члена НАТО вы-



 
 
 
 
 
 
 

Испания и Китай: от взаимного недоверия к проблемам стратегического партнерства 

Латинская Америка, № 6/2024 

 

51

нуждает Мадрид пересмотреть положение об экономическом партнерстве с 
азиатским гигантом в пользу большей выборочности и секьюритизации 
чувствительных секторов экономики, отхода от участия в инициативе «По-
яс и путь». Испания фактически больше не является для Китая ценным 
торгово-экономическим партнером. Эта иберийская страна также упустила 
возможность стать культурным мостом между Китаем и Латинской 
Америкой и таким образом укрепить торговые и инвестиционные свя-
зи с этим регионом за счет реализуемых совместно с Китаем амбици-
озных проектов. Испанский язык и традиционные культурные и торго-
вые связи с Латинской Америкой больше не являются преимуществом 
Испании в глазах Пекина. 

Доверие Китая к Испании как к надежному партнеру в ЕС, представля-
ющему и продвигающему интересы Пекина в Европе и иных регионах, 
снижается. Тем не менее сохраняются базовые предпосылки и для улучше-
ния отношений: оживление спроса в Китае, декаплинг США и Китая, рост 
влияния Китая на рынке высокотехнологичных товаров и услуг, готовность 
продвигать совместные инфраструктурные проекты, активное развитие 
цифровизации. Все это открывает определенные перспективы для Испании 
в отношениях с ее азиатским партнером. Более тонкая стратегия, основан-
ная на прагматизме, использовании геополитических противоречий, суще-
ствующих на международной арене, могла бы позволить Испании сотруд-
ничать и конкурировать с Китаем, а также в некоторых ситуациях противо-
стоять ему, находить варианты взаимодействия в условиях хронического 
дефицита во внешней торговле. В противном случае значение Испании в 
глобальной и региональной стратегии Пекина может снизиться.  
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ment of a comprehensive strategic partnership in 2005. The authors assessed the poten-
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О.В.Кондакова 
 

Подражание как инструмент 
адаптации в гончарстве  
Новой Испании 

 
 

Керамика, производившаяся в вице-королевстве Новая Испания в XVI—    
XVIII вв., является одним из важных источников по истории межкультурных кон-
тактов и колонизации американского континента. В данной статье столовая кера-
мика рассматривается с точки зрения ее значения в социокультурной адаптации 
населения колоний. Дается характеристика гончарного производства на Иберий-
ском полуострове до начала колонизации, показана функция керамической посуды 
на начальном этапе освоения завоеванных земель. Освещаются вопросы преем-
ственности и инновации в технологии гончарного производства; представлены 
модели возникновения новых керамических типов на территории Новой Испании. 
Устанавливаются связи между внешним видом столовой посуды и социальной 
идентичностью ее владельца. Особое внимание уделено исследованию типа кера-
мики полихромная Тонала, который является показательным примером адаптации 
местных гончаров к появлению новых стандартов столовой посуды. Работа осно-
вана на изучении коллекций тональтекской керамики XVII—XVIII вв. из собраний 
музеев России, Испании и Франции. 

Ключевые слова: колониальная керамика, столовая посуда, полихромная     
Тонала, социокультурная адаптация, музейные коллекции. 
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Колонизация Америки привела к появлению в Новом Свете керамиче-
ской посуды европейского производства и попыткам местной имитации 
керамического импорта. Желание окружать себя определенными вещами 
заставляло испанских колонистов преодолевать трудности, связанные с 
транспортировкой хрупких грузов и приспособлением к новым условиям 
труда. Приезжие гончары стремились наладить производство привычной 
посуды. В свою очередь индейские ремесленники столкнулись с необхо-
димостью приспосабливаться к изменениям запросов потребителей столо-
вой посуды. Подражание керамическому импорту на начальном этапе тре-
бовало внесения более или менее существенных изменений в трудовую дея-
тельность гончаров, но в перспективе позволяло получать желаемую посуду без 
транспортных затрат. Трудовые стратегии, которым следовали мастера, приво-
дили к возникновению новых типов керамики. Различие между типами заклю-
чалось в сырьевой и технологической базах гончарного производства, а сход-
ство — в подражании импортным образцам. 

Мотивы транспортировки и имитации керамики следует искать за пре-
делами чисто утилитарных функций столовой посуды — в области симво-
лической ценности материальных объектов. В разное время объектами тор-
гового обмена становились сложные в изготовлении предметы роскоши 
или глиняная посуда, которая по тем или иным причинам обретала допол-
нительную ценность. Одним из самых выразительных примеров торговли 
керамической посудой являлся глобальный экспорт китайского фарфора в 
XVI—XVIII вв. [1]. Популярность фарфоровых изделий в странах Европы 
вызвала волну подражаний. В 1570-х годах испанский король Филипп II 
(1527—1598 гг.) заказывал у гончаров из Талаверы-де-ла-Реина, города, 
расположенного к юго-западу от Мадрида, изразцы, имитирующие цвето-
вую гамму бело-голубого фарфора, для своей резиденции Эскориал [1,      
p. 3].  В XVII в. гончарам из Делфта удавалось подражать дорогостоящему 
китайскому и японскому фарфору по форме и способу раскраски, но не по 
существу [2, p. 181]. Долгое время европейские ученые пытались раскрыть 
формулу производства фарфора, пока в 1708 г. в Саксонии не был получен 
первый удачный образец. Так появился майсенский фарфор, а за ним и все 
остальные европейские фарфоровые производства. 

Более ранние примеры транспортировки и имитации глиняных изделий 
встречаются как в позднесредневековой Европе [3; 4, pp. 27-29; 5], так и в 
доиспанской Месоамерике [6; 7, pp. 319-320]. Американский археолог Гек-
тор Нефф предполагает, что месоамериканскую керамику перемещали с 
целью демонстрации могущества отправителя или заказчика, способных 
позволить себе перевозку вещей, не имеющих материальной ценности [8]. 
С началом эпохи Великих географических открытий и колонизации Аме-
рики испанская глазурованная керамика оказалась в Новом Свете. На Ибе-
рийском полуострове XVI в. майолику сложно было назвать предметом 
роскоши, но трансатлантическая перевозка значительно увеличивала стои-
мость посуды, а превращение в символ социальной идентичности делало ее 
желанным образцом для подражания. 

Практики подражания в гончарстве Новой Испании привели к возник-
новению новых типов керамики, один из которых сложился на базе гон-
чарного производства в Тонале (штат Халиско, Мексика). Изучение кера-
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мического типа полихромная Тонала возможно на основании двух групп 
вещественных источников — археологических материалов и музейных 
коллекций. Археологи находят образцы керамического типа полихромная 
Тонала при раскопках сооружений колониального периода как на террито-
рии современной Мексики (в историческом центре Мехико, в долине 
Теотиуакана, в штатах Пуэбла, Идальго, Халиско, Оахака), так и за ее пре-
делами — в бывших американских колониях Испании (на юго-западе 
США, во Флориде, в Карибском бассейне (Куба) [9, p. 175; 10, p. 42] и в 
метрополии при раскопках общественных и жилых сооружений в кон-
текстах XVII—XVIII вв.: в Севилье и в провинции Кадис (Кадис, Херес-де-
ла-Фронтера, Эль-Пуэрто-де-Санта-Мария) [11, p. 36; 12, p. 485; 13, p. 502; 
14, p. 50]. География находок позволяет говорить о широком распростра-
нении керамики тональтекского производства. Датировка ограничивается 
серединой XVII—XVIII вв. В классификации испанской колониальной ке-
рамики американский археолог Кэтлин Диган относит этот тип к категории 
«грубой керамики» (Coarse Earthenware) и в качестве его отличительных 
особенностей указывает тонкое плотное тело, сформованное из массы кре-
мового, желтовато-коричневого или серого цвета, покрытое тонким слоем 
бежевого ангоба, поверхность которого расписывается геометрическими и 
растительными мотивами рыжего, красного, коричневого, серого и черного 
цветов и полируется до блеска [15, pp. 44-45]. 

Ароматические и вкусовые свойства тональтекской керамики высоко 
ценились в Испании и Португалии XVII—XVIII вв. [16]. Посуда из Тоналы 
стала предметом торговли между Новой Испанией и Кастилией. Благодаря 
этому образцы керамики XVII—XVIII вв. сохранились в музейных собра-
ниях Испании, Франции, Британии и России. Сотрудники музеев посвяти-
ли коллекциям ряд публикаций, в которых представлены обстоятельства 
поступления отдельных коллекций, анализ форм и орнаментации сосудов, 
а также информация о тональтекской керамике, почерпнутая из докумен-
тальных и живописных источников [17; 18; 19; 20; 21]. В период с 2016 по 
2019 г. автору данной статьи посчастливилось посетить несколько музеев и 
увидеть коллекции тональтекской керамики. Изучение предметов из со-
браний Музея антропологии и этнографии им. Петра Великого (Кунсткаме-
ра) РАН (МАЭ) в Санкт-Петербурге, Россия (7 ед. хр.), Музея Америки (Museo 
de América, MA, 66 ед. хр.) и Национального музея прикладных искусств 
(Museo Nacional de Artes Decorativas, MNAD, 2 ед. хр.) в Мадриде, Дома-
Дворца графини де Лебриха (Casa Palacio Condesa de Lebrija, CPCL) в Се-
вилье (10 ед. хр.), Испания, и Национального Музея керамики (Musée Na-
tional de Céramique, MNC) в Севре, Франция (38 ед. хр.) позволило определить 
основные характеристики этого типа керамики. 

Методика проведенного исследования базировалась на изучении от-
дельных предметов и коллекций в целом как носителей информации о ма-
териальной культуре Новой Испании и истории коллекционирования мек-
сиканской керамики в Испании. Для определения основных характеристик 
образцов керамики использовался метод визуального анализа, направлен-
ный на выявление материалов, форм, конструктивных элементов, техник 
производства и декорирования, принципов организации орнаментальных 
композиций, функционального предназначения предметов. Метод сравни-
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тельного анализа содержимого коллекций позволил составить общее пред-
ставление об объекте исследования. 

Принято считать, что тип керамики полихромная Тонала представляет 
собой результат слияния индейской и испанской гончарных традиций [19, 
p. 219; 22, p. 223]. Керамическое производство в Тонале колониального 
времени складывалось уже после того, как в колониях появились испан-
ские гончарные технологии и образцы посуды из Европы. Логично пред-
положить, что на его формирование оказывали влияние гончарные тради-
ции различного происхождения. Следы этих влияний могли проявляться в 
технологии изготовления, форме и декоре глиняных изделий. Важно по-
нять, чем руководствовались гончары при выборе технологий и средств 
производства, а также при планировании внешнего вида посуды. В статье 
предпринимается попытка на основе концепции внешней и внутренней культу-
ры гончарства предложить модели возникновения керамических типов в Новой 
Испании в целом и в Тонале в частности. Цель данной работы заключается в 
том, чтобы показать, что внешний облик тональтекских изделий соответствовал 
европейским традициям сервировки стола, ориентированным на эстетические 
качества майолики, фаянса и китайского фарфора. 

 
КЕРАМИКА  И  НАЧАЛО  КОЛОНИЗАЦИИ 

 
В эпоху Позднего Средневековья жители Иберийского полуострова ис-

пользовали глиняную посуду для хранения, транспортировки, приготовле-
ния и подачи пищи. Местным гончарам были известны различные способы 
обработки поверхности: заглаживание, ангобирование, лощение, глазуро-
вание. Выбор того или иного приема декорирования поверхности зависел 
от назначения изделия. Среди глиняной столовой утвари преобладала ке-
рамика, покрытая непрозрачной глазурью с добавлением олова, т.н. майо-
лика. Технология производства майолики зародилась на Ближнем Востоке 
в IX в. [23, p. 426], и ее распространение на Иберийском полуострове свя-
зано с деятельностью гончаров-мусульман. Одной из характерных черт 
испанской керамики являлось использование псевдокуфических надписей, 
со временем утративших свое сакральное значение [24, p. 287]. 

Майолику различают по цвету росписи. Для более раннего типа харак-
терно сочетание зеленого и коричневого/черного цветов росписи по бело-
му фону. Такую посуду делали в Кордове с X в. Чуть позже появилась 
майолика с росписью люстром (XI в.) и кобальтовым синим, а также поли-
хромная керамика, в которой сочетались оба красителя (XIII в.) [4, p. 28]. 
Технология производства майолики применялась в различных гончарных 
центрах Аль-Андалуса и христианской Испании. Ее производили в Кордо-
ве, Малаге, Талавере-де-ла-Реина, Севилье, Валенсии, Теруэле, Сарагосе и 
др. В Талавере-де-ла-Реина, одном из крупнейших гончарных центров Ка-
стилии, в XVI—XVII вв. делали посуду в синей и синей/красно-коричневой 
гамме по белому фону. Представление об этом дает экспозиция местного Музея 
керамики Руиса де Луны (Museo de Сerámica Ruiz de Luna). 

Европейская керамика поступала в Новую Испанию морским путем через 
Атлантику. Испанская корона устанавливала строгие ограничения на торговлю 
с колониями. Все торговые потоки находились под контролем служащих Тор-
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говой палаты (Casa de Contratación), которая сначала располагалась в Севилье, а 
после 1717 г. — в Кадисе, портовом городе на побережье Атлантического океа-
на. В порту отправления составлялись подробные списки всех грузов. Сохра-
нившаяся в Генеральном архиве Индий документация дает испанские названия 
керамики, предназначенной для отправки в американские колонии [25; 26]. 

Материалы раскопок показывают, что подавляющее большинство глиняных 
изделий, поступавших в Америку, производилось в Севилье и ее окрестностях 
[27, p. 63]. Ближайшим к городу производственным центром была Триана (сей-
час это один из районов Севильи), располагавшаяся на правом берегу реки Гва-
далквивир, богатой залежами пригодной для гончарства глины. Есть основания 
полагать, что гончарное производство в Севилье существовало уже в римское 
время (I в. н.э.), а также при мусульманских правителях в IX—XI вв. [24, 
pp. 30-31]. После перехода власти в Севилье в руки христиан (1248 г.) местная 
гончарная традиция не прервалась. Часть мастеров осталась в городе и продол-
жила заниматься своим ремеслом [28, p. 72]. 

В Триане эпохи Позднего Средневековья (XII—XIV вв.) применялись 
такие способы декорирования поверхности, как заглаживание, ангобирова-
ние, роспись, вдавливание, налеп, штамповка, глазурование прозрачными 
глазурями различных оттенков коричневого и зеленого и пр. [24, pp. 281-
289]. В XV в. здесь изготавливали майолику с росписью оксидом марганца, 
оксидом меди, люстром и кобальтом. С началом атлантической торговли 
спрос на местную керамику значительно возрос, что превратило Севилью в 
один из крупнейших гончарных центров Иберийского полуострова XVI—
XVII вв. В XVI в. здесь насчитывалось около 50 мастерских по производ-
ству майолики [29, p. 6], которые удовлетворяли потребность в керамике 
на экспорт. Кроме севильской продукции на памятниках колониального 
периода в Новой Испании встречается керамика из других гончарных цен-
тров Испании (Талавера-де-ла-Реина, Манисес) и Италии (Монтелупо, Ве-
неция, Пиза, Генуя, Фаэнца) [27; 25, p. 130]. 

Первым испанским колонистам требовались разнообразные изделия из 
глины — от кирпичей, черепицы и облицовочной плитки (изразцов) для 
возведения построек до тазиков для умывания (исп. lebrillo) и ночных 
горшков (исп. bacín). В керамических сосудах перевозили продукты пита-
ния и лекарственные препараты [28, p. 128]. Для транспортировки жидких 
(вино, оливковое масло, уксус) и сыпучих (мука, изюм, инжир, овощи, оре-
хи) продуктов использовались сосуды с объемным туловом (шарообразные 
или эллипсоидные) и узким коротким горлом, ведущие свое происхожде-
ние от античной тарной керамики. Перевозка лекарств осуществлялась в 
глиняных аптечных банках особой формы, получивших название альбарелло. 
Для церковных нужд брали с собой керамические крестильные купели. 

Списки грузов XVI в. содержат наименования вывозимой кухонной и столо-
вой утвари [25]. Среди посуды, используемой для приготовления и хранения 
пищи, упоминаются anafre (жаровня), olla (котел), cazuela (кастрюля), tinaja 
(большой кувшин), bote (банка), taro (горшок), orza (горшок), lebrillo (таз). К 
керамике, предназначенной для сервировки стола, относятся plato (тарелка), 
escudilla (миска), jarro (кружка), taza (чашка), salero (солонка), salsera (соусник). 
Нередко керамические изделия фигурируют под собирательным названием loza 
(исп.). Со второй половины XVI в. в списках появляются португальские бука- 
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ро — неглазурованная посуда, используемая для ароматизации питьевой воды 
[26, p. 130]. Впоследствии, когда в колониях было налажено собственное произ-
водство изделий из глины, экспорт стал менее разнообразным и, за исключени-
ем тарных сосудов, ограничивался изделиями высокого качества, которые 
сложно было изготовить на месте. 

Кроме керамики европейского производства в Новую Испанию посту-
пала фарфоровая посуда из Китая. В период с 1565 по 1815 г. между Мани-
лой и Акапулько пролегал торговый путь, по которому курсировали испан-
ские галеоны, груженные пряностями и всевозможными предметами рос-
коши из Китая, Индии, Японии и с Молуккских островов [30, p. 6]. Фар-
фор, шелк, веера, изделия из слоновой кости и перламутра, лаковые изде-
лия развозились из Акапулько по рынкам крупных городов колонии (Ме-
хико, Пуэбла, Гвадалахара). Азиатские товары прочно вошли в домашний 
обиход зажиточного населения Новой Испании [31, p. 136]. Активная тор-
говля с Азией привела к так называемой ориентализации Новой Испании 
[32], которая, в частности, повлияла на местное декоративное искусство. 
Мастера, вдохновленные японскими и китайскими лаковыми изделиями, 
производили подносы, сундуки, шкафы, бюро и ширмы, а также керамику, 
подражая изделиям из китайского фарфора. 

 
ПОЯВЛЕНИЕ  НОВЫХ ТИПОВ КЕРАМИКИ 

 
Вскоре колонисты поняли, что на завоеванных землях тоже можно за-

ниматься гончарством. Первые гончары прибыли в Мехико в конце 1530-х 
годов [33, p. 224]. Перед ними стояла непростая задача — наладить произ-
водство керамики на новой ресурсной базе. Требовалось найти залежи гли-
ны соответствующего качества. Производство глазури и красителей было 
невозможно без доступа к определенному набору компонентов. Источники 
некоторых из них удавалось обнаружить на месте, другие приходилось до-
ставлять издалека [34, pp. 667, 672]. Кварцевый песок добывали в горных 
районах современного штата Веракрус, свинец — в окрестностях Мехико, 
медь — в Пуэбле и Халиско, олово — в Таско (штат Герреро). Недостаток 
олова восполняли за счет поставок из Англии, Фландрии, Португалии и 
Перу. Кобальт для получения синего пигмента приходилось доставлять из 
метрополии [28, p. 223]. Первыми центрами, где возникло гончарство по 
андалусскому образцу, стали Мехико и Пуэбла. В городе Мехико произ-
водство майолики находилось в руках мастеров из испанских Талаверы и 
Севильи [35, p. 462]. Внешний вид производимой здесь посуды не отличал-
ся от той, которую гончары делали на родине. Они использовали привыч-
ные для себя техники и инструменты: ножной гончарный круг, глазурова-
ние, двойной обжиг в двухкамерных печах. 

В городе Пуэбла-де-лос-Анхелес производство майолики началось в 
1580 г. [36, p. 101]. Постепенно в западной части города сложился гончар-
ный квартал, а в середине XVII в. была зарегистрирована гильдия гонча-
ров, устав которой предписывал правила изготовления различных видов 
посуды. Керамику из Пуэблы стали называть Талавера Поблана в честь 
испанского гончарного центра в Талавере-де-ла-Реина, продукция которого 
пользовалась популярностью в Кастилии и в Новой Испании. Керамисты 
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из Пуэблы должны были удовлетворять потребность населения колонии в 
разной посуде, поэтому они не ограничивались подражанием талаверан-
ской майолике. В уставе побланской гильдии гончаров 1682 г. было пропи-
сано, что для расширения ассортимента посуду необходимо расписывать 
так, как это принято в Талавере-де-ла-Реина и в Китае [37, p. 39; 38, p. 132]. 
Считается, что стиль Талаверы Побланы родился из сочетания нескольких гон-
чарных традиций. При этом разные орнаментальные традиции могли сочетаться 
на поверхности одного предмета. В качестве примера можно привести емкость 
для хранения какао-бобов, датируемую XVIII в. [38, p. 132]. По форме и рас-
цветке сосуд походил на китайский фарфоровый гуан. Деление расписной по-
верхности на четыре орнаментальных поля также соответствовало китайской 
орнаментальной традиции. При этом разделяющий поля вертикальный мотив 
напоминал орнамент стиля рококо, а орнаментальная полоса в нижней части 
сосуда — псевдокуфическую надпись, заимствованную из испано-мавритан-
ской декоративной традиции. 

Производители побланской керамики владели технологиями и навыка-
ми, восходящими к гончарству Старого Света, но в колониальное время 
были созданы такие керамические типы, в которых прослеживаются эле-
менты доиспанского гончарства. Изучение истории их зарождения и быто-
вания важно для понимания технологических и стилистических изменений 
в местном гончарстве после испанского завоевания. «Настоящим гибридом 
местных и испанских керамических особенностей» [27, p. 34] назвали тип гла-
зурованной керамики Ромита (англ. Romita ware), которую часто находили в 
слоях XVI—XVII вв. при раскопках в городе Мехико. Визуально Ромита была 
похожа на испанскую майолику, но белый цвет поверхности достигался не за 
счет добавления олова в состав глазури, а путем подглазурного ангобирования. 
Среди находок встречались фрагменты плоскодонных мисок, чаш, тарелок и 
кувшинов. Было выделено два вида Ромиты: Ромита простая (англ. Romita 
Plain), не декорированная росписью, и Ромита сграффито (англ. Romita 
Sgraffito), которая была декорирована процарапанным по сырому ангобу орна-
ментом и росписью зеленым, желтым и коричневым. 

Супруги Флоренс и Роберт Листеры, специалисты по гончарству коло-
ниального времени, впервые типологизировавшие эту керамику в 1976 г., 
выдвинули предположение о ее итальянском происхождении и дали назва-
ние новому типу в честь гончарного центра, расположенного в городской 
черте итальянской столицы. В дальнейшем им пришлось изменить свое 
мнение. Более детальное изучение технологии производства, форм и деко-
ра навело их на мысль о том, что Ромита возникла как результат индей-
ской имитации испанской майолики. Дальнейшее развитие естественно-
научных методов исследования керамики позволило оспорить и эту гипотезу. В 
начале XXI в. группа ученых выдвинула идею о том, что Ромита не имеет от-
ношения к индейскому производству. На это указывало сразу несколько обсто-
ятельств. Во-первых, нейтронно-активационный анализ образцов Ромиты по-
казал, что химический состав формовочной массы не имеет местных аналогий 
[39, p. 68]. Во-вторых, техники декорирования Ромиты — ангобирование с по-
следующим процарапыванием орнамента и покрытием поверхности прозрач-
ной глазурью — известны на Ближнем Востоке и в Европе с начала IX в., а 
плоскодонные тарелки и чаши бытовали на Иберийском полуострове с X в. и 
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были типичны для испано-мавританской посуды [39, p. 73]. И наконец, орна-
ментальные мотивы, которым Листеры приписывали доиспанское происхожде-
ние — цветы, лепестки, переплетенные полосы, — встречаются не только в де-
коре ацтекской керамики, но и в мавританской орнаментике. Мотив, который 
они приняли за изображение початка кукурузы, присутствует на керамике, из-
готовленной в Кастилии, где он символизирует древо жизни или желудь. 

Повторный нейтронно-активационный анализ и анализ изотопного со-
става свинца в глазурях Ромиты подтвердили, что она произведена в Мек-
сике [40, p. 2703]. Более того, мексиканский археолог Патрисия Фурнир 
доказывает, что производством Ромиты занимались индейцы пурепеча в 
районе озера Пацкуаро [41]. Таким образом, Ромиту все-таки можно счи-
тать индейской имитацией майолики, что делает ее крайне важным объек-
том при изучении подражания как стратегии адаптации индейских гонча-
ров к изменившимся условиям рынка. История Ромиты показывает, 
насколько проблематичной может быть атрибуция керамики на основании 
только внешних признаков, ведь похожие техники формовки и декориро-
вания встречаются в разных гончарных традициях. В конечном счете мно-
гое решают именно физико-химические методы исследования. 

Другой вариант индейского подражания европейской посуде, но без за-
имствования технологий, представляет потир (чаша, используемая в като-
лическом богослужении). Его обнаружили при раскопках францисканского 
монастырского комплекса XVII в. в Гиюсева (англ. Giusewa), штат Нью-
Мексико (США). Чаша выполнена в гончарной традиции индейцев пуэбло, 
которую относят к керамическому типу Хемес черный по белому (англ. 
Jemez Black-on-white). Керамика этого типа производилась в период с 1325 
по 1680 г. в северном Нью-Мексико и отличалась росписью черным цветом 
по белой ангобированной поверхности. Внешний облик потира позволяет 
предположить, что он был изготовлен одной из местных мастериц на заказ 
для церковных нужд [42, p. 35]. Традиционные характеристики сочетаются с 
нетипичной для керамики пуэбло формой и изображением креста с удлиненной 
вертикальной линией на внутренней поверхности дна. Помимо церковной утва-
ри гончары пуэбло изготавливали в традиционной технике для испанских коло-
нистов глубокие тарелки и подсвечники — формы, неизвестные в Нью-
Мексико до начала колонизации в XVII в.  [43, p. 628]. 

Распространение на американском континенте новых гончарных техно-
логий и новых требований к посуде привело к появлению новых типов ке-
рамики. Приведенные выше примеры свидетельствуют о наличии трех мо-
делей возникновения типов керамики: 

— носители гончарных традиций переселяются со всеми своими технологи-
ями и на новом месте ищут возможности организовать производство; 

— местные гончары заимствуют технологии у приезжих мастеров и пы-
таются имитировать импортную посуду; 

— гончары подражают привозным образцам, адаптируя традиционные 
способы производства для создания новых форм и декора. 

Испанская колонизация стала причиной нарушения устойчивости гон-
чарного производства. Новые условия жизни потребовали от производите-
лей керамики внесения изменений в привычную цепочку трудовых опера-
ций. Наиболее устойчивыми к изменениям оказались те производственные 
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процессы, которые были невидимы для глаз потребителя [44, p. 286]. Для 
обозначения этого феномена российский археолог Ю.Б.Цетлин предлагает 
понятия «внешней» и «внутренней» культуры в гончарстве [45, p. 135]. К 
традициям внутренней культуры относятся те операции, которые не опре-
деляют внешний вид посуды и выбор которых остается на усмотрение 
производителя. Потребителям неважно, как и с помощью каких приемов и 
орудий они выполняются. К традициям внешней культуры относятся те 
операции, которые нацелены на создание желаемого и привычного для по-
требителей внешнего вида посуды. 

Организация производства в Пуэбле сопровождалась изменениями во 
внутренней культуре кастильских гончаров в связи с их переселением из 
метрополии в колонию. В ходе колонизации европейская гончарная тради-
ция была перенесена на новую почву. Требования к форме и декору посу-
ды остались прежними. Мастера продолжали применять привычные тех-
ники и инструменты (ножной гончарный круг, глазурование, двойной об-
жиг в двухкамерных печах), но на новой сырьевой базе. Первоначально 
изменения затронули только внутреннюю культуру гончаров, но с течени-
ем времени проявились и во внешней. Композиционные схемы и мотивы, 
характерные для китайского фарфора и испано-мавританской керамики, 
дополнились образами из местной флоры и фауны (кактус нопаль, птица 
кецаль) [38, pp. 153-157]. 

На производство типа керамики Ромита повлияли изменения, про-
изошедшие как во внутренней, так и во внешней культуре. Его возник-
новение обусловлено изменениями в составе потребителей гончарной 
продукции и появлением новых стандартов столовой посуды. Индей-
ские гончары применяли навыки работы с местными глинами и тради-
ционные способы формообразования (формы в виде гриба) для копи-
рования импортной посуды. Формы сосудов, ручки и отчасти орнамент 
имеют аналогии в испанской и итальянской керамике. В то же время 
заимствование технологии глазурования вызвало перемены и в скры-
той от глаз потребителя сфере внутренней культуры гончарства (двой-
ной обжиг, изменения в конструкции печи [41, p. 199]). 

Гончарство пуэбло колониального периода представляет собой пример 
изменений только во внешней культуре. При производстве новых видов 
изделий из глины гончары пуэбло полностью полагались на собственные 
технологии. Они обладали определенным комплексом навыков, сырьевого 
материала и технических средств, при помощи которых пытались удовле-
творить пожелания новых потребителей — испанских колонистов. Подра-
жание импортным образцам являлось одним из способов адаптации к из-
менившимся условиям жизни и труда. 

 
ПОЛИХРОМНАЯ  ТОНАЛА 

 
Тонала — это поселение, расположенное в долине Атемахак к юго-

востоку от города Гвадалахара (штат Халиско, Мексика). В колониальное 
время здесь производили лощеную полихромную керамику. Эта местность 
была завоевана отрядом конкистадоров во главе с Нуньо Бельтран де 
Гусманом в 1530 г. Впоследствии колонизаторы основали здесь провин-
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цию Новая Галисия. Столицу про-
винции несколько раз переносили. В 
течение ряда лет она располагалась в Тонале, но в итоге закрепилась на 
месте исторического центра современной Гвадалахары. 

Духовная колонизация Тоналы началась усилиями францисканских мо-
нахов, которых во второй половине XVI в. сменили монахи августинского 
и доминиканского орденов. Полагают, что решающую роль в становлении 
тональтекского гончарного производства сыграли именно августинцы [22, 
p. 27]. Связь производства керамики с деятельностью духовного ордена 
прослеживается в орнаментике на керамике XVII—XVIII вв. На поверхно-
сти некоторых сосудов есть изображения религиозного характера, напри-
мер, образ архангела на дне чаши из собрания мадридского Музея Амери-
ки (рис. 1). Кроме того, на чашах и кувшинах изображены геральдические 
символы династии Габсбургов: двуглавый орел и лев, стоящий на задних 
лапах. Известно, что Филипп II пожаловал право использования габсбург-
ского орла монахам августинского ордена, которые заказывали фарфоро-
вые изделия с этим символом во время экспедиции в Китай [46, pp. 16-17]. 
Это дает основания предполагать, что именно представители августинско-
го ордена могли быть первыми потребителями тональтекской керамики. 
По мнению Эстрады, основным потребителем полихромной Тоналы была 
элита новоиспанского общества [22, p. 1]. 

После испанского завоевания тональтекские гончары были вынуждены пре-
образовать свое ремесло. Возникновение керамического типа полихромная То-
нала было вызвано изменениями во внешней культуре гончаров. Они продол-
жили использовать местное сырье и привычные техники производства [47,         
p. 32], такие, как конструирование сосудов в формах, ангобирование, лощение, 
но глиняная продукция приобрела новые формы и декор. Судя по сохранив-
шимся предметам, образцом для подражания мог служить целый набор разно-
образной столовой посуды. Хотя вопрос определения непосредственных прото-

 
 
Рис. 1. Образ архангела на дне чаши, 
собрание МА 

 
 
Рис. 2. Чаша в форме птицы, собрание 
МАЭ 
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типов пока остается нере-
шенным, в целом можно 
утверждать, что внешний 
облик изделий соответ-
ствовал европейской сто-
ловой эстетике. 

Большинство сосудов 
из музейных коллекций 
имеет открытую форму. 
В поперечном разрезе 
форма чаш бывает 
округлая, овальная и под-
квадратная. По боковому 
контуру чаши могут быть 
профилированными и не 
профилированными с 
волнистыми, ровными или 
восьмигранными стенками. Открытая форма характерна и для стаканов с 
волнистыми или ровными расширяющимися кверху стенками. Встречаются 
стаканы с волнистыми стенками в нижней части и ровными — в верхней. К от-
крытым сосудам следует отнести чашу в форме створки раковины, венчик ко-
торой частично завернут внутрь в подражание спинной стороне раковины 
(MNC № 2338-13), и орнитоморфные чаши с птичьими головами (МАЭ № 2015-
10) (рис. 2). В гораздо меньшем количестве представлены сосуды закрытых 
форм. Они имеют вид кувшинов без слива, кружек, биконических сосудов 
и сосудов сложных форм. Кувшины имеют овалоидное тулово и короткое 
горло. Исключение составляет кувшин с низким туловом биконической формы 
и высоким, относительно тулова, горлом (MA № 1987/03/01). Кружки имеют 
округлую форму тулова и короткое горло. Кроме того, в коллекциях есть не-
большое количество плоских тарелок (3 шт., например, MNC № 2338-1), шка-
тулка с крышкой (MNAD) и прямоугольный поднос с бортами (CPCL). 

Дно чаш опирается на кольцевой поддон или ножку. Исключение со-
ставляют две чаши. Одна из них стоит на округлом слегка уплощенном дне 
(MA № 4812), дно другой — уплощенное и волнистое с углублением по 
центру (CPCL). На некоторых ножках имеется поперечный валик (MA      
№ 4770). Стаканы стоят либо на поддоне, либо на плоском дне с легким 
прогибом внутрь. Миски и тарелки имеют плоское дно. Большинство кув-
шинов — плоскодонные, и только один из них опирается на поддон (MA  
№ 15807). Чашки имеют либо плоское, либо округлое приплюснутое по 
центру дно. Дно биконических сосудов уплощено (МАЭ № 2015-8)        
(рис. 3). Каждый сосуд может иметь от одной ручки до четырех пар ручек, ли-
бо не иметь их совсем, но это — редкость. Ручки всегда располагаются верти-
кально. На чашах ручки находятся ближе к краю венчика, на кувшинах — в об-
ласти плечиков. Исключение составляет восьмиручный сосуд из МАЭ 
(МАЭ № 2015-6) (рис. 4), одна пара ручек которого находится на уровне горла. 

Особенности форм и дополнительных частей сосудов имеют аналогии, 
как в синхронных, так и в предшествующих традициях столовой посуды. 
Открытая полусферическая форма чаши на поддоне или ножке была ти-

 
 
Рис. 3. Изображение биконического сосуда, собрание 
МАЭ 
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пична для иберийского гончарства 
мусульманского и христианского 
периодов истории полуострова [28, 
pp. 77, 88, 109]. Наиболее близкой по 
форме аналогией тональтекским ча-
шам с волнистыми стенками являет-
ся бернегаль (исп. bernegal) — ши-
рокий открытый сосуд округлой или 
овальной в поперечном разрезе 
формы с волнистыми стенками и 
ножкой. Подобные сосуды из глины, 
серебра или стекла использовались для 
подачи воды и вина в Кастилии и ее 
американских колониях в XVII— 
XVIII вв. [48, pp. 148-149; 49, p. 220]. В 
мексиканской Пуэбле XVIII в. изготав-
ливали бело-голубые чаши с волни-
стыми стенками [29, p. 16]. 

Волнистость стенок считается 
признаком подражания металличе-
ской посуде. Воспроизведение в 
глине форм, характерных для метал-
лической посуды, стало популярным 

в Южной Европе со второй четверти XVI в. [50, p. 88]. Схожие примеры 
встречаются в истории керамики и отмечаются исследователями на мате-
риалах различных периодов и регионов [51, p. 68; 52]. Признаками, свиде-
тельствующими о подражании металлу, помимо волнистой формы стенок, 
считаются гранение тела сосуда, штампованный орнамент и поперечный 
валик на ножке. Все эти особенности прослеживаются в тональтекской ке-
рамике. Глиняный поднос пирамидальной формы из собрания CPCL нахо-
дит аналогии в серебряных изделиях кастильских ювелиров, датируемых 
XVIII в. [53, p. 195]. 

Размещение нескольких пар ручек на одном сосуде соответствует тра-
дициям иберийского гончарства. Предполагают, что эта особенность при-
ходит в средневековую испано-мавританскую керамику под влиянием 
стеклянных светильников в форме кувшина, применявшихся для освеще-
ния внутреннего пространства мечетей [54, p. 163]. Ручки использовались 
для подвешивания светильников. Закрытые сосуды с четырьмя вертикаль-
ными ручками в области горла и полусферические чаши на поддоне с дву-
мя парами вертикальных ручек у края венчика встречаются в иберийской 
люстровой керамике XV—XVII в. [55, p. 350; 56, p. 28; 57, p. 99]. Сведений 
о подвешивании тональтекской керамики не сохранилось, также как и 
упоминаний о том, для чего были нужны многочисленные ручки. 

Белая блестящая поверхность майолики и фарфора была одним из сим-
волов престижа и образцов для подражания в Новой Испании [58, p. 208; 
59, p. 264]. Тональтекские гончары добивались похожего эффекта при по-
мощи техник ангобирования и лощения. Светло-бежевый слой ангоба пе-
рекрывал более темную поверхность глины и служил фоном для росписи. 

 
 
Рис. 4. Сосуд с восьмью ручками, собра-
ние МАЭ 
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На завершающем этапе декорирова-
ния поверхность смачивали водой и 
лощили при помощи минерала. Тех-
ника лощения была известна как в 
Европе (например, применялась для 
декорирования поверхности красно-
лощеной иберийской керамики [60, 
p. 132]), так и в Америке. На месо-
американском западе лощение ха-
рактерно для керамики различных 
археологических культур [47, pp. 28, 
31]. Археологические данные свиде-
тельствуют о том, что технику ло-
щения по керамике применяли в до-
лине Атемахак уже с середины пер-
вого тысячелетия н.э. [22, p. 21]. 

В колониальное время тональтек-
ские гончары использовали технику 
лощения для получения гладкой и блестящей поверхности. Благодаря это-
му роспись приобретала более яркие тона и четкие контуры, что заметно 
при сравнении лощеных и нелощеных областей расписного декора. Труд-
нодоступные места, такие как поверхность вокруг ручек и придонная часть 
у поддона или ножки, оставались нелощеными. Без лощения оставлена 
внутренняя поверхность 59 открытых сосудов. Лощению не подлежали 
рельефный орнамент на дне чаш (кроме двух чаш с изображениями чере-
пах на дне), внутренняя поверхность стаканов и сосудов закрытой формы. 
Лощило оставляло следы в виде глянцевых линий на поверхности изделий, 
что позволяет судить о направлении движения инструмента. 

Роспись осуществлялась поверх ангоба красками на основе жидкой гли-
ны с добавлением минеральных красителей. Разнообразие оттенков созда-
валось с использованием всего двух исходных цветов — темно-синего и 
красно-коричневого — путем повторного ангобирования поверхности. В 
росписи встречаются следующие цветовые сочетания: темно-синий / крас-
но-коричневый, темно-синий, темно-синий / серо-голубой / красно-корич-
невый / лиловый, темно-синий / красно-коричневый / оранжевый / лило-
вый, темно-синий / серо-голубой, коричневый / красно-коричневый, корич-
невый / красно-коричневый / лиловый. Отдельные немногочисленные экзем-
пляры расписаны красной, черной или золотистой краской. Цветовое решение 
тональтекской керамики вполне соответствовало принятым в Новой Испании 
эстетическим стандартам сервировки стола, как и орнамент, в основе которого 
лежали растительные, зооморфные и геометрические мотивы. 

Расположение орнамента на поверхности обусловлено формой сосуда. 
На сосудах открытого типа росписью декорирована и внешняя, и внутрен-
няя поверхность. В некоторых случаях расписной орнамент дополнен 
штампованным и налепным. Особенность орнаментальных композиций на 
тональтекской керамике состоит в том, что орнаментальные поля, как в 
круговой, так и в линейной композиции, ограничены несколькими прямы-
ми линиями. Орнаментальное поле внутренней поверхности вписано в круг 

 
 
Рис. 5. Изображение собаки и рыбы на 
внутренней поверхности чаши, собрание 
МА 
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или овал, в зависимости 
от формы чаши в попе-
речном сечении. Компо-
зиция ограничена коль-
цом из параллельных ли-
ний или орнаментальным 
бордюром. Центральным 
элементом являются мо-
тивы в виде животных, 
похожих на собак, мек-
сиканских енотов (ко-
ати), койотов, львов, 
кроликов, а также птиц и 
рыб (MA № 4741) (рис. 5) 
и (MA № 4814) (рис. 6). В 
четырех случаях на внут-
реннем дне чаш помеще-

но налепное изображение черепахи (MA № 4767) (рис. 7). Изображение 
солнца с антропоморфными чертами в качестве центрального элемента ор-
намента встречается на дне десяти чаш (MA № 4821) (рис. 8). Три из них 
нанесены краской, остальные семь — штампованные, иногда дополненные 
росписью. Еще один вид штампованного орнамента представляет собой 
вихревую розетку, окаймленную полосой ленточного орнамента с листья-
ми и цветами. Идентичный орнамент встречается на дне пяти профилиро-
ванных чаш. 

Основным способом организации 
орнамента на внешней поверхности 
стенок является орнаментальный 
бордюр, сверху и снизу ограничен-
ный прямыми линиями. Бордюры — 
как на внешней, так и на внутренней 
стороне — имеют свои особенности. 
Неоднократно встречается сочетание 
из трех растительных мотивов (бо-
ковые элементы идентичны), огра-
ниченное поперечными линиями. На 
внутренней поверхности такое соче-
тание может чередоваться с сетча-
тым мотивом с точкой в каждой 
ячейке, на внешней — может быть 
ограничено каймой вокруг ручек 
(MA № 4772). Некоторые бордюры 
составлены из двух чередующихся 

элементов. Сосуды закрытого типа украшаются по внешней поверхности 
линейным орнаментом. 

Отдельные элементы и композиционные решения копируют европей-
скую орнаментальную традицию. Даже те мотивы, которые имеют анало-
гии в доиспанской керамике (спираль, обрамленная лепестками, сетка с 

 
 
Рис. 6. Изображение коати на внутренней поверхности 
чаши, собрание МА 

 
 
Рис. 7. Рельефное изображение черепахи 
на внутренней поверхности чаши, собра-
ние МА 
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точкой внутри каждой 
ячейки), присутствуют и 
на иберийской посуде 
[61, pp. 26, 28; 62, p. 155; 
63, p. 225]. Центральный 
мотив в виде солнца с 
антропоморфными чер-
тами встречается на май-
олике из Теруэля (Испа-
ния) и на гватемальской 
майолике колониального 
времени [15, p. 93]. Чере-
дующиеся мотивы в лен-
точном орнаменте — 
черта, характерная для 
европейской майолики 
[64, p. 24]. Зооморфные 
изображения в виде птиц, рыб, собак, кроликов, львов, ягнят и оленей [65; 
66, p. 740] были распространены в испанской средневековой керамике. По-
явление экзотических, с европейской точки зрения, животных (коати) в 
тональтекской орнаментике, хоть и придает ей местный колорит, не нару-
шает европейские принципы декорирования. 

В ходе осмотра музей-
ных коллекций были заме-
чены дефекты, возникшие 
в процессе производства. 
Это может служить кос-
венным подтверждением 
того, что тональтекские 
гончары взялись за реше-
ние непривычной для себя 
технологической задачи. 
Появление производствен-
ных дефектов может быть 
связано с попытками со-
здания новых форм и де-
кора при использовании 
старых технологий. В до-
испанское время местные 
гончары при конструиро-
вании сосудов использовали формы в виде шляпки гриба на ножке [22, p. 112]. 
Эту же технологию они применяли для лепки сосудов и позднее. Она со-
храняется вплоть до настоящего времени. Гончары приспособили привыч-
ный способ формовки к производству непривычных форм, что могло стать 
причиной асимметрии профиля сосудов. Некоторые из чаш заметно кре-
нятся на бок (MA № 4774) (рис. 9). Впрочем, очевидно, что это обстоятель-
ство не считалось препятствием для сбыта бракованной посуды, как и де-
фекты ангобирования и лощения. 

 
Рис. 8. Изображение солнца с антропоморфными чер-
тами на внутренней поверхности чаши, собрание МА 

 
 
Рис. 9. Асимметрия профиля чаши, собрание МА 
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В процессе ангобирования керамическое изделие погружали в жидкую 
глину более светлого оттенка, чем цвет формовочной массы. Манипуляция 
выполнялась вручную, в результате чего на сыром ангобе оставались отпе-
чатки пальцев гончара. Кроме того, толщина и плотность ангоба была не-
достаточна для того, чтобы полностью скрыть темную поверхность сосуда. 
Она просвечивала сквозь слой ангоба. Далеко от совершенства и качество 
лощения некоторых предметов. В коллекциях есть экземпляры, поверх-
ность которых залощена небрежно, с заметными пробелами. В области 
пробелов поверхность оставалась матовой и со временем приобретала бо-
лее темный оттенок. Лощение по недостаточно просушенной расписной 
поверхности приводило к смазыванию части узора. Все эти несовершен-
ства не подлежали исправлению и были заметны на готовом изделии. 

 
Образ жизни и материальная культура жителей Новой Испании свиде-

тельствовали об их социальном статусе. Место жительства, круг общения, 
костюм, прическа, питание и т.д. имели определяющее значение при соци-
альной идентификации [67; 68]. Посуда, использовавшаяся для подачи пи-
щи и напитков, не была исключением. Внешний облик столовой посуды 
должен был соответствовать социальному положению владельца. Понача-
лу соответствующую керамику приходилось везти из метрополии, но де-
фицит и высокая стоимость импортной посуды способствовали организа-
ции местного производства для нужд колониальной элиты. Во второй по-
ловине XVI в. в Мехико, Пуэбле-де-лос-Анхелес и Оахаке изготовлением 
глазурованной керамики занимались испанские мастера. Там, где наладить 
собственное производство не удавалось, посуду заказывали у индейских 
гончаров, которые, обладая определенными навыками и знаниями о спе-
цифических особенностях местных глин, изготавливали утварь по образ-
цам. Поселенцы обустраивали свой быт и адаптировались к новым услови-
ям за счет местных сырьевых и трудовых ресурсов. В это же время индей-
ские гончары вносили существенные изменения в привычную цепочку 
трудовых операций, адаптируясь к требованиям рынка. При этом внешний 
вид и качество конечного продукта определялись выбором средств произ-
водства и доступностью ресурсов. 

Изучение тональтекского гончарства вносит вклад в понимание меха-
низмов изменения и преемственности в ремесленном производстве коло-
ниального периода. Тип керамики полихромная Тонала обязан своим про-
исхождением не гармоничному слиянию различных гончарных традиций, а 
технологическому выбору, который делали индейские гончары, поставлен-
ные перед необходимостью изготовить нечто подобное майолике. Внеш-
ний вид керамики должен был соответствовать ожиданиям потребителей, 
ориентированных на европейский столовый этикет. Поскольку местные 
мастера не располагали необходимыми для производства майолики ин-
струментами и технологиями, им приходилось адаптировать предшеству-
ющий опыт для создания нового типа посуды. 

Адаптация гончаров к новым формам и декору проходила непросто. Об 
этом свидетельствуют асимметричные сосуды с отпечатками пальцев, ско-
лами на поверхности и частично смазанной росписью. Тем не менее архео-
логические находки в долине Теотиуакана, на юго-западе США, во Флори-
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де и в Карибском бассейне [10, p. 42], а также коллекции европейских му-
зеев показывают, что, несмотря на внешние несовершенства, керамика из 
Тоналы получила признание далеко за пределами места своего производ-
ства — в испанских колониях и метрополии. Такое широкое распростране-
ние стало возможным благодаря тому, что полихромная Тонала соответ-
ствовала представлениям обеспеченных слоев населения испанской импе-
рии о внешнем виде столовой посуды. Тонкостенная керамика с ровной 
глянцевой поверхностью и росписью по светлому фону приветствовалась в 
обществе, ценившем майолику и фарфор. 
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Характерной чертой 1930—1933 гг. в истории Перу была внутриполи-

тическая нестабильность. Эти годы для Коммунистической партии Перу 
(Partido Comunista del Perú, PCP) стали периодом наибольшей активности: 
молодой партии приходилось быстро реагировать на экономический и по-
литический кризисы, выступления рабочих, военные мятежи, восстания и 
войну. Кроме того, необходимо было строго подчиняться линии всемирной 
компартии, следовать тактике «класс против класса». В это же время це-
лый ряд событий повлиял на политику Коминтерна и таких его региональ-
ных подразделений, как Лендер-секретариат Южной и Караибской Амери-
ки (ЛСЮКА) и Южноамериканский секретариат (бюро) Коминтерна (Buro 
Sudamericano, BSA). Государственные перевороты и революции происхо-
дили в Аргентине, Бразилии (1930 г.), Сальвадоре (1931 г.), Чили (1932 г.), 
Уругвае и на Кубе (1933 г.); разгорелись войны между Боливией и Параг-
ваем, между Перу и Колумбией (конфликт в Летисии, 1933—1934 гг.). 
Пристальное внимание коминтерновских структур привлекли и внутрипар-
тийные процессы, усилился поиск «уклонистов»: словарь латиноамериканских 
идеологических клише, к которым ранее относились кубинский «мельизм» 
__________ 

Василий Андреевич Винокуров — аспирант Санкт-Петербургского государствен-
ного университета (РФ, 199034 Санкт-Петербург, Университетская набережная, 1/7, 
vinokurow.97@gmail.com; vinokurow.97@yandex.ru. ORCID: 0000-0002-3662-2018).  
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и аргентинский «пенелонизм», пополнился чилийским «рекабарренизмом», 
перуанским «мариатегизмом-амаутизмом», бразильским «престизмом». 

Особенностью историографии PCP является слабая изученность перио-
да 1930-х годов с точки зрения международных связей партии. Виной тому 
является малое число источников; зарубежные авторы вынуждены были 
обращаться к мемуарам, личной корреспонденции, интервью с членами 
компартии, материалам печати. Наиболее подробными, в том числе с точки 
зрения влияния Коминтерна, остаются работы А.Андерле [1] и Р.Мартинеса де 
ла Торре [2], отчасти Р.Александера [3]. В советской историографии этот пери-
од был освещен с позиций руководства перуанской компартии, которую отра-
жает следующий тезис: руководство PCP было узурпировано «левацкой», «ре-
негатской» группой Эудосио Равинеса, которая проводила сектантский курс и 
отошла от идей основателя партии Хосе Карлоса Мариатеги. 

В 1990-е годы исследователи, получившие доступ к архивам Коминтер-
на, смогли по-новому взглянуть на историю взаимодействия III Интерна-
ционала с его секциями в Латинской Америке. Тем не менее в работах, ка-
сающихся PCP, затрагиваются лишь отдельные аспекты (выборы 1931 г. [4], 
борьба с «мариатегизмом» [5; 6; 7], отношения с Американским народно-
революционным альянсом (Alianza Popular Revolucionaria Americana, APRA) и 
ее основателем Виктором Раулем Айя де ла Торре [8]), но комплексных иссле-
дований истории перуанской компартии с Коминтерном по-прежнему нет. 

Большой интерес представляют воспоминания партийных деятелей 30-х 
годов ХХ в. (Рикардо Мартинеса де ла Торре* [2], Хулио Портокарреро [9], 
Хорхе дель Прадо [10], Эудосио Равинеса [11])**, в которых в той или 
иной степени затрагиваются и отношения PCP с Коминтерном в указанный 
временной период. Воспоминания генсека партии в 1930—1942 гг. 
Э.Равинеса, не лишенные вымысла, долго считались ценнейшим источни-
ком по истории связей Коминтерна с латиноамериканскими секциями [12, 
с. 51]. Парадоксально, но в работе бывшего главы PCP, посвященной рас-
пространению коммунистического влияния в Латинской Америке, почти не 
освещен период 1930—1933 гг. Равинес, скрупулезно описавший в воспомина-
ниях внешность встреченных им коммунистических деятелей, подробнейше 
воспроизведший диалоги, не стал уделять внимание непосредственной активно-
сти эмиссаров Коминтерна и Профинтерна в Перу. 

В данной работе на основе документов Коминтерна будет проанализировано 
развитие перуанского коммунистического движения в 1930—1933 гг. В строгих 
рамках формата научной статьи невозможно описать все процессы, повлиявшие 
на выработку перуанского направления деятельности всемирной компартии. 
___________ 

* Его работы находятся на стыке исторических исследований и мемуарной литературы, 
поскольку он был активным членом PCP в 1930—1931 гг. 

** Свои воспоминания оставили также члены компартии Х.Гутьеррес, С.Кальер, 
А.Рамос, Хуан И.Певес (Gutiérrez L.J.G. Así nació el Cuzco rojo: contribución a su historia 
política: 1924-1934. Cuzco, Tarea, 1986, 344 p.; Caller Zavaleta S. Rostros y rastros : un 
caminante cusqueño en el siglo XX. Lima, Fondo Editorial del Congreso del Perú, 2006, 271 p.; 
Ramos Relayze A. Una vida sin tregua. Tomos I y II. Lima, Consejo Nacional de Ciencia y 
Tecnología, 1990; Pévez J.H. Memorias de un viejo luchador campesino. Lima, TAREA, 1983, 
368 p.); к сожалению автора, эти работы ему недоступны. 
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Тем не менее мы постарались отразить эволюцию подходов латиноамерикан-
ских подразделений Коминтерна к Перу и к тактике PCP. 

Основанная Х.К.Мариатеги в 1928 г. Социалистическая партия Перу (Partido 
Socialista del Perú, PSP) после его смерти была переименована в компар-
тию (20 мая 1930 г.). С мая по август 1930 г. основным направлением работы 
партии была кооперация с профсоюзами, особенно с горняками региона Серра-
де-Паско, что соответствовало задачам, изложенным Исполкомом Коминтерна 
(ИККИ) в «Письме перуанским товарищам», опубликованном 1 мая 1930 г. в 
печатном органе BSA Correspondencia Sudamericana [13, рр. 18-24]. Дальней-
шим действиям партии помешали аресты ее главы Равинеса и лидера Всеобщей 
конфедерации трудящихся Перу (Confederación General de Trabajadores del 
Perú, CGTP) Портокарреро. В июле [14, р. 13] за Равинеса заступились европей-
ские интеллектуалы во главе с французским писателем Анри Барбюсом, и он 
был выслан из Перу уже во второй раз и оказался в Буэнос-Айресе [11, р. 78]. 

22 августа 1930 г. командующий гарнизоном Арекипы Луис Мигель 
Санчес Серро (1931—1933 гг.) совершил военный переворот в Перу, по-
кончив с одиннадцатилетним правлением Аугусто Легии (1908—1912, 
1919—1930 гг.). Период некоторой свободы, последовавший после падения 
диктатуры, привел к усилению стачечного движения и студенческого дви-
жения [1, рр. 239-241], включая рост легальной активности CGTP, добив-
шейся уступок от правительства [15, р. 36]. 25 августа CGTP издала воз-
звание к перуанским рабочим с призывом добиваться своих требований 
силой [1, р. 242]. Были организованы рабоче-крестьянские школы имени 
Х.К.Мариатеги [1, р. 243] (по аналогии с Народными университетами им. 
Гонсалеса Прады), первая из которых открылась в Витарте в августе-
сентябре [16, р. 82], а также основан национальный комитет Антиимпериа-
листической лиги [17, р. 225]. Равинес в это время пребывал в Монтевидео; по-
сле известия о перевороте в BSA было принято отправить главу PCP на родину; 
в октябре он вернулся в Перу через боливийскую границу [11, р. 88]. 

В Москве 15-30 августа проходил V конгресс Профинтерна, на котором 
планировалось присутствие перуанских делегатов: по одному представи-
телю от CGTP, шахтеров, работников сельского хозяйства и морских пор-
товых рабочих [18, р. 6]. Отправиться в Москву смогли только Хосе Бра-
камонте (Х.Аренас) и Лино Ларреа* (Бланко): первый представлял проф-
союз морских портовых рабочих; второму были даны полномочия пред-
ставлять CGTP и профсоюз текстильщиков Витарте [19, р. 27]. Кроме того, 
Аренас в качестве представителя Латинской Америки принял участие в 
обсуждении доклада секретаря Всесоюзного центрального совета профсо-
юзов СССР Николая Михайловича Шверника [20, сс. 546-548]. 

2-10 октября 1930 г. на Второй конференции компартий Латинской 
Америки в Москве присутствовали перуанцы Ларреа, Бракамонте и Лопес 
(Николас Террерос). В стенограмме сохранилась выдержка из выступления 
«Бланко» от 3 октября, в котором он обращал внимание на намерение 
___________ 

* Лино Ларреа — рабочий-текстильщик, с 1930 г. — генеральный секретарь профсоюза 
текстильщиков Витарте. В 1931 г. был арестован и заключен в тюрьму на о. Эль-Фронтон, 
затем сослан в сельву Мадре-де-Дьос, откуда сумел бежать. По утверждению Равинеса, 
Ларреа занимал высокое положение в PCP. Покинул партию в начале 1940-х годов. 
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партии принять самое активное участие в предстоящих выборах в Перу в 
качестве «действительно революционной рабочей коммунистической пар-
тии» [21, с. 18]. Возможно, что от лица Ларреа-Бланко выступал другой 
представитель перуанской делегации: 15 сентября на заседании ЛСЮКА 
было решено: «Бланко может немедленно отправляться в Перу. Аренас 
останется в Москве на время конференции и поедет в Гамбург только по-
сле конференции и обсуждения перуанских вопросов» [22, с. 11]. Сами 
Бракамонте-Аренас и Ларреа-Бланко 25 сентября оставили записку на имя 
мандатной комиссии конференции, уполномочив Террероса-Лопеса пред-
ставлять PCP [23]. Ларреа в одном из интервью утверждал, что вернулся в 
Перу примерно 5 ноября [19, p. 27]. 

В ходе конференции активно обсуждался национальный вопрос. Один из 
руководителей ЛСЮКА Жюль Эмбер-Дро выступил с докладом по этой теме, 
затронув и земельную проблему, и тактику латиноамериканских партий в этой 
связи [24, pр. 94-96]. В своей речи он назвал работу Мариатеги «Семь очерков 
истолкования перуанской действительности» интересной и серьезной попыткой 
изучения проблем Латинской Америки, но выступил и с критикой некоторых 
тезисов, сравнив его взгляды на решение земельной проблемы с точкой зрения 
Джачинто Серрати*, высказанной в 1920 г. на Втором конгрессе Коминтерна 
[24, с. 90]**. Если для Мариатеги индейская тема была производной от земель-
ной, и, следовательно, разбираться надо было, прежде всего, с экономическим 
базисом***, то Эмбер-Дро настаивал на необходимости параллельного решения 
индейской и земельной проблем: его видение предполагало развитие нацио-
нально-освободительной борьбы [24, сс. 95-96]. 

Перуанский делегат Лопес в целом согласился с тезисами Эмбера-Дро, 
однако добавил, что к индейским общинам нужен дифференцированный 
подход, поскольку в разных районах Анд эти общины устроены неодина-
ково: в наименее развитых общинах допустима тактика возвращения отня-
тых земель; к более развитым общинам с заметным классовым расслоени-
ем нужно применять классовый подход, борясь против сельской индейской 
аристократии и мелкой буржуазии в интересах крестьян-бедняков [27, сс. 
110-111]. Лопес также поднял вопрос о создании международной органи-
зации угнетенных народов на континенте под лозунгом борьбы за землю и 
самоопределение [27, сс. 111-112]. Национальный вопрос затронули в сво-
их выступлениях член Политсекретариата ИККИ Дмитрий Захарович Ма-
нуильский и работник ЛСЮКА «Степанов» (Стоян Минев); была посвя-
щена ему и речь члена Политсекретариата Отто Куусинена. С точки зрения 
___________ 

* Дж.Серрати (1872—1926) — итальянский социалист, участник Второго Интернацио-
нала, с 1924 г. член Коммунистической партии Италии (Partito Comunista d’Italia). 

** Видимо, Эмбер-Дро имел в виду полемику, развернувшуюся в ходе принятия тезисов по аг-
рарному вопросу и союзу с крестьянством, во время которой Серрати воздержался от голосования 
[25, сс.  382-383]. 

*** «Индейская проблема порождена нашей экономикой. Ее корни — в системе земель-
ной собственности. Пока существует феодализм “гамоналов” любая попытка решить этот 
вопрос административными или полицейскими мерами, при помощи образования или до-
рожного строительства будет носить поверхностный, несущественный характер», — писал 
Мариатеги. [26, с. 80]. 
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последнего компартиям важно было сформулировать свою национальную 
политику; актуальными для Перу положениями являлись идеи о поддержке 
права на самоопределение индейцев вплоть до сецессии [28, сс. 107-108]. Речь 
Куусинена в дальнейшем стала своего рода теоретической основой для форми-
рования национальной политики в компартиях Латинской Америки. 

В Перу же осенью 1930 г. активизация CGTP привела к росту числа ста-
чек [1, pр. 242-243]. Наиболее крепкие позиции у перуанских коммунистов 
сложились на рудниках в регионе Серро-де-Паско, где более года Х.дель 
Прадо развивал сеть контактов и занимался агитацией. В регионе почти 
безраздельно правила американская корпорация Cerro de Pasco 
Corporation, на фоне экономического кризиса уволившая множество рабо-
чих, большая часть которых была индейского происхождения. Члены PCP 
Хорхе дель Прадо, Гаманиэль Бланко, Адриан Соверо, Уго Пеше и др. су-
мели организовать несколько демонстраций рабочих в сентября-октябре 
1930 г. и создать печатный орган профсоюза горняков — газету Justicia 
[10, p. 57]. 31 октября — 5 ноября 1930 г. в столице состоялся первый пле-
нум CGTP в формате национального конгресса, собравший представителей 
62 общенациональных профсоюзов, обсудивших ситуацию в стране [10,    
p. 61]. Было принято решение о поддержке борьбы горняков и металлургов 
[10, p. 62]. Итогом этой борьбы стал конфликт 8-12 ноября между рабочи-
ми и корпорацией, поддержанной правительственными войсками. Стачка, 
подробно описанная дель Прадо, привела к гибели нескольких десятков 
рабочих, бегству американских граждан и крайнему обострению ситуации 
в регионе [10, pр. 69-78]. По свидетельству дель Прадо Равинес в тот мо-
мент заявлял остальным коммунистам: «Товарищи, мы здесь, чтобы со-
здать советы. Такая возможность выпадает раз в четыреста-пятьсот лет, и 
мы должны ею воспользоваться» [10, p. 73]. Идея создания советов в Перу 
не принадлежала самому Равинесу, а исходила, видимо, от секретаря BSA 
Рустико (Августа Гуральского [29, сс. 183-184]), который 5 ноября 1930 г. писал 
в Москву следующее: «Партия недостаточно доросла до таких решительных 
боев, медлит с образованием советов, с захватом земли» [4, с. 191]. 

CGTP объявила о всеобщей стачке в столице и в шахтерских городах 
центра страны [30, p. 44]. В тот же день правительство запретило CGTP и 
«подобные организации» [31]. Эти меры объяснялись, в частности, посте-
пенным усилением в Перу позиций американского капитала. В то самое 
время, когда в Лиме завершался первый пленум CGTP, министр экономики 
Перу Мануэль Аугусто Олаэчеа приглашал в страну миссию во главе с 
американским «денежным доктором» Эдвином Уолтером Кеммерером [32, 
pр. 76-77], а руководитель Cerro de Pasco Corporation и американский по-
сол настояли на снятии с поста министра Густаво Хименеса, симпатизиро-
вавшего левым [33, p. 147].  

Согласно предварительным указаниям Коминтерна, доставленным Ларреа 
не ранее 5 ноября, перед PCP ставились следующие задачи. Заняться массовой 
вербовкой новых членов и перестать быть «маленькой, немного сектантской и 
закрытой группой в Лиме» [34, л. 2]. «Фильтрацию» новых кадров предлагалось 
проводить по классовому признаку: рабочих привлекать без ограничений, а 
кандидатов из мелкой буржуазии и интеллигенции отбирать, исходя из их «ре-
волюционного духа», затем проводить «образовательную работу внутри пар-



 
 
 
 
 
 
 

Неудавшаяся революция: Коминтерн и Компартия Перу в 1930—1933 гг. 

Латинская Америка, № 6/2024 

 

81

тии». Проводить работу в массах по привлечению работников фабрик, рудни-
ков, сельского хозяйства (особенно индейцев) на свою сторону. Проводить 
массовую агитацию в «низах» в условиях нелегального положения партии, 
что позволило бы с ростом популярности добиться фактической легализа-
ции. Создать печатные органы партии и CGTP [34, л. 2]. Однако это были 
задачи «мирного времени». Партия же в этот период находилась в проти-
востоянии с хунтой (пик которого пришелся на ноябрь и декабрь) [1,         
р. 248]. В декабре в ходе полицейских рейдов многие лидеры горняков, 
связанные с компартией, были арестованы и отправлены в тюрьму на о. 
Эль-Фронтон; некоторые из них умерли в заключении (Г.Бланко, ставший 
первым мучеником партии, О.Отаэги), либо уже на свободе из-за подо-
рванного тюремными условиями здоровья (Хосе Пахуэло, Хосе Монтеро) 
[10, р. 88]. Были отправлены в тюрьму дель Прадо, Соверо и др.; там же 
оказался и вернувшийся в Перу Бракамонте. 

Партии, все еще плохо консолидированной в масштабах страны, и ее 
основному профсоюзному органу был нанесен серьезный удар. Равинес в 
сообщении от 5 ноября 1930 г. жаловался на «необычайно нерешительных» 
товарищей в Куско, за которыми нужно тщательно следить; секция PCP в 
Арекипе была разделена на три фракции, каждая из которых была занята 
своими делами; в Лиме все сосредоточились исключительно на профсоюз-
ной работе [35, лл. 29-32]. В этом же сообщении Равинес писал о том, что 
партии нужна помощь: «Легально или нелегально наша партия будет про-
должать свою деятельность, свою пропаганду, свою организационную ра-
боту. Нам необходимы эффективная помощь и сотрудничество в нашей 
пропаганде и деятельности» [35, л. 32]. 

И рука помощи вскоре была протянута. 16 ноября BSA было принято 
решение об отправке аргентинца Паулино Гонсалеса Альберди [29, сс. 166-168] 
в Перу для оказания помощи в установлении связей между организациями 
рабочих, профсоюзами и индейскими общинами для координирования ра-
боты коммунистических групп в Эквадоре и Боливии и для ведения «идео-
логической борьбы против группировки “Амаута”, продолжающей сеять 
смуту, особенно в вопросах классовой партии и партии коренного населе-
ния» [36, л. 142]. Что подразумевал BSA под «группировкой “Амаута”»? 
Вероятно, речь шла о той части руководства PCP, которая продолжала от-
стаивать взгляды Мариатеги на развитие коммунистического движения в 
условиях Перу. В первую очередь имелись в виду Р.Мартинес де ла Тор-
ре*, который, как считали в BSA, возглавлял «интеллигентское крыло» в 
руководстве партии**, и, вероятно, У.Пеше. Сложно сказать, кто точно мог 
входить в эту интеллигентскую «группировку» (если таковая вообще су-
ществовала), поскольку многих руководителей PCP также можно было 
назвать выходцами из интеллигенции: художник дель Прадо, учи-
__________ 

* Р.Мартинес де ла Торре (Рикардо Иглесиас) — перуанский марксист, один из основа-
телей PSP, друг Мариатеги, сооснователь издательства Amauta, редактор журнала Amauta, 
член ЦК PCP. Исключен из партии летом 1931 г. Автор ряда работ, посвященных истории 
рабочего движения Перу в первой половине XX в. 

** В конце августа 1930 г. Гуральский сообщал в Москву: «После ареста М.[артинеса де 
ла Торре] интеллигентская группа ослабела». [6, с. 176]. 
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тель Террерос, врачи Пеше и Монтесинос [37], поэтесса Анхела Рамос*; 
нельзя причислить к пролетариям Равинеса и Антонио Наварро Мадри-
да**. Упомянутый ранее Бланко в своем выступлении на Второй конфе-
ренции компартий Латинской Америки утверждал, что численность партии 
составляла 90 человек, из них 5 интеллигентов [21, л. 18]. Могли ли пять 
интеллигентов сформировать «группировку» способную нанести серьез-
ный ущерб партии? В BSA считали, что да. При этом еще в сентябре Гу-
ральский писал в Москву: «Разговор с Равинесом из Перу показал, что ин-
теллигентская группа развивалась в нашем направлении, после смерти Ма-
риатеги они значительно приблизились к нам» [38, л. 116]. 

К моменту прибытия Гонсалеса Альберди в Перу в 1930 г. уже находи-
лись представители всемирной компартии, которые активно участвовали в 
организации рабочего движения, о чем аргентинец писал в своей неиздан-
ной автобиографии: «Я знал, что в Перу находится итальянский товарищ, 
присланный Красным Интернационалом профсоюзов» [39, р. 261]. Арген-
тинец под псевдонимом Мартин Хуарес в конце декабря в письме докла-
дывал о политической, социальной ситуации в Перу, о работе профсоюзов 
и об обстановке внутри партии; более того, Мартин принимал участие в 
управлении партией и обсуждении решений, а для развития успехов за-
прашивал дополнительные средства [40]. В своем отчете он также упоми-
нал итальянца Орестеса [40, л. 3] — инструктора Латиноамериканской 
конфедерации профсоюзов (Confederación Sindical Latinoamericana, CSLA) 
Эннио Ньюди [29, сс. 383-384]. Тот прибыл в Перу еще в мае 1930 г., что-
бы помочь реорганизовать профсоюзное движение, и совместно с перуан-
цами Теодомиро Асто, Пабло Вильянуэвой и Портокарреро участвовал в 
организации первого пленума CGTP в ноябре 1930 г. [9, р. 209]. В период с сен-
тября 1930 г. по май-июнь 1931 г. [39, рр. 261-268] в Перу находился посланник 
CSLA Фуэнтес (Карлос Духовный) [29, сс. 206-207]. 

«Товарищи из руководства партии кажутся мне честными, и, думаю, что 
это касается и остальной партии, но, естественно, она не выработала своей 
политической линии», — писал Мартин [40, л. 2]. «Я считаю, что в насто-
ящий момент пренебрегать Перу — это предательство. Нужна политиче-
ская помощь. Особенно нам нужна финансовая помощь, чтобы немедленно 
купить печатный станок… Без денег мы не сможем сделать и шага… До 
сих пор хоть что-то удавалось сделать лишь благодаря тому, что получил 
итальянец [Э.Ньюди]. Но он уезжает, и нам известно, что Октавио*** и 
____________ 

* А.Рамос Релаисе — перуанская журналистка и поэтесса. Сотрудничала с Мариатеги, его 
журналом Amauta и газетой Labor. В 1931 г. входила в ЦК PCP, была секретарем перуанской сек-
ции МОПР. В августе 1931 г. была арестована и заключена в тюрьму Санто-Томас. 

** А.Наварро Мадрид (Салаверри) — перуанский коммунист, с 1928 г. — личный сек-
ретарь Мариатеги. Активно участвовал в студенческом объединении Авангард (Grupo Rojo 
de Vanguardia). Впоследствии был близким сторонником Равинеса в PCP и фактически за-
мещал его, когда Равинеса не было в стране. В 1935—1936 гг. в качестве генсека PCP ак-
тивно участвовал в организации Народного фронта в Перу. Исключен из партии на I съезде 
в  1942 г. как «предатель» и член «тройки» Равинеса (вместе с Терреросом и Портокарреро). 

*** Октавио — псевдоним Якова Марковича Марианского-Дутлингера — поляка, пред-
ставителя Профинтерна в Латинской Америке и ЮАБ в 1930—1933 гг. [29, с. 318]. 



 
 
 
 
 
 
 

Неудавшаяся революция: Коминтерн и Компартия Перу в 1930—1933 гг. 

Латинская Америка, № 6/2024 

 

83

компания, когда дело доходит до денег, ведут себя по отношению к пар-
тии, как болельщики в баре во время матчей» [40, л. 3]. 

В своих письмах Мартин поднимал и тему предстоящих выборов, по-
скольку руководство PCP не особо стремилось участвовать в них именно в 
качестве компартии, а предлагало выступить от лица «рабоче-
крестьянского блока» [40, л. 3]; Мартин же пытался убедить руководство 
партии в том, что надо выступать от лица партии, борясь за право голоса 
для неграмотного населения [41, л. 1]. Еще раньше, 20 декабря (письмо 
придет в Лиму только 6 января 1931 г.), BSA направило в ЦК PCP письмо, 
разъясняя тактику на выборах: важен сам факт участия в них, ведь благо-
даря избирательной кампании «рабочие массы, беднота и индейцы узнают 
о существовании партии» [42]. В BSA считали необходимым выступить 
именно от лица компартии: «Вновь отказаться от выступления в качестве 
партии означает капитулировать перед врагом, стоять на прежней позиции, 
которую мы не перестаем осуждать… Именно отсутствие пролетарской 
партии не позволило в недавней борьбе поднять вопрос о революции со 
всеми ее политическими и органическими последствиями: образование со-
ветов, экспроприация предприятий империалистов, удовлетворение требо-
ваний рабочих, захват и национализация земель, отказ от признания властей, 
защита советов с оружием в руках, право индейцев на самоопределение и т.д., 
вплоть до рабоче-крестьянского правительства» [42]. Приведенный отрывок 
также демонстрирует оценку BSA ситуации в Перу как революционной, распо-
лагавшей к образованию органов советской власти, что перекликается с заявле-
ниями Равинеса в ноябре 1930 г. 

Внутриполитическая ситуация в Перу в начале 1931 г. была крайне не-
стабильной. Санчес Серро уже стал в глазах масс не героем, свергнувшим 
ненавистного Легию, а диктатором, подавлявшим рабочих в интересах 
американского капитала [43, с. 295]. Февраль 1931 г. был ознаменован це-
лым рядом путчей против главы хунты; в начале марта Санчес Серро был 
вынужден покинуть занимаемый пост, на котором его сменил Давид Сама-
нес Окампо [30, pр. 54-57]. Менее чем за семь месяцев после свержения 
Легии в Перу произошло шесть восстаний военных, а в кресле президента 
побывали пять человек [30, р. 61]. 

Однако, как отмечал Р.Александер, главным препятствием на пути PCP 
было не государство и правительство, а APRA [17, p. 225]. Апристские ли-
деры также видели возможности, открывшиеся после свержения Легии. В 
сентябре 1930 г. Луис Эдуардо Энрикес основал в Лиме Перуанскую апри-
стскую партию (Partido Aprista Peruano, PAP), в других регионах страны 
также стали формироваться апристские комитеты, в качестве противовеса 
прокоммунистической CGTP появился Центральный профсоюз трудящих-
ся Перу (Central de Trabajadores del Perú, CTP) [1, р. 240]. «Во всем этом 
было больше идеализма, чем доктрины», — отмечал перуанский писатель 
С.Алегриа (в то время — апристский активист) [44, р. 112]. Но для Айя де 
ла Торре важнее было политическое действие. С января 1931 г. апристы 
развернули широкую агитацию, позволившую привлечь сторонников из 
числа студентов; на севере страны (в Трухильо) им удалось занять крепкие 
позиции и в среде рабочих [1, р. 252]. 31 января 1931 Айя де ла Торре пи-
сал Альберто Санчесу: «Нам нужно действовать более политически, более 
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политически эффективно» [45, р. 30]. Политическое преимущество для 
Айя де ла Торре и APRA состояло и в том, что у них не было жестких 
идеологических ограничений, в отличие от коммунистов; апристская 
партия была многоклассовой и могла опираться не только на рабочих, 
но и на студентов, представителей интеллигенции, военных, мелкую 
буржуазию в городах и пр. 

Гонсалес Альберди в письмах в BSA в начале 1931 г. описывал ситуа-
цию в PCP не самыми яркими красками: в CGTP проникли «агенты хун-
ты», в партии неразбериха, не хватает финансирования и технических 
средств для печати агитационных материалов [41, л. 1]. На некоторые со-
бытия аргентинец реагировал весьма резко: несколько профсоюзов CGTP 
выпустили заметки, в которых положительно отозвались о Санчесе Серро? 
Это — тенденция фашизации профсоюзов. APRA опубликовала манифест в 
защиту парламента? Значит, APRA выступает в качестве национал-
фашистской организации. Равинес неточно составил какую-то записку, в 
которой назвал партию авангардом рабочих, крестьян и индейцев вместо 
авангарда пролетариата? Гонсалес Альберди видел в этом явный признак 
укоренения концепции партии нескольких классов [41, л. 1]. 

В январе 1931 г. на свободу вышел дель Прадо; после освобождения он 
обратился с письмом к Мартинесу де ла Торре, подробно изложив события 
ноября 1930 г. Критике подвергся Равинес, бежавший в Лиму в самый кри-
тичный момент. Это послужило поводом для разбирательства в областном 
комитете партии, на котором присутствовали, по воспоминаниям дель 
Прадо, он сам, Равинес, Мартинес де ла Торре, «два делегата BSA», и 
М.Эспиноcа [51, р. 92]. Неназванными делегатами, очевидно, были Гонса-
лес Альберди и Духовный. По инициативе Гонсалеса Альберди [46, л. 25] 
PCP в январе издала документ, содержавший самокритику допущенных 
ошибок: практически вся предыдущая деятельность партии признавалась 
неверной, отмечались ее пассивность в период августа-ноября 1930 г., 
анархо-синдикалистский уклон, тенденция к «маскировке» партии, безы-
нициативность партийных ячеек, партийное сектантство, слепота в отно-
шении перспектив революции в Перу, недостаточная пролетаризация. 
«Необходимо понять, что текущей задачей, стоящей перед партией, явля-
ется рабоче-крестьянская революция; революция, которую должно совер-
шить нынешнее поколение, а не поколение наших внуков», — говорилось 
в документе [47]. 

Под эгидой эмиссаров Коминтерна была развернута работа по приведе-
нию PCP в соответствие с директивами вышестоящих структур. Духовный 
занимался реорганизацией CGTP, участвовал в основании Федерации ком-
мунистической молодежи Перу, стачечного движения, партийной и проф-
союзной печати (партийной газеты Hoz y Martillo и газеты CGTP El Traba-
jador). Гонсалес Альберди, пробывший в Перу до июня, был ответственен 
за «большевизацию» партии: при его активном содействии в PCP были со-
зданы политбюро и областные комитеты, начался набор новых членов пар-
тии из числа рабочих. Что касается борьбы с уклонами, то аргентинец еще 
в декабре 1930 г. в своих первых впечатлениях от знакомства с PCP указы-
вал на то, что в партии «дремлют всякого рода уклоны — правый оппорту-
низм, мариатегизм, апризм, анархо-синдикализм и т.д.» [40, л. 2]. Однако в 
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следующих письмах «мариатегизм» напрямую не упоминается. Перед отъ-
ездом из страны Гонсалес Альберди написал статью, вышедшую в мае-
июне в журнале Revista Comunista под заголовком «Перу на пороге рабоче-
крестьянской революции». В ней эмиссар BSA, «в корне несогласный с ин-
терпретацией развития политических сил в Перу, сделанной покойным 
Мариатеги и продолженной Мартинесом де ла Торре и другими перу-
анскими товарищами» [48, р. 57], дал собственный анализ развития 
перуанского рабочего движения. Отмечая значительные успехи PCP, 
Гонсалес Альберди, тем не менее, делал вывод, что партия пока была 
не способна захватить власть в силу слабой политической подготовки 
и малочисленности [48, р. 61]. 

В конце января — начале февраля BSA выпустило манифест, заявив о 
наличии революционной ситуации в Перу [49, л. 40] и необходимости за-
щищаться с оружием в руках от нападок правительства, выступать за за-
хват земли, за республику кечуа и аймара. В резолюции от 20 апреля от 
перуанских коммунистов требовалось продолжать развивать CGTP даже в 
условиях нелегального положения, создавать региональные и отраслевые 
комитеты, бороться с остатками анархистских пережитков в профсоюзах 
[50, лл. 4-5]. Некоторые призывы были пропитаны экзальтированным па-
фосом: «Рабоче-крестьянский совет, который бы выдвинул немедленные 
требования об отстранении всех органов власти в провинциях, о передаче 
рудников шахтерам, об уступке земли общинам и т.д., встретил бы широ-
кий отклик, даже если бы такой совет не смог бы просуществовать более 
15 дней» [50, л. 4]. Подобное воодушевление было характерно и для Ра-
винеса, считавшего, что очень скоро революция должна произойти в передовых 
странах Европы, в США, а затем она затронет и менее развитые государства [51, 
рр. 118-119]. Эта же мысль транслировалась CGTP на подпольной профсоюзной 
конференции в конце мая: капиталистический мир агонизирует, выхода из ны-
нешнего кризиса у него нет [15, р. 85-86]. Однако, как отмечал отечественный 
историк И.И.Янчук, лозунг о создании советов так и остался лозунгом, по-
скольку у PCP не было возможности его воплотить [4, с. 193]. 

То, что BSA оценило ситуацию в Перу как революционную, в Москве 
было встречено в штыки. 12 мая 1931 г. ЛСЮКА направил директивное 
письмо в BSA, констатируя, что в ряде его документов («в ваших резолю-
циях о положении КП Бразилии, Аргентины и особенно Перу») имеет ме-
сто «неверная, явно отклоняющаяся от директив ИККИ политическая ли-
ния, которая на деле угрожает чрезвычайно затруднить осуществление по-
ставленной выше задачи» [52, с. 185]. Отмечалась «переоценка уровня ре-
волюционного движения в странах Латинской Америки», включая Перу; 
указывалось, что мировой кризис вполне вероятно «не является для капи-
тализма последним» [52, с. 185]. Серьезно критиковалась тенденция по 
уравниванию положения и условий во всех странах региона [52, с. 186]. 
Указывалось на преждевременность предъявляемых к PCP требований по 
формированию рабоче-крестьянских советов, требований бороться за за-
хват власти в стране [52, с. 187]. Одновременно критиковалась позиция 
BSA по национальному вопросу: от компартий добивались поддержки само-
определения коренных народов, но не требовали их дифференциации по уров-
ню социально-экономического и классового развития [52, сс. 191-192]. 
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Период с мая по сентябрь был отмечен резким ростом забастовочного 
движения, в котором CGTP и PCP приняли участие, несмотря на объяв-
ленное правительством осадное положение. Начавшаяся стихийно из-за 
сокращения зарплат забастовка водителей в Лиме переросла 11-14 мая при 
участии CGTP во всеобщую региональную забастовку [30, р. 73]. Гонсалес 
Альберди в письме в BSA от 11 мая писал, что «CGTP, ставшая после реак-
ции [властей] скелетом, укрепилась» [53, л. 25]. Но этого ему казалось ма-
ло: «Партия как таковая не мобилизовалась. Были выпущены листовки; 
Карлитос и я, особенно Карлитос, даже выполнили некоторые технические 
задания. Р[авинес] провел целый день за мимеографом. А между тем пар-
тийные органы не знали, что им делать… Естественно, что таким образом 
мы работаем на APRA и на Санчеса Серро» [53, л. 26]. Как утверждает бри-
танский историк П.Дрино, в этот период CGTP стала уступать позиции 
апристам: в мае, после всеобщей забастовки, от CGTP отделился профсоюз 
таксистов, лидер которого обрушился с критикой на организацию: «Завер-
нутые в знамя, красное от количества невинной крови, пролитой в ходе 
резни, порожденной бесплодными действиями, ни разу не принесшими 
результата, они пытаются, приняв клоунские позы, представить себя спа-
сителями рабочих, невежество которых они убого используют ради своей 
личной выгоды» [54, рр. 717-719]. 

Всеобщая забастовка в Лиме вызвала резонанс и в других районах стра-
ны: в Арекипе Федерация рабочих, аффилированная с CGTP, также устро-
ила стачку, закончившуюся противостоянием с полицией [30, р. 76]. Соци-
альные волнения, охватившие Каньете, Чиклайо, Чанкай, Канту и пр., про-
ходили при активном участии коммунистов [30, р. 77]. При этом послед-
ние, по утверждению Х.Басадре, действовали не только посредством пар-
тии и CGTP, но и через Международную организацию помощи борцам ре-
волюции (МОПР), Комитет Единого фронта защиты социальных заклю-
ченных, Перуанскую региональную федерацию рабочих-индейцев, Анти-
империалистическую лигу, студенческие группы [30, р. 77]. В Чиклайо 
партийная ячейка во главе с Карлосом Арбулу Мирандой* была довольно 
крепкой и смогла организовать в мае-июне выпуск местной газеты El Tra-
bajador, имевшей большой успех на севере страны [55, р. 32]. Поддержку 
бастовавшим в Чиклайо и близлежащих городках оказывала перуанская 
секция МОПР во главе с главой местного отделения Эстанислао Диасом 
[56, р. 4]. Однако большая часть забастовок и волнений была, за исключе-
нием Чиклайо, локализована преимущественно в районе Лимы; все они 
были подавлены, порой с применением насилия, как в Чиклайо и Арекипе, 
а порой путем ареста видных лидеров (Рамос, Павлетич) [30, р. 77]. Круп-
ная забастовка нефтяников, проведенная в Таларе в мае-июне на предприя-
тиях американской компании International Petroleum Company (дочерняя 
__________ 

* К.Арбулу Миранда — перуанский коммунист, журналист. В 1930 г. основал первый 
профсоюз рабочих в Ламбаеке. Совместно с Рикардо Кабрехосом Давилой редактировал 
партийную газету El Trabajador в Чиклайо. Был кандидатом PCP в депутаты от Чиклайо на 
выборах 1931 г. В период диктатуры Оскара Бенавидеса (1933—1939 гг.) подвергался ре-
прессиям, находился в тюрьме. Принимал участие во Втором конгрессе PCP (1946). Автор 
книги «Рабочее движение в Ламбаеке 1890—1931 гг.». 
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компания Standard Oil), также была подавлена. Позже в октябрьском 
письме в BSA недостаточное активное участие коммунистов в забасто-
вочном движении весны-лета 1931 г. будет отмечаться самим руковод-
ством PCP [57, л. 47]. 

К июлю 1931 г. численность PCP составляла 450 человек*; в ходе вер-
бовочной кампании, проведенной с 15 июля по 15 сентября, в партии уже 
было 2251 человека.  PCP стала на 74% состоять из рабочих и крестьян [59, 
л. 31]. Новых членов удавалось рекрутировать даже в тюрьмах: так, в июле 
Портокарреро был переведен из тюрьмы Эль-Фронтон на остров Сан-
Лоренсо из-за его успехов в коммунистической агитации [54, р. 710]. Но в 
это время партия потеряла одного из своих основателей и ветеранов — 29 
июля был исключен Мартинес де ла Торре**. Его взгляды в целом не про-
тиворечили установкам Коминтерна: он был ярым марксистом, разделяв-
шим тактику «класс против класса»; покинув партию, основал собствен-
ную газету Frente, в которой продолжил коммунистическую пропаганду, 
критикуя апристов и правительство***; не был он исключен из партии и в 
период пребывания там такого ярого противника уклонизма коммуниста 
Гонсалеса Альберди. Единственным отклонением Мартинеса де ла Торре 
от линии Коминтерна была его преданность идеям и личности Мариатеги, 
которого Мартинес де ла Торре считал последовательным марксистом-
ленинцем [61, рр.48-57]. Вероятная причина изгнания состояла в конфлик-
те с Равинесом, который, по мнению А.Андерле, «вел борьбу с наиболее 
подготовленным с теоретической точки зрения человеком» [1, р. 255]****. 

В ЛСЮКА на тот момент Перу оценивалось как «передовая по уровню 
революционного движения страна Южной Америки» (наряду с Кубой, Бра-
зилией и Гондурасом); отмечался быстрый рост рабочего, крестьянского и 
национально-индейского течения; внутриполитическая турбулентность 
объяснялась соперничеством между английским и американским капита-
лом; рабочее и стачечное движение оценивалось как находящееся на подъ- 
еме, отмечались выступления горняков и правительственные меры против 
организаций рабочих [62, л. 90]. Положение рассматривалось как позитив-
ное для развития рабочего движения, отмечались и успехи в партийном 
строительстве, делался вывод, что «КП Перу стоит перед серьезными ре-
волюционными боями — быть может, ближе, чем какая-либо другая Юж-
ноамериканская КП» [62, л. 91]. 
_________ 

* Известный деятель Коминтерна Артур Эверт, направленный на работу в BSA в 
1930—1931 гг., под псевдонимом Бергер в письме в ЛСЮКА в марте 1931 г. писал о 
численности перуанской партии следующее: «Численность партии увеличилась за два 
месяца с 300 до 700. Большинство вступивших — рабочие и индейцы, очень прими-
тивные, но боевые» [58, л. 7]. 

** Мартинес де ла Торре утверждал, что ушел из партии сам: «Исключен! Но я ушел 
сам! Я уже вижу, дорогой Н., как меня обклеят листами из мимеографа с копиями резолю-
ций, опубликованных в печати Монтевидео, о сенсационном отлучении [меня] от Южно-
американского секретариата КИ» [60, р. 353]. 

*** Часть статей была позднее издана Мартинесом де ла Торре отдельной книгой [61]. 
**** Аналогичного мнения придерживался и Х.Басадре. [30, р. 148]. 
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В июле же BSA направило в Перу новые директивы, в которых партии 
предлагалось усилить массовую работу в профсоюзах, привлекать индей-
цев к работе в PCP [63, л. 13]. Важным моментом в письме был призыв не 
торопить события, трезво оценивать ситуацию в стране: «Только лишь то-
гда, когда движение приобретет большую силу, положение станет слишком 
сложным, наше влияние значительно возрастет, когда обстановка прибли-
зится не только к местным восстаниям, а к национальному восстанию 
угнетенных народных масс, только тогда нужно направить все силы на 
учреждение советов как органов восстания угнетенных масс… Пока         
КП Перу не имела и не имеет необходимых сил и опыта для того, чтобы 
поставить перед собой задачу организации вооруженного восстания и со-
ветов рабочих, крестьян и солдат как задачу, требующую немедленного 
исполнения» [63, л. 13]. Такой поворот в тактике партии, очевидно, про-
изошел после процитированного выше майского письма ЛСЮКА. 

Всеобщие выборы в Перу были назначены на октябрь 1931 г. Перед 
PCP изначально не стояла цель победить на них: BSA в письме от 25 июля 
предлагало перуанцам «использовать выборы, чтобы привести массы в 
движение, чтобы усилить влияние партии» [63, л. 10]. Такие указания объ-
яснимы с точки зрения марксистского восприятия парламентаризма и си-
стемы выборов в буржуазных или — тем более — в полуколониальных, 
как считали в Коминтерне, странах вроде Перу. В письме также говори-
лось: «Выборы в Перу есть не что иное, как обман народных масс с целью 
вызвать у них впечатление, будто определенные слои народа определяют 
политику правительства… Чтобы обезопасить себя от широких народных 
масс, правительство подавило право голоса для всех рабочих и индейцев, 
не умеющих читать и писать» [63, л. 10]. Эти директивы отчасти объясня-
ют, почему кандидатом от PCP был выдвинут Эдуардо Киспе-и-Киспе — 
индеец-кечуа из Пуно, неграмотный крестьянин-батрак [64], участвовав-
ший в индейском восстании Руми-Маки в 1915 г. [65, рр. 78-80]. Его вы-
движение должно было произвести определенный агитационный эффект, 
показать, что компартия — на стороне индейцев. «Крестьянина во власть!» — 
гласили агитационные листовки PCP [66, р. 163]. Компартия не была офици-
ально допущена до выборов по причине несоответствия положениям декрета-
закона №7287 от 28 августа, касающегося электоральных правил, а Киспе-и-
Киспе не проходил избирательный ценз: неграмотные (т.е. большинство индей-
цев) не были допущены до участия в выборах и до голосования. 

В одном из пунктов списка задач, стоявших перед PCP, содержалось 
требование бороться за полное право на самоопределение для индейцев 
вплоть до образования ими независимых республик аймара и кечуа [63,       
лл. 9-10]. Еще в июне BSA требовало от компартий Южной Америки орга-
низовать митинги к 1 и 23 августа. Коммунисты Перу, Боливии и Эквадора 
должны были сконцентрироваться на лозунгах против правительств и за 
права индейцев: «Необходимо провозгласить лозунги: Против империа-
лизма! За возврат земель! За Республику Кечуа и Аймара!» [67, л. 37]. BSA 
в этом плане опередило ЛСЮКА, где только в августе 1931 г. ответствен-
ным за национальную проблему в боливарианских странах был назначен 
Маджи (Эджидио Дженнари) [29, сс. 194-195]. Ему же было поручено до-
работать проект письма PCP и помочь с изучением национального вопроса 
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[68, л. 4]. Непосредственно же изучение этой проблемы в странах Латин-
ской Америки было делегировано Гомесу (Юлию Исааковичу Розовскому) 
[29, сс. 459-460] и Отавиу Брандао [29, сс. 95-96]. Они должны были по-
дробно проанализировать проблему в Боливии, Перу, Эквадоре и Брази-
лии; на основе резолюций VI конгресса Коминтерна собрать материалы 
для писем в соответствующие компартии; подготовить к публикации в 
теоретические журналы BSA статьи на базе выступления Куусинена на 
Второй конференции компартий Латинской Америки в 1930 г. [68, л. 6]. 
Один из пунктов плана работы звучал так: «На основе изучения мелкобур-
жуазных теорий по национальному вопросу в Латинской Америке (Мариатеги, 
Васконселоса и др.) подготовить ряд статей для их разоблачения в коммунисти-
ческой прессе» [68, л. 6]. «Мелкобуржуазность» Мариатеги, вероятно, заключа-
лась (исходя из контекста) в его взглядах на необходимость учитывать особен-
ности Перу в марксистском анализе. Л.Валкарсель же отмечал в своих воспо-
минаниях, что перуанские коммунисты в этот период «отвергли интерес ко 
всему перуанскому» и мало учитывали этнокультурные особенности различных 
индейских сообществ [69, р. 255]. 

Перед PCP также ставилась задача усиления борьбы против APRA [63, 
л. 12]. Была учтена и майская критика ЛСЮКА о переоценке уровня разви-
тия революционного движения в Перу: предлагалось ставить перед масса-
ми цель совершения аграрной и антиимпериалистической революции, но 
не торопиться с пропагандой формирования советов [63, л. 13]. Фактиче-
ски тактика, которой PCP придерживалась согласно распоряжениям BSA 
на протяжении предыдущих месяцев, была пересмотрена: партия должна 
была, прежде всего, сосредоточиться на трех направлениях деятельно-     
сти — на работе в профсоюзах, борьбе с APRA, на работе с индейцами. 

Необходимость борьбы с APRA похоронила всякую возможность созда-
ния объединенного фронта левых сил на предстоящих выборах: до конца 
августа PCP предлагалось сформировать этот фронт совместно с Социали-
стической партией Перу (Partido Socialista del Perú) и Радикальной партией 
(Partido Radical). Но PCP, придерживаясь тактики «класс против класса», 
категорически отвергла подобную идею [1, рр. 262-263]. Отвергли это 
предложение и апристы, утверждавшие, что APRA и так является объеди-
ненным фронтом [70, p. 24]. Ближе к выборам 1931 г. апристы в своей аги-
тации стали активно использовать марксистскую риторику, стараясь убе-
дить избирателей в том, что перуанские «креольские коммунисты» не 
имеют ничего общего с марксизмом, а лишь беспрекословно следуют ука-
заниям Москвы. Не менее активно апристы стали вбивать клинья между 
профсоюзными федерациями и прокоммунистической CGTP. Айя де ла 
Торре в предвыборных речах апеллировал к рабочим, крестьянам и сред-
нему классу, явно стремясь перехватить левую повестку у PCP; он указы-
вал на недостаточный уровень развития перуанской промышленности, на 
немногочисленность рабочего класса в Перу, который в одиночку был не 
способен взять власть в стране [71, рр. 44-45]. Левый популизм стал осно-
вой предвыборной кампании APRA. Выступая 23 августа 1931 г. в Лиме, 
Айя еще раз подчеркнул: «Товарищи, если мы — это демократия, то демо-
кратия должна отстаивать потребности и нужды большинства, а пролетар-
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ские, крестьянские и средние классы, составляющие нашу партию, пред-
ставляют большинство нации» [71, р. 65]. 

Агитацию, обращенную к рабочим, можно увидеть и в предвыборной 
программе Санчеса Серро, носившей корпоративистский характер: «Если 
будет достигнута полная организация пролетариата, то будет проще устро-
ить отношения между капиталом и трудом на справедливых началах, со-
здав между ними необходимую гармонию ради национального прогресса» 
[72, р. 30]. Пропаганда, развернутая партией Санчеса Серро — Революци-
онным союзом (Unión Revolucionaria, UR), — оказалась успешной: он был 
избран новым президентом, набрав 50% голосов избирателей. Главными 
его конкурентами на выборах были апристы, которые благодаря своим 
крепким позициям на севере страны сумели набрать порядка 35% голосов 
[30, р. 150]; кроме того, они попали в Конституционный конгресс. Однако, 
важно учитывать то обстоятельство, что правом голоса обладало всего 
около 6,4% населения: не имели право голосовать женщины и особенно 
индейцы, большинство из которых не могли пройти избирательный ценз, 
будучи неграмотными [1, р. 270]. 

Не допущенная до участия в выборах PCP в письме от 16 октября в BSA 
констатировала: «Мы серьезно недооценили наше влияние в массах… 
столкнувшись с юридическими препонами, пассивно ждали, когда же Из-
бирательная коллегия признает нашу партию и приступит к регистрации 
наших кандидатов, и не предприняли никаких массовых действий по при-
нуждению к нашей регистрации… Мы совершенно не думали об огромных 
перспективах, которые сулила нам избирательная кампания, и мы были 
недостаточно проницательны, чтобы осознать собственное влияние… Чис-
ленность нашей партии чрезвычайно непропорциональна нашему влия-
нию: несомненный недостаток работы» [57, л. 47]. Результаты голосования 
за кандидатов от PCP оценивались по недействительным бюллетеням: 
«Можно быть уверенными, что по всему Перу мы наберем порядка двадца-
ти тысяч голосов, если не быть слишком оптимистичными» [57, л. 47]. 

Равинес в письме в BSA от 2 ноября 1931 г. заявлял: «Руководство APRA 
откровенно является жертвой острейших колебаний, разброда и серьезного 
разложения, начавшихся на следующий день после выборов» [73, л. 50]. 
Там же он отмечал, что массы выражают недовольство апристами, что по-
пытки сотрудничать с ними по линии университетских молодежных орга-
низаций провалились [73, лл. 51-52]. Равинес просил опубликовать заявле-
ния от лица Коминтерна, что Айя никак не связан с ним, дабы прояснить 
рабочим положение и опровергнуть демагогию лидера апристов, якобы 
утверждавшего, что он связан с Коминтерном [73, л. 52]. Равинес под 
псевдонимом Пабло писал в письме от 11 ноября: «Проблема состоит в 
том, чтобы завоевать самых честных апристов, тех, кто принял апризм с 
величайшим рвением. В этом смысле перед партией стоит очень напря-
женная задача, достижению которой, несомненно, будут способствовать 
разочарование рабочих в APRA и явное разложение APRA, которое мы пы-
таемся коренным образом ускорить в рабочей среде» [74, л. 56]. 

Одна из причин постепенного снижения влияния PCP в рабочем движе-
нии, как нам представляется, заключается в неадекватности директив, ис-
ходивших от Коминтерна. Оценивая революционный потенциал Перу в 
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этот период как высокий, структуры всемирной партии требовали от перу-
анских коммунистов проведения митингов в поддержку борьбы немецкого 
и китайского пролетариата, либо считали необходимым, чтобы те отметили 
демонстрациями XIV годовщину Октябрьской революции и пр. Все это 
вынуждало PCP тратить время и ресурсы на печать агитационных матери-
алов, на их распространение и организацию митингов, на создание комите-
тов защиты Советского Союза и объяснения перуанским рабочим, почему 
Япония вторглась в Манчжурию [74, лл. 54-56]. И это — в условиях конку-
ренции с быстро набирающей политический вес APRA и анархо-
синдикалистами в профсоюзах, при том, что многие опытные члены PCP 
находились в тюрьмах, а также в условиях ужесточения реакции прави-
тельства на выступления рабочих! Конечно, PCP старалась включать в 
агитацию актуальные по времени и месту требования: так, в листовках, 
призывавших рабочих выйти на митинг 7 ноября в знак солидарности с 
СССР, содержались требования улучшения условий труда, освобождения 
соратников и т.д. [75; 76] Кроме того, надо отметить, что реорганизация 
PCP, занявшая около года, позволила сформировать структурированную 
политическую организацию. PAP и UR, другие массовые партии того вре-
мени формировались вокруг личностей Айя и Санчеса Серро соответ-
ственно. В этом было как преимущество PCP, так и недостаток: в период, 
когда партии требовался лидер-харизматик, который мог бы увлечь за со-
бой массы, такого не нашлось. 

Период конца 1931 — первой половины 1932 г. ознаменовался новым 
витком противостояния правительства и перуанских левых. Активную роль 
к этому моменту могла играть только APRA [1, р. 274]; PCP была вынуж-
дена уйти в подполье. 8 декабря 1931 г. Айя де ла Торре в г. Трухильо про-
изнес знаменательную речь, утверждая, что только апризм спасет Перу, а 
Санчес Серро ведет страну к тирании и деспотизму [71, рр. 87-90]. Апри-
сты смогли создать в созванном в декабре Учредительном собрании пусть 
и находящуюся в меньшинстве, но собственную фракцию, которая активно 
противодействовала проправительственному большинству [29, рр. 167-168]. 
Кроме того, они постепенно завоевывали «улицу», перехватывали инициа-
тиву у анархистов и коммунистов в борьбе за профсоюзы. 9 января 1932 г. 
вступил в силу принятый Учредительным собранием закон № 7479 «О 
чрезвычайном положении». Согласно этому документу незаконными объ-
являлись любые собрания политического и социального толка, объедине-
ния, участвующие в организации таких собраний, а также оскорбление 
государства, отрицание конституционной власти, распространение инфор-
мации, приводящей к нарушению порядка [29, р. 171]. Таким образом, пра-
вительство теперь могло «законно» преследовать апристов, коммунистов, 
профсоюзных деятелей и даже сторонников Легии [77, р. 52]. 

В марте PCP докладывала об арестах наиболее подготовленных и из-
вестных членов партии в Арекипе, Анкаше, Ламбайеке, Аякучо, Ике, Сер-
ро-де-Паско, Кальяо. В столице были арестованы представители руковод-
ства CGTP, некоторые члены политбюро PCP [78, л. 4]. Партия жаловалась 
на отсутствие денег для печати газет и листовок; основным печатным обо-
рудованием партии был старый мимеограф [79, л. 7]. Тем не менее в одном 
из мартовских писем перуанцы высказали наблюдение, что силы реакции 
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истощены, отчитались о хороших перспективах в профсоюзном движении 
[80, л. 11]. В этот период в Перу находился представитель CSLA, докладывав-
ший о серьезных проблемах внутри партии, о наличии в ней «политического 
кризиса». Истоки подобного положения он видел в пережитках «амаутизма», 
анархо-синдикализма и апризма, в недостаточной пролетаризации руководства 
партии, отсутствии «ясной революционной перспективы» и идейного единства, 
крайней остроте политического кризиса в стране [81, л. 16]. В письме он обви-
нил Павлетича (в тексте упомянут как Педро) в наибольшем оппортунистиче-
ском уклоне. Павлетич, видимо, отвечал ему взаимностью [81, л. 17]. 

Что касается директив, то некто Лопес в письме от 5 апреля 1932 г. 
предостерегал PCP от преждевременной борьбы за политическую власть в 
стране, от повстанческого настроя, отмечая слабость организации: «Спу-
тать шестой месяц с девятым — значит убить и роженицу, и дитя. В Перу 
мы находимся примерно на шестом месяце революционного движения… 
Вы пишете: мы будем бороться за большинство. Да, мой друг; сперва за-
воюйте большинство, а потом поднимайте проблему восстания, а не 
наоборот» [82, л. 18]. 

После восстания на двух кораблях военно-морского флота в Кальяо в 
мае 1932 г., которое было быстро и жестко подавлено, правительство ввело 
осадное положение в связи с «коммунистическим заговором» апристов и 
коммунистов, хотя последние даже не успели отреагировать на мятеж [43, 
с. 300]. За день до восстания был арестован Айя де ла Торре. Коммунисты 
действительно не участвовали в этом восстании; в майском письме в BSA пар-
тия сообщала: «Судя по заявлениям моряков, вся ответственность за мятеж ле-
жит на APRA… План был известен лишь пяти-шести морякам-апристам и неко-
торым армейским и полицейским начальникам» [83, л. 20]. 

Несмотря на непростое положение PCP, фактический глава ЛСЮКА 
Синани (Георгий Борисович Скалов) на заседании Президиума ИККИ        
7 апреля 1932 г. отстаивал следующую точку зрения: «Страны Латинской 
Америки стоят перед задачей антифеодальной антиимпериалистической, 
буржуазно-демократической революции, перерастающей в революцию со-
циалистическую. Это общая характеристика для стран Латинской Амери-
ки» [84, л. 75]. Синани также настаивал на том, что необходимо реалистич-
но оценивать состояние рабочего движения в латиноамериканских странах, 
учитывать текущую ситуацию, а не просто сравнивать количественные по-
казатели за определенные промежутки времени [84, лл. 78-80]. Он также 
отметил Перу в числе стран, «в которых [за последний год] революционное 
движение развивалось более значительно» [84, л. 15]; отнес он Перу и к 
группе государств, где происходит рост стачечного движения, сделав ак-
цент и на усилении политизации этого движения [84, лл. 22-24]. 

10 апреля 1932 г. в журнале «Коммунистический Интернационал» вы-
шла статья Э.Дженнари «Классовые бои в Перу», ставшая своего рода 
квинтэссенцией взглядов ЛСЮКА на положение дел в Перу в тот момент. 
В статье был представлен довольно сдержанный обзор экономической и 
политической ситуации, а также положения рабочего движения в стране; 
утверждалось, что «национальный вопрос — один из важнейших вопросов 
перуанской революции» [85, с. 42]. Обращает на себя внимание то, как ав-
тор охарактеризовал процесс создания PCP: «Компартия, не насчитываю-
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щая и двух лет существования, появилась на сцене после больших колеба-
ний первичной группы, состоявшей из интеллигентов и рабочих, у которых 
уцелели еще значительные пережитки апризма и которые хотели завуали-
ровать партию путем образования социалистической партии, представля-
ющей «трудящиеся классы» [85, с. 46]. В качестве основных ошибок PCP 
он отметил «революционное нетерпение на словах» и «хвостизм», т.е. пере-
оценку собственных сил и революционной ситуации в стране и пассивность во 
время стихийных протестов, восстаний и т.п. [85, с. 46]. Главным врагом партии 
вновь были названы апристы. Как видно из речи Синани и статьи Дженнари, 
PCP по-прежнему рассматривалась как одна из самых успешных партий с хо-
рошими перспективами; ей отводилась особая роль в национальном вопросе. 

Национальная проблема в политике Коминтерна вообще и в Латинской 
Америке в частности — тема отдельного исследования. Однако стоит ска-
зать, что в Коминтерне сильно переоценивали революционный потенциал 
перуанских индейцев. Характерный для того периода эпизод осветил Ра-
винес в докладе ЛСЮКА в 1934 г.: «Было 10 или 15 общин, которые сказа-
ли: мы сторонники партии… Мы отправили работника, провели встречу с 
делегатами общин, и они поставили вопрос так: мы создаем организацию в 
соответствии с 54 статьей Конституции, с 132 статьей Кодекса о горной 
добыче для борьбы под руководством главы Коммунистической партии 
Перу, секции Коммунистического Интернационала, за создание союза ра-
бочих и крестьян, который единственно приведет нас к революции, с по-
мощью которых мы сможем восстановить коммунизм “инков”… Они 
услышали об инкском коммунизме и думают, что это — одно и то же, что 
ради этого нужно совершить революцию» [86, лл. 67-68]. Коминтерн, до-
биваясь от перуанцев борьбы за национальное самоопределение индейцев, 
привлечение их к компартии, очевидно, не до конца понимал уровень 
осведомленности последних о марксизме, идеях коммунизма и националь-
но-освободительной борьбе. 

Летом 1932 г. конфликт между правительством и APRA достиг апогея:   
7 июля в г. Трухильо вспыхнуло апристское восстание; город перешел под 
контроль апристов, убивших нескольких пленных военных. Правительство 
ответило применением авиации и артиллерии. 10 июля власти вернули себе 
контроль над городом. В ответ на убийство солдат и офицеров военные 
казнили больше сотни апристов [43, с. 301]. PCP заняла по отношению к 
этим событиям выжидательную позицию [87, л. 25]. «Огромная выгода», с 
точки зрения ее руководства, состояла бы в следующем: в случае победы 
апристов PCP планировала начать борьбу за легализацию и участие в воз-
можных выборах; в случае победы Санчеса Серро тактика партии не изме-
нилась бы, так как «стабильность [режима] крайне непрочна» [87, л. 25]. В 
обоих случаях было одно общее «место»: стремление во что бы то ни стало 
бороться против APRA и «социал-фашистов» [87, л. 25]. За такую недо-
оценку Равинесом сложившейся ситуации, за пассивность его отчитывал 
представитель BSA Диас*: «Ваша позиция по отношению к противобор-
ствующим сторонам зачастую неточна и неотвратимо приводит вас к лож-
__________ 

* Диас и Лопес, вероятно, — одно и то же лицо. 
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ной тактике. В оценке двух нынешних [политических] блоков Вы допуска-
ете ошибку, излишне рассматривая их с точки зрения текущего момента, 
сквозь новейшие события, не принимая во внимание перспективу, пере-
группировку сил и, как следствие, Вы даете неточные оценки, что ведет к 
бездеятельности» [88, л. 35]. 

Перуанский историк и современник описываемых событий Х.Басадре 
писал: «Кровопролитие и ожесточение, продемонстрированное обеими 
противоборствующими сторонами в Перу в 1932 г., предвосхитило войну в 
Испании 1936—1939 гг. Политика уничтожения побежденного врага не 
привела к разрешению ситуации» [30, р. 211]. Равинес в 1934 г., выступая в 
ЛСЮКА с докладом о ситуации в Перу, описывал этот период так: «В 
1932—1933 гг. мы потеряли лучшие кадры: одних убили, других бросили в 
тюрьмы, третьих сослали в сельву. Есть более 150-200 товарищей, о кото-
рых мы не знаем, где они, мертвы они или нет» [86, л. 68]. 

Письмо Диаса вообще содержало развернутую критику действий PCP и 
той тактики, которой партия придерживалась на протяжении двух лет. 
«Учитывая тот факт, что нашей основной задачей была концентрация огня 
против радикальных партий, социал-фашистов, мелкой буржуазии… в 
наших партиях часто приходят к выводу, что нам следует ограничиться 
энергичным разоблачением этих групп, и потому не проявляют инициати-
вы в борьбе с откровенно реакционными партиями и правительствами, ко-
торые выступают как враги масс. Такая позиция не является ни революци-
онной, ни коммунистической», — говорилось в письме [88, л. 35]. Крити-
ковал Диас и кадровую политику партии, назвав подготовку управленцев 
«самым слабым местом» в работе руководства PCP. Отдельно он остано-
вился на внутренних противоречиях в партии и в ЦК: «бывший офицер 
Сандино» Павлетич обозначен как один из наиболее опасных с точки зре-
ния «уклонизма» членов партии; упоминается и Мартинес де ла Торре, ко-
торого Диас по каким-то причинам причислил к троцкистам [88, лл. 37-38]. 
К «троцкистской идеологии» были приравнены и «остатки идеологии Ма-
риатеги, которые являются во многих аспектах вкладом в троцкизм» [88,   
л. 36]. Синани в июле-августе 1932 г. указал на ошибочность такого наве-
шивания ярлыков: «“Троцкизм” — это не бранное слово, которое можно 
употреблять для выражения нашего отношения к различным ренегатам, но 
совершенно определенный, конкретный враг революционного рабочего 
движения и Коммунистического Интернационала. Недостаточно критиче-
ское употребление термина “троцкизм” во всех удобных и неудобных слу-
чаях неизбежно затруднило бы не только вскрытие специфических особен-
ностей различных ренегатских групп, но и действительную, конкретную 
борьбу с настоящим троцкизмом без всяких кавычек» [89, л. 109]. Возмож-
но, что под влиянием описанных Диасом угроз положению Равинеса в пар-
тии, последним была создана «тройка», т.е. группа особенно приближен-
ных сторонников генсека; в середине 1932 г. в нее входили Наварро Мад-
рид, Перес, Барриос [1, р. 281]. 

1 сентября 1932 г. группа из 48 перуанцев захватила колумбийский го-
род Летисия, расположенный на берегу р. Амазонки и ранее переданный 
Колумбии по договору Соломон-Лосано в 1928 г. для обеспечения ее вы-
хода к реке [43, с. 302]. Президент Санчес Серро, изначально пытавшийся 
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списать это событие на происки апристов и коммунистов, под давлением 
общественного мнения был вынужден поддержать националистических 
авантюристов [90, р. 18]. Так началась Летисийская война, активная фаза 
которой продлилась около полугода. 30 апреля 1933 г. молодой априст 
Абелардо Мендоса Лейва застрелил президента [43, с. 302]. PCP, находясь 
в подполье, не имела возможности предпринимать какие-либо активные 
антивоенные действия. В сентябре был запрещен ввоз в страну коммуни-
стической литературы; в этом же месяце многие коммунисты и апристы 
(для правительства Санчеса Серро не было особой разницы) были отправ-
лены в лагеря. Осенью в письмах в BSA партия сообщала о недостатке де-
нежных и технических средств для распространения антивоенной пропа-
ганды [91, лл. 26-27], о некотором «потеплении» в отношениях с рядовыми 
апристами, часть из которых даже удалось перевербовать [91, лл. 28-29]. В 
конце года партия была обезглавлена: 28 декабря был арестован и отправ-
лен в тюрьму в замке Реаль-Фелипе Равинес. Следующие полгода он про-
вел в заключении и только в июле 1933 г. сумел бежать из тюремной боль-
ницы и отправился в Москву [11, р. 112]. 

1933 г. отмечен в истории отношений перуанских коммунистов с Ко-
минтерном и окончательным теоретическим оформлением «мариатегиз-
ма». В фондах Коминтерна РГАСПИ содержится своего рода аналитиче-
ская статья на испанском языке, написанная Риосом и озаглавленная 
«Мелкобуржуазный “социализм” в Перу (Хосе Карлос Мариатеги)». Мож-
но с уверенностью сказать, что этот псевдоним использовал сотрудник 
ЛСЮКА Владимир Михайлович Мирошевский, поскольку текст своими 
общими идеями, тезисами, аргументами, а порой и целыми абзацами, 
включая ссылочный аппарат, совпадает с текстом статьи Мирошевского, 
опубликованной в 1941 г. [93]. Однако взгляды Мариатеги в этот период 
публично критиковались не только Мирошевским. Прежде всего нужно 
обратить внимание на статью Генриха Моисеевича Якобсона от 1933 г. о 
расовой проблеме в странах Южной и Карибской Америки, в которой он, в 
том числе, подробно рассматривает позицию перуанского марксиста по 
индейскому вопросу, также называя их народническими [94, с. 86]. Перу-
анская компартия приняла критику в адрес своего основателя и в декабре 
1933 г. — январе 1934 г. выпустила документ, озаглавленный «Под знаме-
нем Ленина», заявляя: «По отношению к мариатегизму наша позиция есть 
и должна оставаться позицией непримиримой борьбы, поскольку он нару-
шает органическую и идеологическую большевизацию наших рядов, не 
давая пролетариату вооружиться арсеналами ленинизма и марксизма; пре-
пятствует быстрому росту компартии и подготовке ее кадров…» [48,        
рр. 120-121] Однако PCP вновь не успевала за сменой «погоды» в Комин-
терне: в ЛСЮКА уже в марте 1934 г. начнется пересмотр отношения к 
«мариатегизму» [7, с. 180]. 

 
Перуанскую компартию 1930—1933 гг. можно смело называть образцо-

во-показательной секцией Коминтерна в Латинской Америке, поскольку та 
стремилась выполнять все директивы, поступавшие из BSA и ЛСЮКА. Под 
эгидой эмиссаров всемирной партии численность PCP активно росла, пе-
руанские коммунисты шли по пути большевизации, пролетаризации, отка-
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залась от сотрудничества с другими левыми организациями. Однако посто-
янная оглядка на указы сверху привела к безынициативности PCP. Партия 
не научилась быстро реагировать на события, происходившие в постоянно 
бурлившей политической обстановке Перу 1930—1933 гг. Часто противо-
речивые, а порой и неадекватные указания коминтерновских структур при-
вели к тому, что PCP упустила инициативу и лидерство в рабочем, левом 
движении страны, отдав его в руки APRA. Борьба за «большевизацию» ста-
ла одной из причин того, что такие известные и опытные лидеры PCP, как 
Р.Мартинес де ла Торре, Э.Павлетич и У.Пеше, были фактически объявле-
ны уклонистами. Тактика «класс против класса» в исполнении перуанской 
компартии превратилась в тактику «против всех». 
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Известный испанский политик, лидер Испанской социалистической рабо-
чей партии Педро Санчес Перес-Кастехон, находящийся у власти в Испании с 
2018 г. по настоящее время, в конце 2023 г. опубликовал в ведущем барсе-
лонском издательстве сборник автобиографических воспоминаний. Книга 
представляет собой ретроспективу важнейших политических событий, про-
изошедших в стране в период 2020—2023 гг., в которых П.Санчес принимал 
активное участие в качестве председателя правительства Испании. Особое 
внимание уделено избирательной кампании партии в ходе всеобщих парла-
ментских выборов 2023 г., а также целям и задачам ее дальнейшего развития. 
Этот труд может быть интересен и полезен как для исследователей иберий-
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Краткая биографическая справка. 
Видный испанский политический дея-
тель последнего десятилетия Педро 
Санчес родился 22 февраля 1972 г. в 
Мадриде (Испания). В 1995 г. он окон-
чил факультет экономики и делового 
администрирования Мадридского уни-
верситета «Комплутенсе». Еще в быт-
ность студентом в 1993 г. он стал чле-
ном Испанской социалистической рабо-
чей партии (Partido Socialista Obrero 
Español, PSOE). В 1998—1999 гг. Сан-
чес занимал должность консультанта в 
Европарламенте и руководителя канце-
лярии Верховного представителя ООН в 
Боснии и Герцеговине. В 2005 г. по-
лучил степень магистра в сфере госу-
дарственного управления в бизнес-
школе Университета Наварры. В  
2008 г. он преподавал на факультете 
права и экономики в Университете 
«Камило Хосе Села», где защитил 
докторскую диссертацию на тему 

«Инновации испанской экономической дипломатии: анализ государственного 
сектора (2000—2012)», и получил звание профессора. В 2014 г. Санчес был 
избран генеральным секретарем PSOE. 

В 2018 г. Санчес стал премьер-министром страны. 1 июня 2018 г. парламент 
Испании объявил вотум недоверия действовавшему тогда председателю прави-
тельства Народной партии (Partido Popular, PP) Мариано Рахою в связи с тем, что 
испанский суд вынес вердикт по громкому коррупционному делу, к которому бы-
ли причастны члены PP. По инициативе PSOE на пост премьер-министра была 
выдвинута кандидатура ее генерального секретаря Санчеса. В тот же день король 
Испании Филипп VI подписал указ о назначении его председателем правитель-
ства. Это был первый подобный случай в демократической истории испанского 
государства.  

Структура и содержание рассматриваемого издания. Книга состоит из ше-
сти частей: пролога, введения, четырех основных глав, указателя цитат, а также 
содержит приложения в виде цветных фотоиллюстраций.  

В прологе с говорящим названием «От поражения к победе» речь идет об осо-
бенностях подготовки испанских социалистов к всеобщим июльским выборам 
2023 г. после поражения PSOE на муниципальных выборах 28 мая того же года. 
Излагаются основные положения предвыборной программы Санчеса, а также важ-
нейшие события предвыборной кампании. Ее итог — всеобщее голосование в пар-
ламенте, которое, по мнению сторонников PSOE, должно было стать судьбонос-
ным выбором для «страны, которая стремится двигаться вперед». Однако боль-
шинство голосов получила оппозиционная PP, и король Филипп VI в качестве 
претендента на должность главы правительства выдвинул ее лидера — А.Нуньеса 
Фейхоо. Но поддержки большинства в конгрессе депутатов последний не получил. 
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Начался процесс создания коалиций с участием более мелких и региональных пар-
тий, включавший и межпартийную борьбу, и дебаты перед новым этапом голосова-
ния по кандидатуре премьер-министра. В частности, в книге отмечается, что после деба-
тов Санчеса и Нуньеса Фейхоо инициатива, по мнению лидера испанских социалистов, 
перешла к нему, поскольку Фейхоо в последующих очных дебатах участвовать отказал-
ся. Подводя итог этим выборам, Санчес заявил, что «с момента своего прихода на пост 
председателя правительства в 2018 г. усилия партии VOX и PP были направлены на дис-
кредитацию его как руководителя» [p. 16]. Однако 17 ноября 2023 г. генеральный секре-
тарь PSOE Педро Санчес все же вновь принес присягу в качестве председателя прави-
тельства Испании. 

Во введении, озаглавленном «Победа страны», говорится о внешнеполитиче-
ских решениях Санчеса, принятых им после парламентских выборов и взглядах 
политика на роль и место Испании в Евросоюзе. 

В первой части — «Пандемия, которая ускоряет смену эпох» — автор анализи-
рует влияние пандемии коронавируса на внутреннюю и внешнюю политику ис-
панского государства: последствия экономического кризиса 2020 г. и разрушения 
системы здравоохранения, введение чрезвычайного положения в стране в связи с 
борьбой с заболеванием.  Рассматривается также реакция Евросоюза на кризис в 
плане экономического восстановления Испании [p. 116].  

Вторая часть называется «Трансформации, основанные на справедливо-
сти». В ней Санчес делает акцент на том, что борьба с последствиями изме-
нения климата и улучшение экологии — это безусловный приоритет испан-
ской политики, и предлагает конкретные шаги для достижения этой цели. 
При этом энергетический переход, по его мнению, должен проводиться с 
учетом интересов всех испанцев [p. 206].  

В третьем разделе — «Борьба с неравенством — главный приоритет» — рас-
сматриваются основные причины социального неравенства в Испании и государ-
ственная политика, направленная на борьбу с этим явлением. Подчеркивается, что 
государство должно играть особую роль в обеспечении населения жильем [p. 310].  

Четвертая часть посвящена теме «Европа, между войной и благосостоянием». В 
частности, речь идет о позиции Испании по украинскому конфликту. Мадрид сле-
дует евроатлантическим установкам, поскольку его внешнеполитические приори-
теты связаны с углублением многопланового взаимодействия с ЕС, НАТО и Со-
единенными Штатами. Поэтому ожидать в ближайшее время со стороны испан-
ского руководства самостоятельного внешнеполитического курса в отношении 
России не приходится. Что касается роли и места Испании в Евросоюзе и будуще-
го европейской интеграции, то на повестке дня стоит проблема стратегической 
автономии ЕС. Санчес настаивает на необходимости реиндустриализации Испании 
и Евросоюза [p. 350]. 

К положительным сторонам этого издания следует также отнести цветные фо-
тографии, иллюстрирующие важные мероприятия, в которых Санчес принимал 
участие в качестве председателя правительства: всеобщие парламентские выборы 
23 июля 2023 г., визит председателя правительства Испании в КНР (Пекин) 30 мая 
2023 г. и др. 

Необходимо отметить, что в книге описаны события последних нескольких лет 
истории Испании с участием Санчеса в качестве премьер-министра, даны его лич-
ные оценки основных этапов внутренней и внешней политики испанского госу-
дарства и взгляды на важнейшие направления дальнейшего развития страны. По-
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этому книга вызывает научный интерес и может быть полезна для исследователей, 
а также для широкого круга читателей, интересующихся политической историей 
Испании. 
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Вышедшие в 2023 г. в мадридском издательстве Acal (второе издание) воспо-

минания дочери Долорес Ибаррури (1895—1989 гг.) Амайи Руис Ибаррури 
(1923—2018 гг.) представляют собой интереснейший источник по истории ХХ в. 
Книга открывается биографическим очерком доктора исторических наук Марио 
Аморосы, в котором автор останавливается на основных вехах биографии и поли-
тического пути Д.Ибаррури, ставшей символом и знаковой фигурой международ-
ного коммунистического и испанского левого движения. 

М.Аморос рассматривает молодые годы Д.Ибаррури, показывает ее роль в ос-
новании и деятельности Коммунистической партии Испании (Partido Comunista de 
España, PCE) и в период перехода ко II Республике. Отмечая, что «II Республика 
осветила участие женщин в политике» [1, p. XXXIX], автор библиографического 
очерка специально рассматривает роль Д.Ибаррури в женском антивоенном и ан-
тифашистском движении в Испании и на международном уровне в 1930-е годы. 
Будучи участницей (в составе делегации PCE) VII Конгресса Коминтерна, проходивше-
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го в Москве, Д.Ибаррури после этого 
форума становится верной сторонницей 
концепции Народного фронта и в начале 
1936 г. избирается депутатом Генераль-
ных кортесов. 

Особое внимание во вводной части 
издания уделяется деятельности Д.Ибар-
рури как члена руководства PCE и депу-
тата в годы гражданской войны. Именно 
в это время Д.Ибаррури становится ру-
пором, любимицей и «абсолютным сим-
волом» [1, p.  LVII] «левого народа» и 
рабочего класса Испании. Подчеркива-
ется ее заслуга в обороне Мадрида и 
противостоянии франкизму. М.Аморос 
справедливо отмечает, что в самые ост-
рые и сложные периоды гражданской 
войны Пассионария, как называли 
Д.Ибаррури испанские трудящиеся, все-
рьез размышляла о концепции «демо-
кратической и парламентской республи-
ки нового типа с глубоким социальным 

содержанием» [2, p. 2]. Эта республика должна была учесть законные права и 
нужды испанских мужчин, расширить права трудящихся, молодежи и женщин. 
Собственно, вся практическая деятельность Д.Ибаррури в годы гражданской вой-
ны была посвящена реализации этих «идей будущего». Она играла важную роль, 
являясь в некотором смысле связующим звеном между рабочим, профсоюзным, 
женским движением, с одной стороны, и республиканской властью — с другой. 
Одновременно освещается и вклад Д.Ибаррури в оборону Республики. 

Следующая часть издания посвящена статьям и выступлениям Д.Ибаррури в 
1930-е годы. Это — крайне интересная подборка кратких, эмоциональных, но 
очень информативных высказываний Д.Ибаррури по проблемам политического 
переустройства общества, демократизации Испании, расширения прав националь-
ных меньшинств, женщин, эмансипации, необходимости изменения социального 
законодательства и т.д. Значительная часть данных текстов носит антифранкист-
ский характер, поскольку относится к периоду гражданской войны в Испании 
1936—1939 гг. В книге имеется также специальная подборка библиографии 
Д.Ибаррури, которая содержит как опубликованные воспоминания и тексты самой 
Пассионарии, так и монографии и научные статьи, посвященные ее деятельности 
на разных исторических этапах.   

Основная часть мадридского издания охватывает воспоминания самой 
Д.Ибаррури — «Единственный путь». Впервые работа под таким заголовком была 
издана в 1962 г. в Гаване и затем неоднократно переиздавалась на разных языках. 
В Советском Союзе эта книга вышла в свет в 1962 г. [3]. «Единственный путь» — 
работа и автобиографического, и политического жанра. Она посвящена как описа-
нию жизни Пассионарии с момента ее рождения и до завершения гражданской 
войны, так и анализу социально-экономического и политического развития Испа-
нии в 1910-е — 1930-е годы. 
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Первая часть книги «Единственный путь» посвящена молодым годам 
Д.Ибаррури. Она родилась в семье горняка баскского происхождения в рабочей 
провинции Бискайе, в 1917 г. вступила в социалистическую партию. Но именно 
1917 г. год стал решающим для формирования ее политических взглядов, прежде 
всего, благодаря Октябрьской революции, свершившейся в далекой России. Это 
событие оказало на молодую Долорес громадное влияние. Уже много позже, в 
свои 92 года, в 1987 г. Д.Ибаррури утверждала: «Октябрьская социалистическая 
революция дала рабочему классу и всем трудящимся веру в свою силу, осознание 
роли, которую они призваны сыграть в трансформации общества» [1, p. 75]. Веру в 
прогрессивную силу Октябрьской революции, равно как и любовь к Советской 
стране, к России Д.Ибаррури пронесла через всю жизнь.  

Именно события Октября 1917 г. в России оказали сильнейшее влияние на 
идеологическую эволюцию Д.Ибаррури и ее единомышленников, которые в      
1921 г. сделали свой выбор в пользу образования PCE, одним из основателей ко-
торой она стала вместе со своим супругом Хулианом. Д.Ибаррури не только все-
гда подчеркивала грандиозный вклад В.И.Ленина в создание Советского государ-
ства, но и в полной мере разделяла идеологию ленинизма. Активно участвуя в 
1920-е годы в революционной деятельности (как в партии, членом Центрального 
комитета которой она стала в 1929 г., так и в рабочем и профсоюзном движении), 
Д.Ибаррури приветствовала установление в 1931 г. в Испании республиканской 
формы правления. 

Вторая часть «Единственного пути» хронологически охватывает период от 
установления республики до начала гражданской войны в Испании. В это 
время Д.Ибаррури уже можно рассматривать как одного из руководителей 
PCE. В работе описаны конкретные события, связанные с пребыванием самой 
Д.Ибаррури в заключении, встречи с политическими заключенными. Вместе с 
тем Д.Ибаррури рассказывает и о проблемах социально-экономического раз-
вития страны после установления республики, росте фашистской опасности и 
одновременно о подъеме революционных настроений в рабочей среде. Кон-
кретным воплощением данной тенденции стало шахтерское восстание в 
Астурии, которое, по мнению Пассионарии, «имело огромное воспитательное 
значение для масс, получивших возможность сравнить три метода руковод-
ства, три линии поведения, три политические ориентации» [1, p. 153] — со-
циалистов, анархистов и коммунистов. 

Д.Ибаррури пишет также об активном участии в антифашистском женском 
движении, о своем участии в работе VII конгресса Коммунистического Интерна-
ционала, после которого ставится задача создания в Испании Народного фронта: 
«Мы возвращались в Испанию после VII конгресса Коммунистического Интерна-
ционала полные энтузиазма и решимости сделать все возможное для того, чтобы 
добиться согласия между различными рабочими и демократическими организаци-
ями нашей страны» [1, p. 186]. 

Калейдоскоп событий 1936 г. (создание Народного фронта, победа левых сил 
на парламентских выборах, избрание самой Пассионарии в Генеральные кортесы и 
начало гражданской войны) — все это описывает Д.Ибаррури, концентрируя вни-
мание читателей на самых важных моментах того драматичного времени. Третья, 
самая объемная часть работы «Единственный путь» начинается с описания фран-
кистского мятежа и посвящена непосредственно событиям гражданской войны в 
Испании в 1936—1939 гг. Безусловно, будучи видным руководителем междуна-
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родного и испанского коммунистического движения, Д.Ибаррури на страницах 
книги защищала правильность, с ее точки зрения, подходов PCE в период граж-
данской войны. Как мы понимаем, это также означало и отстаивание политики     
III Интернационала, а значит, политики Москвы. Отдавая дань международной 
кампании солидарности с республиканской Испанией и фактору интернациональ-
ных бригад, Д.Ибаррури писала: «Испанский народ никогда не забудет велико-
душную и бескорыстную помощь, которую он в драматические моменты получил 
от Советского Союза» [1, p. 311]. 

В третьей главе автор не столько сконцентрировалась на перипетиях личной 
жизни и своей деятельности в годы гражданской войны, сколько уделила ключе-
вое внимание внешним аспектам гражданской войны, ходу военных действий, не-
простым отношениям внутри испанского левого движения, причинам поражения 
Республики. Как справедливо она отметила в конце книги, «первые выстрелы» 
Второй мировой войны прозвучали именно в Испании [p. 392]. 

Важно отметить, что рассматриваемый в рецензируемой работе вариант сочи-
нения «Единственный путь» в полной мере соответствует тому первоначальному 
варианту, который был опубликован в Советском Союзе в 1962 г.  — как струк-
турно, что касается разделения на главы и параграфы, так и сущностно, что каса-
ется непосредственно текста. 

Очень интересной для читателей представляется заключительная часть рабо-  
ты — неизданные воспоминания дочери Долорес А.Руис Ибаррури «Я выбрала 
свою мать». Эти воспоминания, разделенные на три главы, охватывают период от 
рождения Амайи до ее возвращения домой после смерти Франко. Первая глава 
«Корни и детство» посвящена самым юным годам Амайи. Воспитание, образова-
ние, отношения с родственниками — все эти аспекты личной жизни отражены в 
первой части воспоминаний А.Руис Ибаррури. Интересно, что еще ребенком она 
стала привыкать к политической и социальной борьбе; так, как пишет Амайя, 
первый раз она наблюдала рабочую стачку в 9 лет [1, p. 476]. С исторической 
точки зрения небезынтересно описание эмоциональных детских впечатлений 
от установления в 1931 г. в Испании Второй республики. Эмоциями проник-
нуты и воспоминания о времени, когда ее мать Долорес Ибаррури не могла 
быть с нею, находясь под арестом… 

Читая неизданные воспоминания А.Руис Ибаррури, можно прийти к выводу о 
том, сколь сложной и противоречивой была социально-политическая ситуация в 
Испании к середине 1930-х годов, сколь острыми были в ту эпоху классовые про-
тиворечия в испанском обществе.  

Вторая глава воспоминаний А.Руис Ибаррури «Дорога в Россию» посвящена 
периоду с 1935 по 1947 г. Автор приводит немало интересных деталей о том, как 
она сопровождала свою мать в Советский Союз на конгресс Коминтерна. Говоря о 
тех сложностях, с которыми сталкивались люди в Советском Союзе в середине 
1930-х годов, Амайа не приукрашивает жизнь в СССР, в Ивановском интердоме, 
где ее оставили с согласия матери. В то же время дочь Д.Ибаррури подчеркивает 
ту искреннюю и горячую солидарность с Республикой в Испании, которую прояв-
ляли советские люди после начала франкистского мятежа. Как верно пишет 
А.Руис Ибаррури, в то время «Советский Союз открыл свои двери тысячам испан-
ских детей» [1, p. 497]. Описывая свои волнения и тревоги в связи с победой фран-
кизма в Испании, Амайя вспоминает и о том неподдельном чувстве радости, кото-
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рое она испытала, когда смогла обнять мать и старшего брата Рубена, сумевших 
добраться до СССР после поражения левых сил.  

Конечно, для отечественных читателей интерес представляют те параграфы 
воспоминаний А.Руис Ибаррури, которые посвящены непосредственно событиям 
Великой отечественной войны — битве за Москву, эвакуации с матерью на Урал, 
описанию жизни испанских эмигрантов в Советском Союзе, условиям жизни в 
эвакуации. Пишет Амайя и о своей начальной военной подготовке: «Война заста-
вила нас научиться обращаться с оружием» [1, p. 513]. Пусть немного, но она пи-
шет и о том, как ее мать работала директором и диктором радиостанции La Pirena-
ika, вещавшей на Испанию и испанских военнослужащих, находившихся на Во-
сточном фронте [1, p. 508-509]. Это был важный вклад Д.Ибаррури в общую борь-
бу и победу над фашизмом. Но, как известно, семья Ибаррури заплатила и более 
высокую цену в борьбе с фашизмом: старший брат Амайи Рубен героически погиб 
во время Сталинградского сражения, за что впоследствии ему посмертно было 
присвоено звание Героя Советского Союза. 

Любопытно, как Айма описывает первые послевоенные годы, период, когда 
она находилась во Франции и работала в левой организации молодых испанских 
эмигрантов — Объединенной социалистической молодежи (La Juventud Socialista 
Unificada).   Период с 1945 по 1948 г. А.Руис Ибаррури называет временем энтузи-
азма и эйфории, когда ей и ее соратникам казалось, что час победы над франкиз-
мом в Испании близок. 

Третья, заключительная и самая небольшая часть воспоминаний, носит 
название «Долгое изгнание (1948—1977)». В ней обращает на себя внимание 
тема ухудшения здоровья Д.Ибаррури от последствий перенесенного гепати-
та и борьбы советских врачей за жизнь Пассионарии в 1948 г., когда, по вы-
ражению Амайи, ее мама находилась «между жизнью и смертью» [1, p. 534-535]. 
В свой очередной приезд в Москву в 1949 г. А.Руис Ибаррури поступила на 
исторический факультет Московского государственного университета. В 
1960-е годы она работала в Институте международного рабочего движения 
Академии наук СССР. Но этот период — 1950-е — первая половина 1970-х 
годов — крайне мало и скупо отражен в ее воспоминаниях. Уход из жизни 
Франко привел к процессу демократизации в Испании, легализации оппози-
ционных партий. В мае 1977 г. Амайя вместе с матерью вернулась на родину 
после почти сорокалетнего изгнания. 

Сегодня, когда Испания остается одним из немногих бастионов левых сил 
в Европе, когда страной руководит, пожалуй, самое левое по составу прави-
тельство в Европейском союзе (некоторые министры являются членами    
PCE — партии Д.Ибаррури), которое осуществляет реальные трансформации, 
направленные на расширение прав женщин, улучшение положения молодежи, 
демократизацию общественного устройства и реформирование отношений 
между центром и регионами, воспоминания Д.Ибаррури «Единственный 
путь» и неизданные ранее воспоминания А.Руис Ибаррури представляются 
как нельзя актуальными и своевременными.   
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Андрей Фёдорович Кофман 
(1954—2024) 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Андрея Кофмана больше нет с нами… С этим невозможно примирить-

ся! Так не должно быть. Потому что ушел человек в расцвете творческих 
сил, полный планов, человек, занимавший огромное место в жизни и род-
ных, и друзей, и коллег. Человек, деятельность которого дала мощный им-
пульс развитию отечественной научной мысли и отнюдь не только в лите-
ратуроведении: работы А.Кофмана являют собой пример решения труд-
нейшей задачи сочетания разных интеллектуальных стратегий. Кофман — 
блестящий пример типичного для российского и латиноамериканского ци-
вилизационных «пограничий» синкретического типа творческой личности, 
который совмещает в одном лице ученого и художника (в самом широком 
смысле этого слова). Таким же был его коллега и друг Валерий Земсков. 
Перу Андрея Кофмана принадлежат и поразительные по своей ясности и 
глубине научные труды, и научно-популярные работы, которые читаются 
как увлекательный приключенческий роман, и литературные произведе-
ния. Безвременный уход Андрея Федоровича Кофмана — огромная утрата 
для всех нас. Сказать, что Андрей будет продолжать жить в своих трудах, 
как и в нашей памяти — это не стереотипная фраза. Это правда. Но эта 
правда, конечно, не заменит нам живого Андрея. Вечная память! 

 
Я.Г.ШЕМЯКИН 
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